Technics’

OTTAVA"S

SC-C50

Drahtloses Lautsprechersystem | Kurz-Bedienungsanleitung
Systéeme d'enceinte sans fil | Manuel d'utilisation Fonctions de base
Sistema Speaker Wireless | Istruzioni per |'uso di base
Draadloos luidsprekersysteem | Beknopte gebruiksaanwijzing
Sistema de altavoces | Instrucciones basicas
Tradlést hogtalarsystem | Grundlaggande bruksanvisning
Tradlast hejttalersystem | Vejledning i den grundleggende betjening
Langaton kaiutinjarjestelma | Perusasetukset Kayttéohjeet




02 (02)

Music is borderless and timeless, touching people’s

hearts across cultures and generations.

Each day the discovery of a truly emotive experience

from an unencountered sound awaits.

Let us take you on your journey to rediscover music.

Rediscover Music™

Technics



Delivering the Ultimate Emotive Musical
Experience to All

At Technics we understand that the listening experience is not
purely about technology but the magical and emotional relationship
between people and music.

We want people to experience music as it was originally intended
and enable them to feel the emotional impact that enthuses and
delights them.

Through delivering this experience we want to support the
development and enjoyment of the world’s many musical cultures.
This is our philosophy.

With a combination of our love of music and the vast high-

end audio experience of the Technics team, we stand committed
to building a brand that provides the ultimate emotive musical

experience by music lovers, for music lovers.

Director

Michiko Ogawa
! A/ 0

(03) 03



Wir mochten Ihnen dafur danken, dass Sie sich flr dieses Gerat entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren
Sie dieses Handbuch fir spatere Bezugnahme griffbereit auf.

+ Hinweise zu Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
-Seitenverweise werden dargestellt als “= oo”.
- Die gezeigten Abbildungen kénnen sich von Ihrem Gerat unterscheiden.

-
« Eine ausfihrlichere Bedienungsanleitung finden Sie unter “Bedienungsanleitung” (PDF-

Format). Sie kdnnen sie von der Website herunterladen.
www.technics.com/support/

« Sie bendtigen Adobe Reader zum Lesen oder Drucken der “Bedienungsanleitung”
(PDF-Format). Von der folgenden Website kdnnen Sie eine Version von Adobe Reader
herunterladen und installieren, die mit Ihrem Betriebssystem kompatibel ist.
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Inhaltsverzeichnis

Sicherheitsvorkehrungen 05
Installation 07
Benutzung der Bedienelemente 08
Anschlisse 09

E’, Netzwerkeinstellungen 10
%«: Verfligbare Eingangsquellen 14
5 Verwendung von Bluetooth® 15
Streaming von Musik Giber das Netzwerk 16
Lizenzen 17
Technische Daten 18

Zubehor

Netzkabel (1)
K2CMZDR00001

- Das Smartphone auf der Titelseite ist nicht im Lieferumfang dieses Geréats enthalten.

* Produktnummern, die Sie in dieser Bedienungsanleitung finden, entsprechen dem Stand Juli 2018.
+ Anderungen vorbehalten.

+ Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit anderen Geréaten.
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Gerat
« Zur Reduzierung der Gefahr von Brand,
elektrischem Schlag und Beschadigung:
-Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch
Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.
- Stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefillten
GefaBe, wie Vasen, auf dieses Gerat.
-Verwenden Sie das empfohlene Zubehor.
- Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.
- Reparieren Sie dieses Gerat nicht
selbst. Wenden Sie sich zur Wartung an
qualifiziertes Kundendienstpersonal.
- Lassen Sie keine Gegenstande aus Metall in
dieses Gerat fallen.
- Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf
dieses Gerat.

Netzkabel

« Zur Reduzierung der Gefahr von Brand,
elektrischem Schlag und Beschadigung:

- Gewadhrleisten Sie, dass die Spannung der
Stromversorgung dem auf diesem Gerat
angegebenen Wert entspricht.

- Stecken Sie den Netzstecker vollstéandig in
die Steckdose ein.

- Ziehen Sie nicht an der Leitung, knicken
Sie sie nicht und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen
Handen an.

- Fassen Sie den Stecker beim Herausziehen an
seinem Korpus an.

-Verwenden Sie keinen Netzstecker und keine
Steckdose, die beschadigt sind.

 Der Netzstecker ist das trennende Gerat.
Installieren Sie dieses Gerat so, dass der
Netzstecker sofort aus der Steckdose gezogen
werden kann.

« Stellen Sie sicher, dass der Erdungsstift sicher
mit dem Netzstecker verbunden ist, um einen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Ein Gerdt mit CLASS I-Konstruktion wird an
eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen.

Sicherheitsvorkehrungen

Gerat

- Stellen Sie keine Quellen offener Flammen, z.B.
brennende Kerzen, auf das Geréat.

« Dieses Geréat kann beim Betrieb
Hochfrequenzstérungen auffangen, die durch
die Benutzung von Mobiltelefonen verursacht
werden. Sollte eine solche Stérung festgestellt
werden, muss das Handy in gréBerer
Entfernung zu diesem Gerat betrieben werden.

« Dieses Gerat ist fir den Betrieb in Landern mit
moderatem und tropischem Klima bestimmt.

« Legen Sie keine Gegenstande auf dieses Gerat.
Dieses Gerat wird hei3, wenn es an ist.

Aufstellung
« Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene

Oberflache.

« Zur Reduzierung der Gefahr von Brand,
elektrischem Schlag und Beschadigung:

- Installieren oder positionieren Sie dieses
Gerat nicht in einem Blcherregal,
Einbauschrank oder einem sonstigen engen
Raum. Stellen Sie eine gute Beluftung des
Geréts sicher.

- Achten Sie darauf, die Entliftungsschlitze des
Gerats nicht durch Gegensténde aus Papier
oder Stoff zu blockieren, z.B. Zeitungen,
Tischdecken und Vorhange.

-Setzen Sie dieses Gerat keinem direkten
Sonnenlicht, hohen Temperaturen,
starker Feuchtigkeit und GbermaBigen
Erschitterungen aus.

(05) 05
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Sicherheitsvorkehrungen (Fortsetzung)

Panasonic Corporation, ein Unternehmen mit Sitz in 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501,
Japan, erfasst automatisch personenbezogene Daten wie IP-Adresse und/oder Gerate-ID von lhrem Gerat,
sobald Sie es mit dem Internet verbinden. Wir tun dies zum Schutz unserer Kunden und der Integritat
unseres Dienstes sowie zum Schutz der Rechte oder des Eigentums von Panasonic.

Sie haben ein Recht auf Zugang, Berichtigung und unter bestimmten Umstanden auf Widerspruch, ein
Recht auf Loschung, Einschrankung der Verarbeitung, Dateniibertragung und ein Recht auf Widerspruch
gegen andere Formen der Verarbeitung. Wenn Sie eines der oben genannten Rechte austiben und/

oder mehr tUber die Verarbeitung lhrer persénlichen Daten in diesem Zusammenhang erfahren méchten,
lesen Sie bitte den vollstdndigen Text unserer Datenschutzerklarung auf der Support-Seite Ihres Gerats,
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ oder kontaktieren

Sie unsere Kundenkommunikation/Supportnummer oder Adresse, die in der in lhrer Gerateverpackung
enthaltenen Pan Europdischen Garantie angegeben ist, damit dieser Ihnen den vollstdndigen Text unserer
Datenschutzerklarung zusendet.

Entsorgung von Altgeraten
Nur fir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,

bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht in den allgemeinen

Hausmdll gegeben werden dirfen.

Bitte fihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaB den
B esetzlichen Bestimmungen den zustédndigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgemal3 entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen

zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die

Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen

Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften konnen wegen nicht ordnungsgemaBer Entsorgung dieses Abfalls

Strafgelder verhangt werden.

€

Konformitatserkldrung (DoC)

Hiermit erklart “Panasonic Corporation”, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen sowie
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Kunden konnen eine Kopie der Original-Konformitatserklarung zu unseren RE-Produkten von unserem
KE-Server herunterladen:

http://www.ptc.panasonic.eu
Kontaktadresse des zugelassenen Vertragsbiros:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Deutschland

Art der kabellosen Verbindung Betriebsfrequenz Maximale Leistung (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

Das 5,15-5,35-GHz-Band ist auf die folgenden Lander und den Betrieb in Innenrdumen beschrankt.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|[ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL NO
PL|PT|RO| SI |SK|TR| FI |[SE|CH|UK|HR

Die Produktkennzeichnung finden Sie unten am Gerat.
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| Installation

Schalten Sie das Gerat vor dem AnschlieBen
aus und lesen Sie die entsprechende
Bedienungsanleitung. Heben Sie das Gerat an,
um es zu versetzen, und ziehen Sie es nicht.

| Hinweise zu den Lautsprechern

Diese Lautsprecher haben keine magnetische
Abschirmung. Stellen Sie sie nicht neben
Fernseher, PCs oder andere Geréte, die auf
Magnetismus empfindlich reagieren.

« Das Abspielen von Musik Uber einen langeren
Zeitraum und mit hoher Lautstdrke kann das
System beschadigen und dessen Lebensdauer
verklrzen.

- Verringern Sie unter den folgenden Umstanden
die Lautstarke, um Schaden zu vermeiden.
-Wenn verzerrter Ton abgespielt wird
- Beim Einstellen der Klangqualitat
- Beim Ein-/Ausschalten dieses Gerats

| Fur optimale Klangeffekte

Die Qualitat und Lautstarke des Bassklangs, die
Leistung der Klanglokalisierung, die Klanglandschaft
usw. variieren je nach Installationsstandort dieses
Gerats, der Horposition, den Raumbedingungen
sowie anderen Faktoren. Beachten Sie bei der
Installation des Gerdts die folgenden Informationen.

Bestimmung des Installationsstandorts

« Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene und
sichere Oberflache.

Anpassung der Entfernung zwischen diesem

Gerat und der Wand

» Wenn Sie dieses Gerat nahe an einer Wand
oder in einer Ecke installieren, ist der Bassklang
kraftvoller; befindet sich das Gerat jedoch
zu nahe daran, kénnen sich die Leistung der
Klanglokalisierung und die Klanglandschaft
verschlechtern.

Anpassung mit der Space Tune-Funktion

Sie kdnnen die Klangqualitat entsprechend dem
Installationsstandort (an der Wand oder in der
Zimmerecke) automatisch einstellen.

@ Driicken und halten Sie [»m] fir 5 Sekunden.
+ "Space Tune (Auto)”wird angezeigt.
@ Driicken Sie [»m] erneut, wahrend “Space
Tune (Auto)” angezeigt wird.
« Wahrend der Messung ist ein lauter Testton
zu horen.
+ Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, wird
“Success” angezeigt.

« Um diese Einstellung abzubrechen, dricken
Sie [®].

Installation

| Gerétepflege

Stecken Sie vor der Wartung das Netzkabel aus
der Steckdose aus. Reinigen Sie dieses Gerat mit
einem weichen Tuch.

« Wenn der Schmutz hartnackig ist, wringen Sie
ein nasses Tuch grindlich aus, um den Schmutz
damit abzuwischen. Trocknen Sie das Gerat
anschlieBend mit einem weichen Tuch ab.

« Verwenden Sie keine Losungsmittel wie
Benzin, Verdinner, Alkohol, Haushaltsreiniger,
chemische Wischer usw. Diese kdnnten dazu
fUhren, dass sich das duBere Gehause verformt
oder die Beschichtung abblattert.

| Verwendung von “Technics Audio Center”

Wenn Sie die dedizierte App “Technics

Audio Center” (kostenlos) auf Ihrem Tablet/
Smartphone installieren, kdnnen Sie
Musikdateien vom Gerat in Ihrem Netzwerk auf
dieses Gerat streamen und die Einstellungen fur
die Tonqualitat usw. konfigurieren.

Details finden Sie unter:

www.technics.com/support/

| Firmware-Updates

Panasonic kann gelegentlich eine aktualisierte

Firmware flr dieses Gerat ausgeben, die neue

Funktionen hinzufligen oder die Weise, in der

eine Funktion arbeitet, verbessern konnte. Diese

Aktualisierungen stehen kostenlos zur Verfligung.

« Aktualisierung Uber das Internet (= 10)

« Einzelheiten zur Aktualisierung Uber ein USB-
Speichermedium finden Sie auf der folgenden
Website.
www.technics.com/support/firmware/

Entsorgung oder Weitergabe
dieses Gerats

Bevor Sie dieses Gerat entsorgen oder weitergeben,
mussen Sie alle gespeicherten Informationen
I6schen, indem Sie die Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen. Um die
Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zurlckzusetzen, halten Sie [ DIMMER/-INFO] und
[O/1] gleichzeitig fr mindestens 5 Sekunden
gedrickt, wahrend das Gerét eingeschaltet ist. Das
Gerat wird automatisch neu gestartet, und alle
Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

« Melden Sie sich von lhren Musik-Streaming-
Diensten ab, bevor Sie dieses Gerat entsorgen
oder an Dritte weitergeben, um eine unbefugte
Nutzung lhrer Konten zu verhindern.

(07) 07
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Benutzung der Bedienelemente

| Dieses Gerat (vorne/oben)

08

01 [/1] Standby-/Ein-Schalter
Driicken Sie diese Taste, um vom Standby-Modus
auf "ein” zu wechseln oder umgekehrt. Auch im
Standby-Modus verbraucht das Gerét Energie.

02 Anpassen der Lautstarke
+ 0 (min) bis 100 (max)

03 Display
Eingangsquelle usw. werden angezeigt.

04 [%] Favorit

Sie kdnnen lhren Lieblingssender oder Ihre

Lieblingswiedergabeliste registrieren (USB,

Podcasts, Spotify usw.) und benennen.

« Sie kdnnen bis zu 9 Lieblingssender oder
Lieblingswiedergabelisten registrieren.
Halten Sie zum Registrieren [%] gedriickt,
bis “Memorised” angezeigt wird, wahrend
ein Sender eingestellt ist oder Musik
wiedergegeben wird. Der Sender oder
Titel wird automatisch unter einer nicht

verwendeten Nummer von 1 bis 9 registriert.

05 [»/n] Wiedergabe/Pause
06 [©] Umschalten der Eingangsquelle
07 Eingebautes Mikrofon

08 Produktkennzeichnung
(Gerateunterseite)

« Es wird die Modellnummer angegeben.

08 (08)

| Dieses Gerat (hinten)

[0 )

09 10 11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Stellen Sie die Helligkeit des Displays und der

Unterseite des Gerats ein.

« Wenn das Display ausgeschaltet ist,
leuchtet es nur dann einige Sekunden lang
auf, wenn Sie dieses Gerat bedienen. Bevor
das Display ausschaltet, wird “Display Off”
einige Sekunden lang angezeigt.

« Driicken Sie [¢DIMMER/-INFO] mehrfach,
um die Helligkeit anzupassen.

« Halten Sie [¢DIMMER/-INFO] gedrtickt, um den
Netzwerkstatus oder die Einstellungen anzuzeigen.
Die angezeigten Elemente werden gedndert, wenn
Sie [*DIMMER/-INFO] wiederholt driicken. (Die
Helligkeit &ndert sich wahrenddessen nicht.)

10 USB-Anschluss A (DC5 V 22500 mA)

Sie konnen die auf dem verbundenen USB-

Gerat gespeicherte Musik Uber die dedizierte

App “Technics Audio Center” (kostenlos) auf

Ihrem Tablet/Smartphone wiedergeben

(= 09). Details finden Sie unter:

www.technics.com/support/

« Wenn ein USB-Gerat angeschlossen ist,
lasst sich [¢DIMMER/-INFO] nur schwer
dricken. Entfernen Sie das USB-Gerét ggf.

11 LAN-Anschluss (= 11)

12 Optischer digitaler Eingangsanschluss
Sie konnen einen CD-Player usw. mit einem
Lichtwellenleiter-Digitalkabel (nicht mitgeliefert)
anschlieBen und so Musik wiedergeben. (= 09)

13 AUX-Eingang
Sie kénnen einen tragbaren Audio-Player
usw. mit einem analogen Audiokabel

(93,5 mm) (nicht mitgeliefert) anschlieBen
und so Musik wiedergeben. (= 09)

14 Netzkabel-Anschluss (~) (= 09)



Anschluss eines analogen
Audio-Ausgangsgerats

Analoges
Audiokabel

(93,5 mm)

(nicht mitgeliefert)

\LJ

Tragbarer Audio-Player usw.

» Wenn Sie Videoinhalte mit dieser Funktion
ansehen, sind die Video- und Audioausgabe
moglicherweise nicht synchron.

Anschluss eines digitalen
Audio-Ausgangsgerats

Lichtwellenleiter-
Digitalkabel
(nicht mitgeliefert)

CD-Player usw.

Hinweis

» Wenn Sie Videoinhalte mit dieser Funktion
ansehen, sind die Video- und Audioausgabe
moglicherweise nicht synchron.

Anschlisse [EEIiglelETelely

| Anschluss eines USB-Gerits

USB-Gerat

| Netzkabelanschluss

Erst anschlieBen, wenn alle anderen Kabel
bereits angeschlossen sind.

An eine Netzsteckdose

<=

+ Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Netzkabel.

 Verbinden Sie das Netzkabel erst, wenn alle
anderen Verbindungen hergestellt wurden.

« Stecken Sie die Stecker der zu verbindenden
Kabel vollstédndig ein.

+ Knicken Sie Kabel nicht in spitzen Winkeln.

+ Das Wireless LAN (Wi-Fi®) kann eingestellt
werden, sobald dieses Gerat eingeschaltet ist.
Driicken Sie [®], wenn Sie die
Wi-Fi-Einstellungen beenden. Um die
Wi-Fi-Einstellung beizubehalten, starten Sie
die App “Google Home" und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm. (= 11)

« Dieses Gerét verbraucht kleine Mengen an
Wechselstrom (= 18), auch wenn es sich im
Standby-Modus befindet. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird. Positionieren Sie das Gerét so, dass der
Stecker leicht gezogen werden kann.

(09) 09
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Grundlagen

Netzwerkeinstellungen

Sie kédnnen Online-Musikdienste oder -Musikdateien von lhrem Smartphone/Tablet

auf dieses Gerat streamen.

0o

Dieses Gerat kann Uber ein LAN-Kabel oder integriertes Wi-Fi® an einen Router angeschlossen werden.
FUr eine stabile Netzwerkverbindung wird eine verdrahtete LAN-Verbindung empfohlen.

m Vorbereitung

Wenn Sie die App “Google Home"” auf lhrem

Smartphone/Tablet installieren, kénnen Sie Uber

diese App eine Verbindung aufbauen.

« Wenn Sie zum Abspielen von Musik auf diesem
Gerat die Chromecast-fahigen Apps verwenden
(= 16), muss eine Verbindung Uber die App
“"Google Home"” hergestellt werden.

« Vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi-Funktion
auf lhrem Smartphone/Tablet aktiviert ist.

1 Installieren Sie die App “Google
Home"” auf lhrem Smartphone/
Tablet.

+ Unter folgendem Link kénnen Sie die App
“Google Home" herunterladen:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Verbinden Sie lhr Smartphone/Tablet
mit demselben Netzwerk wie dieses
Gerat, bevor Sie die Einrichtung
vornehmen.

10 (10)

+ Nach dem Einschalten dieses Gerdts kann es
einige Zeit dauern, bis es aktiviert wird.

« Falls nach dem Aufbau einer
Netzwerkverbindung “Firmware update is
available” angezeigt wird, ist die Firmware fir
dieses Gerat verflgbar. Driicken und halten
Sie [»m] fUr mindestens 5 Sekunden, um die
Aktualisierung zu starten.

- Der Vorgang wird als “Updating O %"
angezeigt, wahrend die Aktualisierung
erfolgt. ("O" steht fur eine Zahl.)

-Nachdem das Update erfolgreich beendet
wurde, wird “Success” angezeigt. Schalten
Sie dieses Gerat aus und wieder ein.

« "7 " blinkt, solange die Netzwerkverbindung
noch nicht hergestellt wurde. Wenn die
Netzwerkverbindung hergestellt ist, wird “ & "
ausgeblendet.

Die Netzwerkeinstellung mithilfe der

App “Google Home" ist mdglicherweise

verfligbar, wahrend “ ‘& " blinkt. Starten Sie

die App “Google Home" und folgen Sie den

Anweisungen auf dem Bildschirm. (= 13)



Kabelgebundene LAN-
Verbindung

LAN-Kabel
(nicht
mitgeliefert)

>
Breitband-Router usw.

1 Ziehen Sie das Netzkabel.

2 Verbinden Sie dieses Gerat lber ein
LAN-Kabel usw. mit einem Breitband-
Router.

3 SchlieBen Sie das Netzkabel an dieses
Gerat an. (= 09)

4 Druicken Sie [¢/I], um dieses Gerat
einzuschalten.

5 (Verwendung der Chromecast-fahigen Apps
mit diesem Geréat (= 16))

Stellen Sie Giber die App “Google
Home"” auf lhrem Smartphone/Tablet
eine Verbindung her.

« Wenn das Netzkabel getrennt wird, muss das
LAN-Kabel angeschlossen oder getrennt sein.

 Verwenden Sie zum Anschluss von
Peripheriegeraten gerade LAN-Kabel (STP) der
Kategorie 7 oder darlber.

+ Wird ein anderes Kabel als ein LAN-Kabel in
den LAN-Anschluss eingesteckt, kann das
Gerat beschadigt werden.

« Selbst wenn die Wi-Fi-Funktion auf “On” steht,
bleibt die kabelgebundene LAN-Funktion
aktiviert, solange ein LAN-Kabel angeschlossen
ist. (" =" wird ausgeblendet.)

| WLAN-Verbindung

m Vorbereitung

@ Ziehen Sie das Netzkabel.
@ Ziehen Sie das LAN-Kabel.

@ Positionieren Sie das Gerat so nahe wie
maoglich am WLAN-Router.

@ SchlieBen Sie das Netzkabel an dieses Gerat
an. (= 09)

Hinweis

« Die Einstellung wird nach der festgelegten
Zeitdauer abgebrochen. Versuchen Sie in
diesem Fall, die Einstellung noch einmal
vorzunehmen.

« "= " wird ausgeblendet, wenn die Wi-Fi-
Einstellung abgeschlossen ist.

« Um diese Einstellung mittendrin abzubrechen,
driicken Sie [®] oder versetzen Sie das Gerat

in den Standby-Modus.
1 Driicken Sie [(/I], um dieses Gerat
einzuschalten.

« “Wi-Fi Setup” beginnt zu blinken.

Erstmalige Netzwerkeinstellung mit
der App “Google Home"

2 Starten Sie die App “Google Home”
und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

+ Diese Einheit wird angezeigt als “Technics-
SC-C50-****" wenn kein Geratename
festgelegt wird. (“s#*%" steht flr Zeichen, die
einzigartig fur jedes Gerat sind.)

Sie kdnnen lhre Netzwerkinformationen (SSID,
MAGC-Adresse und IP-Adresse) in der App
"Google Home" oder der App “Technics Audio
Center” nachschlagen.

Einige Elemente der App “Google Home” sind
fur dieses Gerat irrelevant.

Wenn dieses Gerat aus- und eingeschaltet wird,
bevor die Wi-Fi-Einstellung vorgenommen wurde,
wird “Wi-Fi Setup” erneut angezeigt. Nehmen
Sie die Wi-Fi-Einstellung vor oder stellen Sie die
Wi-Fi-Funktion auf “Off”, damit es anschlieBend
nicht mehr angezeigt wird. Um die Wi-Fi-Funktion
zwischen “On” oder “Off"” umzuschalten, driicken
Sie [®], um die Wi-Fi-Einstellung abzubrechen,
und halten Sie die Tasten Lautstarke [—] oben
und [¢DIMMER/-INFO] hinten an dieser Einheit
fur ca. 5 Sekunden gedriickt.

« Andere Verbindungsmethoden (= 12)

(1 M

Grundlagen
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Grundlagen Netzwerkeinstellungen (Fortsetzung)

Einstellung des Netzwerks Uber das
Einrichtungsmenti

1 Driicken und halten Sie [-©] oben und
[*DIMMER/-INFO] an der Riickseite
dieses Gerats.

2 Die Verbindungsmethoden (WPS/
WPS PIN/Wi-Fi Setup) werden
nacheinander angezeigt.

+ Die Anzeige wechselt alle 5 Sekunden.

* Driicken Sie die Taste, wenn
Ihr drahtloser Breitband-Router
WPS (Wi-Fi Protected Setup™)
unterstutzt (Verwendung der

WPS-Taste)

* Wenn |hr kabelloser

Breitbandrouter die WPS PIN-
WS Code-Methode unterstiitzt
(Verwendung des WPS-PIN-
Codes)

* Wenn Sie die App “Google
Home" zum Aufbau einer
Verbindung verwenden
Vervvendung der App “Google

Home")

64428147

3 Lassen Sie [®©] und [*DIMMER/-
INFO] los, wahrend die ausgewahlte
Verbindungsmethode angezeigt
wird.

« Wenn Sie zum Abspielen von Musik auf diesem
Gerat die Chromecast-fahigen Apps verwenden
(= 16), muss eine Verbindung Uber die App
“"Google Home" hergestellt werden.
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B Verwendung der WPS-Taste
“WPS”

(Wenn keine Chromecast-fahigen Apps mit

diesem Geréat verwendet werden)

Wenn Ihr WLAN-Router WPS unterstitzt,

kdnnen Sie durch Dricken der WPS-Taste eine

Verbindung aufbauen.

« Ein kompatibler WLAN-Router kann Uber die
WPS-Identifizierungskennzeichnung verfugen.

- Vervollstandigen Sie die Einstellungen
innerhalb von 2 Minuten, wéhrend “WPS"
angezeigt wird.

1 Nachdem “WPS"” angezeigt wird,
driicken Sie die WPS-Taste am WLAN-
Router.

Beispiel:

« Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird

“Success” angezeigt.

- "Fail” wird evtl. angezeigt, wenn die
Verbindung nicht vollstandig hergestellt
werden konnte. Versuchen Sie diese
Methode erneut vom Einrichtungsmeni
aus. Wenn “Fail” weiterhin angezeigt wird,
probieren Sie andere Methoden.

2 Driicken Sie [»m], um die Einstellung
zu verlassen.

® Verwendung des WPS-PIN-Codes
“WPS PIN"

(Wenn keine Chromecast-fahigen Apps mit

diesem Geréat verwendet werden)

Wenn Ihr WLAN-Router WPS unterstitzt,

kdnnen Sie durch Eingabe des WPS-PIN-Codes

eine Verbindung aufbauen.

 Weitere Details zur Eingabe des PIN-Codes
finden Sie in der Bedienungsanleitung des
WLAN-Routers.

« Vervollstandigen Sie die Einstellungen
innerhalb von 2 Minuten, wahrend “WPS PIN”
und der PIN-Code angezeigt werden.



1 Geben Sie den PIN-Code in den
WLAN-Router tiber den PC usw. ein.

« Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird

“Success” angezeigt.

-"Fail” wird evtl. angezeigt, wenn die
Verbindung nicht vollstandig hergestellt
werden konnte. Versuchen Sie diese
Methode erneut vom Einrichtungsmend

aus. Wenn "“Fail” weiterhin angezeigt wird,

probieren Sie andere Methoden.

2 Driicken Sie [»/m], um die Einstellung
zu verlassen.

Hinweis

« Je nach Router kann bei anderen verbundenen
Geréaten voribergehend die Verbindung
unterbrochen werden.

» Weitere Details finden Sie in der
Bedienungsanleitung des WLAN-Routers.

m Verwendung der App “Google Home”
"Wi-Fi Setup”

(Wenn Chromecast-fahige Apps mit diesem
Gerat verwendet werden)

Sie kdnnen eine Verbindung Uber die App
“Google Home" herstellen.

1 Starten Sie die App und folgen
Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

2 Driicken Sie [»/m], um die Einstellung
zu verlassen.

Hinweis

+ Diese Einheit wird angezeigt als “Technics-
SC-C50-***x" wenn kein Geratename
festgelegt wird. (“s#*%" steht flr Zeichen, die
einzigartig fir jedes Gerat sind.)

« Sie kdnnen Ihre Netzwerkinformationen (SSID,
MAGC-Adresse und IP-Adresse) in der App
“"Google Home" oder der App “Technics Audio
Center” nachschlagen.

« Einige Elemente der App “Google Home" sind
flr dieses Gerat irrelevant.

Grundlagen

Verwendung von Chromecast-
fahigen Apps

Bei der Verwendung der Chromecast-fahigen
Apps fur die Wiedergabe von Musik auf diesem
Gerat missen Sie eine Netzwerkverbindung
Uber die App “Google Home" herstellen. Wenn
das Netzwerk mit einer anderen Methode
eingerichtet wurde, versuchen Sie die Einstellung
erneut mit dem folgenden Verfahren.

1 Driicken und halten Sie [®©] oben und
[*DIMMER/-INFO] an der Riickseite
dieses Gerats.

+ Die angezeigte Verbindungsmethode wird
alle 5 Sekunden gewechselt.

2 Lassen Sie [-®] und [*DIMMER/-INFO]
los, wenn “Wi-Fi Setup” angezeigt
wird.

« "Wi-Fi Setup” beginnt zu blinken.

3 Fahren Sie fort mit “Verwendung der

mm

App “Google Home"".
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Grundlagen

Verfugbare Eingangsquellen

g

1 Dricken Sie [¢/1], um dieses Gerat
einzuschalten.

2 Driicken Sie [©] wiederholt, um die

Eingangsquelle auszuwahlen.

« Jede Eingangsquelle kann mit diesem Gerat
wiedergegeben werden (siehe unten).

« Einige Eingangsquellen konnen verfligbar sein, wenn Sie “Google Home" oder “Technics Audio Center”
(kostenlos) verwenden. Details finden Sie unter:

www.technics.com/support/

-Beenden der Netzwerkeinstellungen. (= 10)

Verwendung des
Hilfseingangs

Sie kdnnen einen tragbaren Audio-

Player usw. mit einem analogen

Audiokabel (¢3,5 mm) (nicht

mitgeliefert) anschlieBen und so

Musik wiedergeben. (= 09)

- Starten Sie die Wiedergabe auf
dem angeschlossenen Gerat.

Verwendung des
USB-Gerats

Sie kénnen auf dem
angeschlossenen USB-Gerat
gespeicherte Musik wiedergeben.
« Verwenden Sie fiir die Wiedergabe
die dedizierte App “Technics Audio

Verwendung eines
digitalen Audio-
Ausgangsgerats

Sie kdnnen einen CD-Player usw.

mit einem Lichtwellenleiter-

Digitalkabel (nicht mitgeliefert)

anschlieBen und so Musik

wiedergeben. (= 09)

- Starten Sie die Wiedergabe auf
dem angeschlossenen Gerat.

@ Podcasts

g Verwendung von
Bluetooth®

Sie kdnnen den Klang vom

Bluetooth®-Audio-Gerat Uber

dieses Gerat drahtlos horen.

(= 15)

- Starten Sie die Wiedergabe
auf dem Bluetooth®-Gerat.

Wiedergabe von Internet Radio und
Podcasts

Mit der kostenlosen App “Technics Audio Center” kénnen Sie
Internetradio abspielen, indem Sie dieses Gerat als Lautsprecher fur

das Internetradio einstellen.

+ Verwenden Sie fir die Wiedergabe die dedizierte App “Technics

Audio Center” (kostenlos).

Center” (kostenlos).

Verwendung von Chromecast-
fahigen Apps

Chromecast

built-in

Dieses Gerdt verflgt tiber Chromecast built-in. Sie kénnen
Musikdateien von Ihrem Gerdt (Smartphone, Tablet usw.)
streamen, indem Sie Chromecast-fahige Apps verwenden
und dieses Gerat als Ausgangslautsprecher wahlen. (= 16)
+ Weitere Informationen zu Chromecast-fahigen
Apps finden Sie unter:
g.co/cast/apps

Streaming von Musikdateien
auf Netzwerkgeraten

Mit der kostenlosen App “Technics Audio Center”
kdnnen Sie Musikdateien vom Gerat in lhrem
Netzwerk auf dieses Gerat streamen. (= 16)

14 (14)

Verwendung von Musik-
Streaming-Diensten (Spotify
usw.)

Sie kdnnen Musik von Musik-Streaming-Diensten

wie beispielsweise Spotify wiedergeben, indem

Sie dieses Gerat als Lautsprecher einstellen.

+ Von diesem Gerdt unterstitzte Musik-Streaming-
Dienste finden Sie unter:
www.technics.com/support/

Verwendung von AirPlay

Sie kdnnen auf einem iOS-Gerat usw.
gespeicherte Musik mit AirPlay wiedergeben.



Verwendung von Bluetooth® [elgiglelEls]<ly

O

Bluetooth®-Gerat

Kopplung eines Bluetooth®-
Gerats

« Schalten Sie diese Einheit und das Bluetooth®-
Gerét ein und stellen Sie das Geréat neben diese
Einheit.

- Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion des Gerats.

1 Driicken Sie wiederholt [©], um “§"
auszuwahlen.
* “®" blinkt im Abstand von 1 Sekunde.

+ “®" blinkt im Sekundentakt und das Gerat
versucht, eine Verbindung zum zuletzt

verwendeten Bluetooth®-Gerat herzustellen.

Fahren Sie nach Verbindungsherstellung mit
Schritt 4 fort.

2 Driicken und halten Sie [9].

« “®" blinkt im Abstand von 1 Sekunde und
dieses Gerat wechselt in den Registrierungs-
Standby-Status.

3 Offnen Sie den Bluetooth®-
Verbindungsbildschirm usw. auf dem
Bluetooth®-Gerat und wahlen Sie
"Technics-SCG-C50-#x#xx",

« "wxxx" steht fUr Zahlen, die einzigartig fur
jedes Gerat sind.

« Wenn der Gerdtename in der App “Google
Home" eingestellt wurde, wird der
eingestellte Name angezeigt.

4 Geben Sie Musik wieder, indem Sie
das Bluetooth®-Gerat bedienen.

Hinweis

+ Geben Sie bei Aufforderung zur Eingabe des
Zugangsschlissels “0000” ein.

«+ Auf diesem Gerat konnen Sie bis zu 8 Gerate
registrieren. Wird ein 9. Gerat angekoppelt,
wird das Gerdat, das am langsten nicht
verwendet wurde, ersetzt.

Horen von Musik, die auf
einem Bluetooth®-Gerat
gespeichert ist

« Wenn bereits ein Bluetooth®-Gerat
angeschlossen ist, trennen Sie es.
1 Driicken Sie wiederholt [©], um “§”
auszuwahlen.

* "®" blinkt im Sekundentakt und das Gerat
versucht automatisch, eine Verbindung
zum zuletzt verwendeten Bluetooth®-
Gerat herzustellen. Fahren Sie nach
Verbindungsherstellung mit Schritt 3 fort.

2 Offnen Sie den Bluetooth®-
Verbindungsbildschirm usw. auf dem
Bluetooth®-Gerat und wahlen Sie
"Technics-SC-C50-skx",

3 Geben Sie Musik wieder, indem Sie
das Bluetooth®-Gerat bedienen.

Hinweis

» Weitere Details finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth®-Gerats.

* Dieses Gerat kann nur mit einem Gerat auf
einmal verbunden werden.

« Das Bluetooth®-Gerat wird getrennt, wenn
eine andere Audio-Quelle ausgewahlt wird.
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I Deutsch



Streaming von Musik Uber das Netzwerk

Musik horen mit einer Streaming von Musikdateien
Chromecast-fahigen App auf Netzwerkgeraten

o)
)
i,
[ AS———
Dieses Gerat ist mit Chromecast-fahigen Mit der kostenlosen App “Technics Audio
Apps kompatibel. Weitere Informationen zu Center” kdnnen Sie Musikdateien vom Gerat in
Chromecast-féhigen Apps finden Sie unter: Ihrem Netzwerk auf dieses Geréat streamen.
g.co/cast/apps
m Vorbereitung
® Vorbereitung « Beenden der Netzwerkeinstellungen. (= 10)
+ Beenden der Netzwerkeinstellungen. (= 10) « Verbinden Sie die folgenden Gerdte mit
- Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk mit dem demselben Netzwerk wie dieses Gerat.
Internet verbunden ist. - Gerat mit installierter App “Technics Audio
+ Installieren Sie die Chromecast-fahige App auf Center”
Ihrem Gerat (Smartphone, Tablet usw.). - Gerat, das Musikquelle enthalt
+ Verbinden Sie das Gerat mit dem Netzwerk, 1 Installieren Sie die kostenlose App

das derzeit in lhrer Wohnung verwendet wird. " ) ; "
Technics Audio Center” auf lhrem

Smartphone, Tablet usw.
+ Laden Sie die App von der folgenden

1 Starten Sie die Chromecast-fahige App auf
Ihrem Gerat (Smartphone, Tablet usw.).

+ Die Eingangsquelle wird automatisch Website herunter und installieren Sie diese.
umgeschaltet auf “Chromecast built-in”. www.technics.com/support/
2 Geben Sie lhre Musik wieder. 2 Starten Sie die App “Technics Audio
Center”.

Nicht alle Musik-Streaming-Dienste sind in allen

p ; . 0 S  Verwenden Sie immer die aktuellste Version
Landern/Regionen verflgbar. Maglicherweise ist der A
eine Registrierung/ein Abonnement erforderlich, PP
oder es kdnnen Gebhren fir die Nutzung von 3 Wahlen Sie dieses System als
I\{[usik—Streéming-Dienste.n anfallen. Dienste Ausgangs-Lautsprecher aus.
konnen geandert oder eingestellt werden. -~ o .
Weitere Informationen finden Sie auf der 4 Wahlen Sie eine Musikquelle aus.
Website des jeweiligen Musik-Streaming-Diensts. 5 Wahlen Sie eine Musikdatei aus.

Wichtiger Hinweis:

Melden Sie sich von Ihren Musik-Streaming-
Diensten ab, bevor Sie dieses Gerat entsorgen
oder an Dritte weitergeben, um eine unbefugte
Nutzung lhrer Konten zu verhindern.

16 (16)



Lizenzen

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Das Logo Wi-Fi CERTIFIED™ ist eine
Zertifizierungskennzeichnung von Wi-Fi
Alliance®.

Das Logo Wi-Fi Protected Setup™ ist eine
Zertifizierungskennzeichnung von Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi®" ist ein eingetragenes Warenzeichen
von Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™" und
“"WPA2™" sind Warenzeichen von Wi-Fi
Alliance®.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Markenzeichen von Bluetooth
SIG, Inc. und jede Verwendung dieser
Marken durch Panasonic Corporation erfolgt
unter Lizenz. Andere Warenzeichen und
Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.

DSD ist eine Marke der Sony Corporation.

Works with
[I-r-l Apple AirPIay]

Die Verwendung des “Works with Apple”-
Abzeichens bedeutet, dass ein Zubehorteil
speziell fur die im Abzeichen angegebene
Technologie entwickelt wurde und vom
Entwickler fir die Erflllung der Apple-
Leistungsstandards zertifiziert wurde.
Apple und AirPlay sind Marken von Apple
Inc., die in den USA und in anderen Landern
eingetragen sind.

Google, Google Home, Android, Google Play,
Chromecast, Chromecast built-in und andere
verwandte Marken und Logos sind Marken
von Google LLC.

Windows ist eine eingetragene Marke von
Microsoft Corporation in den USA und
anderen Landern.

Windows Media und das Windows-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern. Dieses
Produkt unterliegt dem Schutz durch
bestimmte Rechte an geistigem Eigentum
von Microsoft Corporation und Dritten.
Nutzung oder Verteilung einer derartigen
Technologie auBerhalb dieses Produkts
ohne Erteilung einer entsprechenden Lizenz
durch Microsoft, ein autorisiertes Microsoft-
Tochterunternehmen oder autorisierte Dritte
ist verboten.

Mac und OS X sind Marken von Apple Inc.,
die in den USA und in anderen Landern
eingetragen sind.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen
Dritter, die hier zu finden sind:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Technische Daten

m ALLGEMEIN

220V bis 240 V
Spannungsversorgung Wechselstrom, 50/60 Hz
Stromverbrauch 42 W

Stromverbrauch im
Standby-Modus

(Netzwerk-Standby
aus)

0,2W

Stromverbrauch im
Standby-Modus
(Netzwerk-Standby
an mit WLAN)

2,0W

Stromverbrauch im
Standby-Modus
(Netzwerk-
Standby an mit
kabelgebundenem
LAN)

2,0W

Abmessungen 375 mm x 220 mm x
(BxHxT) 197 mm
Gewicht Ca. 5,9 kg

Betriebstemperaturbereich

0 °C bis +40 °C

Betriebsfeuchtigkeitsbereich

35 % bis 80 % rel.
Feuchte
(keine Kondensbildung)

m ABSCHNITT VERSTARKER

Ausgangsleistung

Frontlautsprecher (L/R):
20W +20W
(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)

Frontlautsprecher (Mitte):

20 W

(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,

8 0, 20 kHz LPF)
Subwoofer:

40 W

(100 Hz, T.H.D. 1,0 %,

4 Q, 20 kHz LPF)

® ABSCHNITT LAUTSPRECHER

Frontlautsprecher (

L/M/R)

2 Wege, 2 Lautsprecher

Art (geschlossen)
Tieftoner 2,5 cm x 1/Kanal,
egelform

1,6 cm x 1/Kanal,
Hochtonlautsprecher Kugelform
Subwoofer

1 Weg,
Art 1 Lautsprecher

(Bassreflex)
Subwoofer 12 cm x 1, Kegelform
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® ABSCHNITT Bluetooth®

Systemspezifikation
Bluetooth®

Bluetooth® Ver. 4.2

Klassifizierung von
Drahtlosgeraten

Klasse 2 (2,5 mW)

Unterstltzte Profile | A2DP, AVRCP
Unterstitzter AAC, SBC

Codec

Frequenzband 2,4 GHz Band FH-SS
Reichweite Ca. 10 m Sichtlinie™

*1: Voraussichtlicher Kommunikationsabstand

Messumgebung:

Temperatur 25 °C/ Hohe 1,0 m
MaB in “Mode1”

m ABSCHNITT ANSCHLUSSE

Anschlusstyp A
USB 2.0 High-speed
DC5V 500 mA

UsB USB-Massenspeicher-
Klasse
Dateisystem:
FAT16, FAT32, NTFS
Unterstutzte
Speicherkapazitat 2 T8 {max.)
Maximale Anzahl
an Ordnern 800
(Alben)
Maximale Anzahl
an Dateien 8000
(Lieder)
Ethernet- LAN
Schnittstelle (TOOBASE-TX/10BASE-T)
AUX-Eingang Stereo, ¢3,5 mm Buchse
Optischer digitaler
Digitaler Eingang Eingang

(Optischer Anschluss)

Formatunterstlitzung

LPCM

® ABSCHNITT Wi-Fi

Standard

IEEE802.11a/b/g/n/ac

Frequenzband 2,4 GHz Band
q 5 GHz Band
WPA2™,
Sicherheit gemischter Modus
WPA2™/\WPA™
WPS-Version Version 2.0

» Die WLAN-Funktion dieses Produkts darf
ausschlieBlich innerhalb von Gebduden

verwendet werden.



m Dateiformat

Dieses Gerat unterstitzt die folgenden Dateiformate.

« Dieses Gerét unterstltzt nicht die Wiedergabe von kopiergeschiitzten Musikdateien.

« Die Wiedergabe aller Dateien in Formaten, die von diesem Gerat unterstiitzt werden, kann nicht garantiert
werden.

* Die Wiedergabe einer Datei in einem Format, das von diesem Gerat nicht unterstitzt wird, kann zu
abgehacktem Audio oder zu Rauschen fihren. Uberprifen Sie in solchen Féllen, ob dieses Gerat das
Dateiformat unterstitzt.

+ Dieses Gerat unterstltzt nicht die Wiedergabe von VBR (Variable Bitrate).

« Einige der angeschlossenen Gerate oder Server sind mdglicherweise in der Lage, Dateien in Formate
zu konvertieren, die von diesem Geréat nicht unterstitzt werden, und diese auszugeben. Detaillierte
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhrer Gerate oder Server.

+ Die von diesem Geréat und von der Wiedergabe-Software angezeigten Dateiinformationen (Abtastfrequenz,
usw.) kdnnen sich voneinander unterscheiden.

I Deutsch

Optischer digitaler Eingang

LPCM 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16/24 Bit
USB-A
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 bis 320 kbps
AAC .m4a/.aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 bis 320 kbps
WAV .wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 Bit
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 Bit
AlFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 Bit
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz 16/24 Bit
DSD dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz
LAN (DMR)*
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 bis 320 kbps
AAC .m4a/.aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 bis 320 kbps
WAV .wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 Bit
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 Bit
AIFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz 16/24/32 Bit
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 Bit
DSD dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz

*: Ob eine Musikdatei Uber Ihr Netzwerk wiedergegeben werden kann, wird durch den Netzwerk-Server
bestimmt, auch wenn das Dateiformat oben aufgelistet ist. Wenn Sie beispielsweise Windows Media
Player 11 verwenden, sind nicht alle Musikdateien auf dem PC abspielbar. Sie kénnen nur diejenigen
wiedergeben, die zur Bibliothek von Windows Media Player 11 hinzugefugt wurden.

Hinweis

+ Die technischen Daten kdnnen ohne Benachrichtigung geandert werden.
+ Gewicht und MaBe sind ungefdhre Werte.

(19) 19



Merci d'avoir porté votre choix sur cet appareil.

Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant d'utiliser ce produit, et conserver ce manuel pour
utilisation ultérieure.

« A propos des descriptions dans ce mode d'emploi
-Les pages a consulter sont désignées par le signe "= oo".
- Les illustrations montrées peuvent étre différentes de votre appareil.

-
« Un mode d’emploi plus détaillé est disponible a la section le “Mode d'emploi” (format

PDF). Pour le lire, il suffit de le télécharger depuis le site Web :
www.technics.com/support/

+ Vous devrez utiliser Adobe Reader pour consulter ou imprimer le “Mode d’emploi”
(format PDF). Vous pouvez télécharger et installer une version d’Adobe Reader compatible
avec votre systéme d'exploitation, a partir du site Web suivant :
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Table des matieres

Consignes de sécurité 05
Installation 07
Guide de référence de la télécommande 08
Connexions 09

Ml Configuration réseau 10
% Sources d’entrée disponibles 14
Utilisation Bluetooth® 15
Diffusion de musique sur le réseau 16
Licences 17
Caractéristiques 18

Accessoires

Cordon d'alimentation secteur (1)
K2CMZDRO00001

« Le smartphone figurant sur la page de couverture n'est pas fourni avec cet appareil.

+ Les numéros de produit fournis dans ces instructions d'utilisation sont exacts a partir de juillet 2018.
+ Sous réserve de modifications.

« N'utilisez pas de cordon d‘alimentation avec d'autres appareils.
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Avertissement

Appareil
« Pour réduire les risques d'incendie,
d'électrocution ou de dommages au produit,
- N'exposez pas cet appareil a la
pluie, I'hnumidité, I'égouttement ou
I'éclaboussement.
- Ne placez pas d'objets remplis d'eau, tels que
des vases, sur I'appareil.
- Utilisez les accessoires préconisés.
- Ne retirez pas les caches.
- Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Confiez
I'entretien a un personnel qualifié.
- Ne laissez pas d'objets métalliques tomber
dans cet appareil.
- Ne pas placer d'objets lourds sur cet appareil.

Cordon d‘alimentation secteur

« Pour réduire les risques d'incendie,
d‘électrocution ou de dommages au produit,

- Assurez-vous que la tension d‘alimentation
électrique correspond a la tension inscrite sur
I'appareil.

- Branchez la prise secteur dans la prise
électrique.

- Ne pas tirer, plier ou placer des objets lourds
sur le cordon.

-Ne manipulez pas la prise avec les mains
mouillées.

-Tenez le corps de la prise secteur en la
débranchant.

- N'utilisez pas de prise secteur ni de prise de
courant endommagée.

« La fiche secteur est le dispositif de
déconnexion.

Installez cet appareil de sorte que la fiche

secteur puisse étre débranchée immédiatement

de la prise de courant.

* Assurez-vous que la broche de terre de la prise
secteur est connectée de maniere sécurisée
pour éviter tout risque d'électrocution.

-Un appareil de construction de CLASSE | doit
étre raccordé a une prise secteur équipée
d’'une protection par mise a la terre.

Consignes de sécurité

Attention

Appareil

 Ne placez pas de sources de flammes vives
telles que des bougies allumées sur cet
appareil.

+ Cet appareil peut étre perturbé par des
interférences causées par des téléphones
mobiles pendant I'utilisation. En présence de
telles interférences, éloignez le téléphone
mobile de cet appareil.

« Cette unité est destinée aux climats tempérés
et tropicaux.

+ Ne posez aucun objet sur cet appareil. Cette
unité chauffe lorsqu’elle est en marche.

Emplacement

« Placez cet appareil sur une surface plane.

« Pour réduire les risques d'incendie,
d'électrocution ou de dommages au produit,

- N'installez pas et ne placez pas cet appareil
dans une bibliothéque, un placard ni dans
aucun autre espace réduit. Assurez-vous que
I'appareil est bien ventilé.

-Ne bouchez pas les ouvertures d'aération
de cet appareil avec des journaux, nappes,
rideaux ou objets similaires.

- N’exposez pas cet appareil directement aux
rayons du soleil, a des températures élevées,
a une humidité élevée ni a des vibrations
excessives.
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Consignes de sécurité (suite)

Panasonic Corporation, dont le siége social est sis 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka 571-8501,
Japon, collecte automatiquement des données a caractéere personnel tel que votre adresse IP et/ou le
Device ID de votre appareil dés que vous vous connectez a Internet. Nous faisons cela pour protéger nos
clients et I'intégrité de notre Service, ainsi que pour protéger les droits et biens de Panasonic.

Vous avez un droit d'accés, de correction et d’opposition au traitement dans certaines circonstances,

le droit d'effacement, de limitation du traitement, le droit a la portabilité des données et un droit de
s'opposer a d'autres formes de traitement. Si vous souhaitez exercer I'un des droits susmentionnés, et/ou
souhaitez en savoir plus a propos du traitement de vos données a caractére personnel dans ce contexte,
veuillez vous référer au texte complet de notre politique de vie privée affichée sur la page du support

de votre appareil, http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ ou
contactez notre service de communications/support aux clients au numéro de téléphone ou a l'adresse
mentionnés dans la Garantie Européenne de Panasonic incluse dans la boite de votre appareil afin de vous
envoyer le texte complet de notre politique de vie privée.

L'élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I'Union européenne et les pays disposant de
systemes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui
I'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et électroniques usagés,
doivent étre séparés des ordures ménageres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils

B 596, veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la législation
nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter le
gaspillage de ressources précieuses ainsi qu'a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner
aupres des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d'une
peine d'amende.

q3

Déclaration de Conformité (DoC)

Par les présentes, “Panasonic Corporation” déclare que ce produit est conformes aux critéres essentiels
et autres dispositions applicables de la Directive 2014/53/UE.

Les clients peuvent télécharger un exemplaire de la DoC originale concernant nos produits relevant de la
Directive RE sur notre serveur DoC :

http://www.ptc.panasonic.eu
Pour contacter un Représentant Autorisé :
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Allemagne

Type de sans fil Fréquence de fonctionnement Puissance maxi (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

La bande 5,15-5,35 GHz est limitée au fonctionnement en intérieur uniquement dans les pays suivants.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE |FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV|LI|LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Le repére d'identification du produit est situé au bas de l'appareil.
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| Installation

Eteignez tous les appareils avant le branchement
et lisez le mode d'emploi approprié. Assurez-
vous de soulever cet appareil et de ne pas le
trainer au sol.

| Remarques sur les haut-parleurs

Ces haut-parleurs n‘ont pas de blindage
magnétique. Ne les placez pas pres d'un téléviseur,
d'un PC ou d'autres équipements facilement
impactés par les phénoménes magnétiques.

« Ecouter de la musique & fort volume pendant
de longues périodes peut endommager le
systéme et en réduire la durée de vie.

+ Diminuez le volume dans les conditions
suivantes afin d'éviter tout dommage :

- Lorsque le son est déformé ;
- Lorsque vous réglez la qualité sonore ;
- Lorsque vous allumez/éteignez l'appareil.

| Pour des effets sonores optimaux

La qualité et le volume du son de basse, les
performances de la localisation du son et
I'ambiance sonore, entre autres, dépendent de
I'emplacement d'installation de cette unité, de la
position d'écoute, de I'état de la piéce et d'autres
facteurs. Consultez les informations qui suivent
pour installer cet appareil.

Déterminer I'emplacement d’installation
« Placez l'appareil sur une surface plane ou il ne
risque pas de tomber.

Réglage de la distance entre I'appareil et les

murs

« Si vous installez I'appareil prés d'un mur ou
d’un coin, le son de basse sera plus puissant.
Cependant, si I'appareil est trop pres de celui-
ci, les performances de la localisation du son et
I'ambiance sonore peuvent en étre amoindries.

Réglage a l'aide de la fonction Space Tune
Vous pouvez ajuster automatiquement la

qualité sonore en fonction de I'emplacement
d'installation (prés du mur ou du coin de la piece).

@ Maintenez [»/m] enfoncé pendant 5 secondes.

+ “Space Tune (Auto)” s'affiche.
@ Appuyez de nouveau sur [»m] lorsque “Space

Tune (Auto)” s'affiche.

« Une tonalité d’essai forte retentit quand la
mesure est en cours.

+ Une fois le réglage effectué, “Success” est
affiché.

« Pour annuler le réglage au milieu, appuyez
sur [D].

Installation

| Entretien de I'appareil

Débranchez le cordon d‘alimentation secteur de
la prise avant I'entretien. Nettoyez cet appareil a
|'aide d'un chiffon doux.

- Si la saleté est importante, utilisez un chiffon
mouillé bien essoré pour nettoyer la saleté, puis
essuyez-le a I'aide d'un chiffon doux.

« N'utilisez pas de solvants, y compris essence,
diluant, alcool, liquide vaisselle, lingette chimique,
etc. L'utilisation de ces produits peut déformer le
boitier externe ou décoller le revétement.

Utilisation de “Technics Audio
Center”

Sivous installez I'application dédiée “Technics
Audio Center” (gratuite) sur votre tablette/
smartphone, vous pouvez écouter de la
musique en flux de fichiers du périphérique sur
votre réseau vers cet appareil et configurer les
parametres de qualité du son, etc.

Pour plus de détails, accédez a :

www.technics.com/support/

| Mises a jour du microprogramme

Al'occasion, Panasonic édite un micrologiciel
actualisé de cet appareil qui peut ajouter ou
améliorer la maniére de fonctionner d'un accessoire.
Ces mises a jour sont disponibles gratuitement.
+ Mise a jour via Internet (= 10)
« Pour obtenir des détails sur la mise a jour
via une mémoire flash USB, consultez le site
Internet suivant.
www.technics.com/support/firmware/

Pour éliminer ou transférer cet
appareil

Avant de vous débarrasser de cet appareil ou

de le transférer, assurez-vous d'effacer toutes

les informations enregistrées en rétablissant

les parametres d'usine par défaut. Pour rétablir

les parametres d'usine par défaut, appuyez et

maintenez enfoncées les touches [ DIMMER/-

INFO] et [W/1] simultanément pendant

5 secondes au moins quand I'appareil est allumé.

L'appareil redémarre automatiquement et tous

les parametres d'usine sont rétablis.

« Avant de vous débarrasser de cet appareil ou
de le transférer a un tiers, assurez-vous de vous
déconnecter de vos comptes de services de
streaming de musique afin d'empécher toute
utilisation non autorisée de vos comptes.
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Guide de référence de la télécommande

| Cette unité (avant/dessus)

08

01 [/1] Commutateur veille/marche

Appuyez pour faire passer I'unité de la marche a
['état de veille, ou inversement. Méme en veille, cette
unité consomme une petite quantité de courant.

02 Régle le volume
+ 0 (min) a 100 (max)

03 Affichage
Source d'entrée, etc., sont affichés.

04 [%] Favoris

Vous pouvez enregistrer votre station ou liste

de lecture favorite (USB, Podcasts, Spotify,

etc.) et leur donner un nom.

« Vous pouvez enregistrer jusqu'a 9 stations ou
listes de lecture favorites. Pour enregistrer,
maintenez la touche [%] enfoncée jusqu'a ce que

“Memorised” s'affiche lorsque qu'une station est
réglée ou qu'une musique est en cours de lecture.
Puis la station ou la musique est automatiquement
enregistrée avec un numéro inutilisé entre 1 et 9.

05 [»/m] Lecture/Pause
06 [-©] Permutation de la source d’entrée
07 Microphone intégré

08 Repere d'identification du produit (au
bas de cet appareil)
+ Le numéro de modéle est indiqué.

08 (24)

| Unité (face arriére)

[0 )

09 10 11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Réglez la luminosité de I'éclairage de

I'affichage et le bas de I'appareil.

« Lorsque I'écran est éteint, il s'allume quelques
secondes uniquement lorsque vous faites fonctionner
I'appareil. Avant que I'écran ne s'éteigne, “Display
Off" est affiché pendant quelques secondes.

 Appuyez plusieurs fois sur la touche
[*DIMMER/-INFO] pour changer la
luminosité.

+ Maintenez la touche [*DIMMER/-INFO]
enfoncée pour afficher le statut ou les
paramétrages du réseau. Les éléments affichés
sont modifiés en appuyant a plusieurs reprises
sur [*DIMMER/-INFOQ]. (La luminosité ne change
pas pendant ce laps de temps.)

10 Borne USB-A (5 V c.c.22500 mA)
Vous pouvez écouter de la musique enregistrée sur le
périphérique USB connecté avec |'application dédiée
“Technics Audio Center” (gratuite) sur votre tablette/
smartphone (= 09). Pour plus de détails, accédez a :
www.technics.com/support/

+ Quand un périphérique USB est connecté, il
est difficile d'appuyer sur [¢ DIMMER/-INFO].
Retirez le périphérique USB si nécessaire.

11 Borne LAN (= 11)

12 Borne d’entrée optique numérique
Vous pouvez raccorder un lecteur de CD, etc.
avec un cable audio numérique optique (non
fourni) et écouter de la musique. (= 09)

13 Prise AUXIN
Vous pouvez raccorder un lecteur audio portable, etc.
avec un cable audio analogique (¢3,5 mm) (non fourni)
a cet appareil et écouter de la musique. (= 09)

14 Prise AC IN (~) (= 09)



Branchement d'un périphérique
de sortie audio analogique

Cable audio
analogique
(93,5 mm)

(non fourni)

\LJ

Lecteur audio portable, etc.

Remarque

 En bénéficiant des contenus vidéo avec cette
fonction, les sorties vidéo et audio peuvent ne
pas étre synchronisées.

Branchement d'un périphérique
de sortie audio numérique

Céble audio
numérique optique
(non fourni)

Lecteur CD, etc.

Remarque

» En bénéficiant des contenus vidéo avec cette
fonction, les sorties vidéo et audio peuvent ne
pas étre synchronisées.

Connexions

Connexion du périphérique
USB

Périphérique USB

Branchement du cable
d‘alimentation secteur

A raccorder uniquement une fois tous les
autres branchements effectués.

Vers une
prise secteur

=)

+ N'utilisez que le cordon d'alimentation secteur
fourni.

+ Ne branchez pas le cordon d'alimentation
secteur avant que les autres raccordements
soient effectués.

+ Insérez les connecteurs des cables a raccorder
complétement.

* Ne pliez pas les cables trop abruptement.

+ La configuration du réseau sans fil (Wi-Fi®) peut
démarrer lorsque cette unité est sous tension.
Pour arréter le paramétrage Wi-Fi, appuyez
sur [®)]. Pour conserver le paramétrage Wi-Fi,
lancez I'application “Google Home" et suivez
les instructions a I'écran. (= 11)

Remarque

« Cette unité consomme une petite quantité de
courant alternatif (= 18) méme lorsqu’elle est
en veille. Retirez la prise du secteur lorsque
vous n'utilisez pas l'unité pendant une longue
période. Positionnez I'unité pour pouvoir
facilement débrancher la prise.
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EENS Configuration réseau

Vous pouvez utiliser des services de musique en ligne ou écouter de la musique en
flux de fichiers depuis votre smartphone/tablette vers cet appareil.

0|o

Cet appareil peut étre connecté a un routeur a l'aide d'un cable réseau ou Wi-Fi® intégré.
Pour obtenir une connexion au réseau stable, une connexion LAN filaire est préférable.

m Préparation

Si vous installez I'application “Google Home”"

sur votre smartphone/tablette, vous pouvez

configurer une connexion avec l'application.

« Lorsque vous utilisez I'application activée par
Chromecast pour écouter de la musique sur cet
appareil (= 16), configurez une connexion avec
I'application “Google Home".

« Veillez a ce que la fonction Wi-Fi soit activée
sur votre smartphone/tablette.

r

1 Installez I'application “"Google Home"
sur votre smartphone/tablette.

« Pour télécharger 'application “Google
Home", accédez a :
https://www.google.com/cast/setup/

2 Connectez votre smartphone/
tablette au méme réseau que cet
appareil avant le paramétrage.

10 (26)

Remarque

+ Aprés la mise sous tension de cet appareil, il
peut s'écouler un certain temps avant qu'il soit
activé.

+ Si “Firmware update is available” s'affiche

une fois que la connexion est établie, le

micrologiciel de cette unité est disponible.

Maintenez [»/1] enfoncé pendant au moins

5 secondes pour démarrer la mise a jour.

- La progression s'affiche sous la forme
“Updating O %" pendant la mise a jour. (“O
représente un nombre.)

-Si la mise a jour s'est effectuée avec succes,
“Success” s'affiche. Mettre cet appareil hors
tension puis sous tension.

"= clignote quand la connexion réseau n'est

pas établie. Quand la connexion réseau est

établie, " ‘7" disparait.

Le paramétre réseau utilisant I'application

"Google Home" peut étre disponible quand

"= " clignote. Lancez l'application “Google

Home" et suivez les instructions a I'écran.

(=13)

"



Raccordement du réseau local
filaire

Cable réseau
(LAN)
(non fourni)

>
Routeur de bande large passante, etc.

1 Débranchez le cordon d’alimentation
secteur.

2 Raccordez cette unité a un routeur a
haut débit, etc. via un cable réseau.

3 Branchez le cordon d’alimentation
secteur a cette unité. (= 09)

4 Appuyez sur [&/1] pour mettre cet
appareil en marche.

5 (Pour utiliser les applications activées par
Chromecast avec cet appareil (= 16))

Veillez a configurer une connexion
avec l'application “Google Home" sur
votre smartphone/tablette.

Remarque

« Tandis que le cordon d‘alimentation secteur est
débranché, le cable réseau doit étre branché
ou débranché.

« Utilisez des cables LAN droits de catégorie 7 ou
supérieure (STP) pour connecter les appareils
périphériques.

+ L'introduction d’un tout autre cable que
le cable réseau dans le port LAN peut
endommager l'appareil.

* Méme lorsque la fonction Wi-Fi est réglée sur
“On", la fonction LAN filaire est activée si un
cable LAN est connecté. (“ = " disparait.)

| Connexion LAN sans fil

m Préparation
@ Débranchez le cordon d'alimentation secteur.
@ Débranchez le céble réseau.

® Rapprochez cette unité aussi prés que
possible du routeur sans fil.

Bases

@ Branchez le cordon d‘alimentation secteur a
cette unité. (= 09)

Remarque

+ Le paramétrage est annulé une fois la limite
de temps définie écoulée. Dans ce cas,
recommencez le paramétrage.

« "7 " disparait quand le réglage Wi-Fi est
terminé.

« Pour annuler ce paramétrage au milieu,
appuyez sur [®] ou mettez I'unité en veille.

Premier paramétrage du réseau avec
I'application “Google Home"

1 Appuyez sur [/I] pour mettre cet
appareil en marche.

=

« "Wi-Fi Setup” commence a clignoter.

2 Lancez l'application “Google Home"”
et suivez les instructions a I'écran.

Remarque

- Cet appareil sera affiché sous “Technics-
SCGC50-**#*%" si le nom du périphérique
n'est pas paramétré. (“xkx*" représente des
caractéres uniques pour chaque réglage.)
+ Vous pouvez vérifier vos informations réseau
(SSID, adresse MAC et adresse IP) depuis
I'application “Google Home" ou l'application
“Technics Audio Center”.
Certains éléments de l'application “Google
Home" ne sont pas pertinents pour cet appareil.
Lorsque cette unité est mise hors tension puis
sous tension avant que le paramétrage Wi-Fi ne
soit terminé, "Wi-Fi Setup” s'affiche a nouveau.
Effectuez le paramétrage Wi-Fi ou réglez
la fonction Wi-Fi sur “Off"” de sorte qu'il ne
s'affiche plus par la suite. Pour commuter la
fonction Wi-Fi entre “On” et "Off", appuyez
sur [-®] pour annuler le paramétrage Wi-Fi au
milieu, maintenez enfoncé le [—] de volume du
haut et [*DIMMER/-INFO] sur l'arriére de cet
appareil pendant environ 5 secondes.
« Pour d'autres méthodes de connexion (= 12)
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BENES Configuration réseau (suite)

Paramétrage du réseau depuis le
menu de configuration

1 Maintenez [-©] enfoncé sur le haut et
[*DIMMER/-INFO] sur I'arriére de cet
appareil.

2 Les méthodes de connexion (WPS/
WPS PIN/Wi-Fi Setup) sont affichées
a tour de réle.
« L'affichage change toutes les 5 secondes.

+ Si votre routeur haut débit sans
fil prend en charge le WPS
(Wi-Fi Protected Setup™),
appuyez sur la touche (En
utilisant le bouton WPS)

« Si votre routeur haut débit sans
Il  fil prend en charge la méthode
ZEVEEEYS)  de code PIN WPS (En utilisant
le code PIN WPS)

« Lorsque vous utilisez
I'application “Google
Home" pour paramétrer une
connexion (Utilisation de
I'application “Google Home")

3 Relachez les touches [©] et
[+ DIMMER/-INFO] quand la méthode
de connexion sélectionnée s'affiche.

Remarque

« Lorsque vous utilisez I'application activée par
Chromecast pour écouter de la musique sur cet
appareil (= 16), configurez une connexion avec
I'application “Google Home".

12 (28)

® En utilisant le bouton WPS
"“WPS”

(Lorsque vous n'utilisez pas l'application activée

par Chromecast avec cet appareil)

Si votre routeur sans fil prend en charge le

WPS, vous pouvez configurer une connexion en

appuyant sur le bouton WPS.

- |l se peut qu’'un routeur sans fil compatible
dispose de l'identifiant WPS.

« Terminez les paramétrages dans les 2 minutes
quand “WPS" est affiché.

1 Une fois que “WPS" est affiché,
appuyez sur le bouton WPS du
routeur sans fil.

Exemple :

» Une fois la connexion établie, “Success” est
affiché a I'écran.
- "Fail” peut s'afficher si la connexion n‘a
pas été effectuée. Essayez a nouveau
cette méthode depuis le menu de

configuration. Si “Fail” s'affiche a
nouveau, essayez d'autres méthodes.

2 Appuyez sur [»m] pour quitter le
réglage.

® En utilisant le code PIN WPS
“WPS PIN”

(Lorsque vous n'utilisez pas l'application activée
par Chromecast avec cet appareil)
Si votre routeur sans fil prend en charge le
WPS, vous pouvez configurer une connexion en
saisissant le code PIN WPS.
« Pour plus de détails sur la maniére de saisir
le code PIN, consultez le mode d'emploi du
routeur sans fil.
« Terminez les paramétrages dans les 2 minutes
guand “WPS PIN” et le code PIN sont affichés.



1 Entrez le code PIN dans le routeur
sans fil depuis le PC, etc.
« Une fois la connexion établie, “Success” est
affiché a I'écran.

- "Fail” peut s'afficher si la connexion n‘a
pas été effectuée. Essayez a nouveau
cette méthode depuis le menu de
configuration. Si “Fail” s'affiche a

nouveau, essayez d'autres méthodes.

2 Appuyez sur [»m] pour quitter le
réglage.

Remarque

« En fonction du routeur, les autres périphériques
connectés peuvent momentanément perdre
leur connexion.

« Pour plus de détails, référez-vous au mode
d’emploi du routeur sans fil.

m Utilisation de I'application “"Google Home”
“Wi-Fi Setup”

(Lorsque vous utilisez I'application activée par
Chromecast avec cet appareil)

Vous pouvez paramétrer une connexion en
utilisant I'application “Google Home".

1 Lancez I'application et suivez les
instructions a I'écran.

2 Appuyez sur [»m] pour quitter le
réglage.

Remarque

+ Cet appareil sera affiché sous “Technics-
SCG-C50-**#%" si le nom du périphérique
n'est pas paramétré. (“#***" représente des
caractéres uniques pour chaque réglage.)

+ Vous pouvez vérifier vos informations réseau
(SSID, adresse MAC et adresse IP) depuis
I'application “Google Home" ou I'application
“Technics Audio Center”.

« Certains éléments de l'application “"Google
Home" ne sont pas pertinents pour cet
appareil.

Bases

Pour utiliser des applications activées
par Chromecast

Lorsque vous utilisez des applications activées
par Chromecast pour écouter de la musique
sur cet appareil, vous devez paramétrer une
connexion réseau avec l'application “Google
Home". Lorsque le réseau a été paramétré avec
une autre méthode, essayer de paramétrer a
nouveau avec la procédure suivante.

1 Maintenez [-©] enfoncé sur le haut et
[*DIMMER/-INFO] sur I'arriére de cet
appareil.

+ La méthode de connexion affichée change
toutes les 5 secondes.

2 Lorsque “Wi-Fi Setup” est affiché,
relachez les touches [©] et
[*DIMMER/-INFO].

« "Wi-Fi Setup” commence a clignoter.

Francais

3 Passez a “Utilisation de I'application

"

"Google Home"".



Sources d'entrée disponibles

~N

N

g

1 Appuyez sur [¢)/I] pour mettre cet
appareil en marche.

2 Appuyez a plusieurs reprises sur [9]
pour sélectionner la source d'entrée.

+ Chaque source d'entrée peut étre lue avec cet
appareil (voir ci-dessous).

« Certaines entrées sont disponibles en utilisant “Google Home" ou “Technics Audio Center” (gratuit). Pour

plus de détails, accédez a :
www.technics.com/support/
- Terminez la configuration réseau. (= 10)

Utilisation de
I'entrée auxiliaire

Vous pouvez raccorder un lecteur

audio portable, etc. avec un cable

audio analogique (¢3,5 mm) (non

fourni) a cet appareil et écouter de

la musique. (= 09)

« Démarrez la lecture sur le
périphérique connecté.

Utilisation du
périphérique USB @

Vous pouvez écouter la musique stockée

sur le périphérique USB connecté.

« Utilisez I'application dédiée
“Technics Audio Center” (gratuit)
pour écouter de la musique.

Utilisation des applications
activées par Chromecast

Chromecast

built-in

Cet appareil dispose du Chromecast built-in. Vous
pouvez diffuser des fichiers de musique provenant de
votre périphérique (smartphone, tablette, etc.) avec des
applications activées par Chromecast et sélectionner
cet appareil comme haut-parleur de sortie. (= 16)

« Pour des informations détaillées sur les

applications activées par Chromecast, accédez a :

g.co/cast/apps

Diffusion de fichiers musique
sur des périphériques réseau

Vous pouvez diffuser des fichiers de musique depuis le
périphérique de votre réseau sur cet appareil en utilisant
I'application gratuite “Technics Audio Center”. (= 16)
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Utilisation d'un
périphérique de sortie
audio numérique

Vous pouvez raccorder un

lecteur de CD, etc. avec un

cable audio numérique optique

(non fourni) et écouter de la

musique. (= 09)

» Démarrez la lecture sur le
périphérique connecté.

g Utilisation
Bluetooth®

Vous pouvez écouter le son

provenant d'un périphérique

audio Bluetooth® sans fil avec

cette unité. (= 15)

» Démarrez la lecture sur le
périphérique Bluetooth®.

=S Ecouter Internet Radio et Podcasts

Avec |'application gratuite “Technics Audio Center”, vous pouvez

écouter une radio Internet en réglant cet appareil comme haut-

parleur pour la radio Internet.

« Utilisez I'application dédiée “Technics Audio Center” (gratuit) pour
écouter de la musique.

Utilisation de services de
streaming de musique
(Spotify, etc.)

Vous pouvez écouter de la musique a partir de

services de streaming de musique comme Spotify

etc. en réglant cet appareil comme haut-parleur.

+ Pour connaitre les services de streaming de
musique pris en charge par cet appareil, accédez a :
www.technics.com/support/

Utilisation de AirPlay

Vous pouvez lire de la musique stockée sur un
appareil iOS, etc. avec AirPlay.



O

Appareil Bluetooth®

Appairage d'un périphérique
Bluetooth®

+ Allumez cet appareil, le périphérique
Bluetooth® et placez le périphérique prés de
cet appareil.

« Activez la fonction Bluetooth® de ce
périphérique.

1 Appuyez plusieurs fois sur [-©] pour

sélectionner “@".

- "Q" clignote a 1 seconde d'intervalle.

- "Q" clignote a 1 seconde d'intervalle et cet
appareil tente de se connecter au dernier
périphérique Bluetooth® connecté. Une fois
la connexion effectuée, passez a I'étape 4.

2 Maintenez [-®©] enfoncé.

- "@" clignote a 1 seconde d'intervalle
et cet appareil passe en état d'attente
d’enregistrement.

3 Ouvrez I'écran de connexion
Bluetooth®, etc. sur le périphérique
Bluetooth® et sélectionnez “Technics-
SC-C50-s#s##x",

« "xxxx” représente des nombres uniques
pour chaque réglage.
+ Si le nom du périphérique est réglé dans

I'application “Google Home”, ce nom s'affiche.

4 Ecoutez de la musique en utilisant le
périphérique Bluetooth®.

Remarque

« Si vous étes invité a saisir le mot de passe,
saisissez “0000".

+ Vous pouvez mémoriser jusqu’a 8 dispositifs
sur cet appareil. Si un 9e dispositif est couplé,
le dispositif inutilisé depuis le plus longtemps
sera remplacé.

Utilisation Bluetooth®

Ecouter de la musique stockée
sur un périphérique Bluetooth®

+ Si un autre périphérique Bluetooth® est déja
connecté, déconnectez-le.
1 Appuyez plusieurs fois sur [-©] pour
sélectionner “g".

+ "®" clignote a 1 seconde d'intervalle et
cet appareil tente automatiquement de
se connecter au dernier périphérique
Bluetooth® connecté. Une fois la connexion
effectuée, passez a I'étape 3.

2 Ouvrez I'écran de connexion
Bluetooth®, etc. sur le périphérique
Bluetooth® et sélectionnez “Technics-
SC-C50-s##+x",

3 Ecoutez de la musique en utilisant le
périphérique Bluetooth®.

Remarque

« Pour plus de détails, référez-vous au mode
d'emploi du périphérique Bluetooth®.

+ Cet appareil ne peut étre connecté qu'a un seul
dispositif a la fois.

« Le périphérique Bluetooth® est déconnecté dés
gu’une autre source audio est sélectionnée.
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Diffusion de musique sur le réseau

Ecouter de la musique avec une
application activée par Chromecast

Cet appareil est compatible avec les applications activées
par Chromecast. Pour des informations détaillées sur les
applications activées par Chromecast, accédez a :
g.co/cast/apps

m Préparation

+ Terminez la configuration réseau. (= 10)

- Assurez-vous que le réseau est connecté a
Internet.

« Installez une application activée par
Chromecast sur votre périphérique
(smartphone, tablette, etc.).

« Connectez le périphérique au réseau
actuellement utilisé a domicile.

1 Lancez I'application activée par
Chromecast sur votre périphérique
(smartphone, tablette, etc.).

+ La source d'entrée est automatiquement
commutée sur “Chromecast built-in".

2 Ecouter de la musique.

Tous les services de streaming de musique ne sont
pas disponibles dans tous les pays/régions. Une
inscription/un abonnement peut étre nécessaire,
ou des frais peuvent étre facturés pour utiliser

de tels services. Les services sont susceptibles
d'étre modifiés ou interrompus. Pour des détails,
consultez le site Web des services de streaming de
musique individuels.
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Remarque importante :

Avant de vous débarrasser de cet appareil ou
de le transférer a un tiers, assurez-vous de
vous déconnecter de vos comptes de services
de streaming de musique afin d’empécher
toute utilisation non autorisée de vos comptes.

Diffusion de fichiers musique
sur des périphériques réseau

0lo

%

Vous pouvez diffuser des fichiers de musique depuis le
périphérique de votre réseau sur cet appareil en utilisant
I'application gratuite “Technics Audio Center”.

m Préparation

« Terminez la configuration réseau. (= 10)
« Connectez les périphériques suivants sur le
méme réseau que cet appareil.
- Périphérique avec l'application “Technics
Audio Center” installée
- Périphérique contenant une source de musique
1 Installez I'application gratuite
“Technics Audio Center” sur votre
smartphone, tablette, etc.

« Téléchargez et installez I'application a partir
du site Web ci-dessous.

www.technics.com/support/

2 Lancez l'application “Technics Audio Center”.
« Utilisez toujours la derniére version de I'application.

3 Sélectionnez cet appareil comme
haut-parleur de sortie.

4 Sélectionnez une source de musique.
5 Sélectionnez un fichier musique.



Licences

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Le logo Wi-Fi CERTIFIED™ est une marque de
certification de Wi-Fi Alliance®.

Le logo Wi-Fi Protected Setup™ est une
margue de certification de Wi-Fi Alliance®.
"Wi-Fi®" est une marque déposée de Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™", et
"WPA2™" sont des marques commerciales de
Wi-Fi Alliance®.

DSD est une marque commerciale de Sony
Corporation.

Works with
[LTJ Apple AirPIayJ

L'utilisation du badge Works with Apple
signifie qu'un accessoire a été concu

pour fonctionner spécifiquement avec la
technologie identifiée dans le badge et a été
certifié par le développeur pour répondre aux
normes de performance Apple.

Apple et AirPlay sont des marques de
commerce d’Apple Inc. enregistrées aux Etats-
Unis et dans d'autres pays.

Google, Google Home, Android, Google Play,
Chromecast, Chromecast Intégré et autres
marques et logos connexes sont des marques
commerciales de Google LLC.

Windows est une marque ou une marque
déposée de Microsoft Corporation aux Etats-
Unis et dans d'autres pays.

Windows Media et le logo Windows sont
soit des marques de Microsoft Corporation,
soit des marques déposées de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans
d‘autres pays. Cet appareil est protégé par
certains droits de propriété intellectuelle de
Microsoft Corporation et de tiers. L'utilisation
ou la distribution de cette technologie a
I'extérieur de cet appareil est interdite sans
une licence de Microsoft ou d'une filiale
Microsoft autorisée et des tiers.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Francais

Mac et OS X sont des marques de commerce
de Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et
dans d'autres pays.

Ce produit inclut le logiciel Spotify qui est
soumis aux licences tierces disponibles ici :
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Le nom de la marque Bluetooth® ainsi

que les logos sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute
utilisation de ces marques par Panasonic
Corporation est effectuée sous licence.

Les autres marques et noms commerciaux
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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Caractéristiques

m GENERALITES

Alimentation
électrique

220V a 240V CA,
50/60 Hz

Consommation
électrique

42 W

Consommation
électrique en mode
de veille

(Veille réseau
désactivée)

0,2W

Consommation
électrique en mode
de veille

(Veille réseau activée
avec LAN sans fil)

2,0W

Consommation
électrique en mode
de veille

(Veille réseau activée
avec LAN a fil)

2,0W

Dimensions (LxHxP)

375 mm x 220 mm X
197 mm

Poids

Environ 5,9 kg

Plage de
température en
fonctionnement

0°Ca+40°C

Plage d’humidité de
fonctionnement

35% a 80 % HR
(sans condensation)

m SECTION AMPLIF

ICATEUR

Puissance de sortie

Haut-parleur avant (G/D) :

20W+20W

(1 kHz, TH.D. 1,0 %,

8 Q, 20 kHz LPF)
Haut-parleur avant
(centre) :

20 W

(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,

8 Q, 20 kHz LPF)
Caisson de basse :

40 W

(100 Hz, T.H.D. 1,0 %,

4 Q, 20 kHz LPF)

® SECTION HAUT-PARLEUR

Haut-parleur avant (G/C/D)
Tvpe 2 voies,

yp 2 haut-parleurs (fermé)
Woofer

(Haut-parleur de
graves)

6,5 cm x 1/ch, conique

Tweeter
(Haut-parleur des
aigus)

1,6 cm x 1/ch, dome
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Caisson de basse

Type

1 voie, 1 haut-parleur
(bass-reflex)

Caisson de basse

12 ¢cm x 1, conique

® SECTION Bluetooth®

Spécification
systéme Bluetooth®

Bluetooth® Ver. 4.2

Classification de
I'équipement sans fil

Classe 2 (2,5 mW)

Profils pris en charge

A2DP, AVRCP

Codec pris en charge

AAC, SBC

Bande de fréquence

Bande FH-SS 2,4 GHz

Distance d'action

Environ 10 m en ligne de
mire*!

*1 : Distance de communication estimée
Environnement des prises de mesures :
Température 25 °C/ Hauteur 1,0 m
Mesure en “Mode1”

® SECTION CONNECTEUR

UsB

Connecteur Type A
USB 2.0 haut débit
5Vc.c. 500 mA

USB Classe de stockage
de masse

Systéme de fichiers :
FAT16, FAT32, NTFS

Capacité de mémoire

prise en charge 2 TB (max)
de dotsers e | 500
e ers chansons)| 2000
Interface Ethernet I(_1A(\)IE)IBASE-TX/1OBASE-T)

Entrée AUX

Stéréo, prise jack $3,5 mm

Entrée numérique

Entrée numérique optique
(borne optique)

Formats pris en
charge

LPCM

B SECTION Wi-Fi

Standard

IEEE802.11a/b/g/n/ac

Bande de fréquence

Bande 2,4 GHz

Bande 5 GHz
WPA2™,

Sécurité Mode mixte WPA2™/
WPA™

Version WPS Version 2.0

« La fonction WLAN de ce produit ne doit étre
utilisée qu'a l'intérieur des batiments.



® Formats des fichiers

Cet appareil prend en charge les formats de fichier suivants :

« Cet appareil ne prend pas en charge la lecture des fichiers musicaux protégés contre la copie.

« La lecture de tous les formats de fichier pris en charge par cet appareil n'est pas garantie.

« La lecture d'un fichier ayant un format qui n'est pas pris en charge par cet appareil peut causer un son
saccadé ou des parasites. Dans ce cas, vérifiez pour voir si cet appareil prend en charge le format du fichier.

« Cet appareil ne prend pas en charge la lecture VBR (Variable Bit Rate pour Taux d'échantillonnage variable).

« Certains périphériques ou serveurs connectés peuvent étre en mesure de convertir les fichiers dont le
format n’est pas pris en charge par cet appareil et de les reproduire. Pour plus de détails, consultez le mode
d’emploi de vos périphériques ou serveurs.

« Les informations du fichier (fréquence d'échantillonnage, etc.) affichées par cet appareil et par le logiciel de
lecture peuvent étre différentes.

Entrée numérique optique

LPCM 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16/24 bits
USB-A
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 a 320 kbps
AAC .m4a/.aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 a 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 bits
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24 bits
AIFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bits
DSD .dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz
LAN (DMR)*
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 a 320 kbps
AAC .m4a/.aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 a 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24 bits
AIFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bits
DSD .dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz

* 1 La possibilité qu'a chaque fichier musical d'étre lu sur votre réseau est déterminée par le serveur du réseau
méme si le format du fichier est présent dans la liste ci-dessus. Par exemple, si vous utilisez Windows
Media Player 11, tous les fichiers musicaux de l'ordinateur ne sont pas lisibles. Vous ne pouvez lire que
ceux qui ont été ajoutés a la bibliotheque de Windows Media Player 11.

Remarque

« Les caractéristiques techniques sont sujettes a des modifications sans préavis.
+ Le poids et les dimensions sont approximatifs.
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Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto e conservare questo manuale per usi
futuri.

« Descrizioni contenute in queste istruzioni per I'uso
- | riferimenti alle pagine sono indicati con "= oo".
- Le illustrazioni potrebbero non rappresentare |'unita in possesso.

« Per maggiori dettagli, si rimanda a “Istruzioni per I'uso” (in formato PDF). Per leggerle,
scaricarle dal sito web.
www.technics.com/support/

« Per la consultazione o la stampa delle “Istruzioni per I'uso” (in formato PDF), occorrera
utilizzare Adobe Reader. Scaricare e installare la versione di Adobe Reader idonea per il
proprio OS dal seguente sito web.

9 http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Indice

Precauzioni per la sicurezza 05
Installazione 07
Guida di riferimento e controllo 08
3l Collegamenti 09
% Impostazioni di rete 10
M Sorgenti di ingresso disponibili 14
§ Uso del Bluetooth® 15
=l Riproduzione della musica in streaming tramite la rete 16
Licenze 17
Specifiche 18

Accessorl

Cavo di alimentazione CA (1)
K2CMZDR000O01

« Lo smartphone raffigurato sulla copertina non ¢ in dotazione con I'unita.

+ | codici prodotto forniti in queste istruzioni per I'uso sono corretti e aggiornati a luglio 2018.
+ Possono essere soggetti a modifiche.

+ Non utilizzare il cavo di alimentazione CA con altri apparecchi.
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Avvertenza

Unita
« Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o
danni all'unita:

-Non esporre |'unita a pioggia, umidita,
gocciolamenti o spruzzi.

-Non posare su questa unita oggetti
contenenti liquidi, quali i vasi.

- Utilizzare gli accessori consigliati.

-Non rimuovere le coperture.

-Non riparare quest'unita da sé. Per
qualsiasi riparazione, rivolgersi a un tecnico
qualificato.

- Non introdurre oggetti metallici all'interno di
questa unita.

-Non appoggiare oggetti pesanti su questa
unita.

Cavo di alimentazione CA

« Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o
danni all'unita:

- Accertare che la tensione di alimentazione
corrisponda a quella indicata sull'unita.

- Inserire la spina del cavo di alimentazione a
fondo nella presa.

-Non tirare, piegare né appoggiare oggetti
pesanti sul cavo.

-Non maneggiare la spina con le mani
bagnate.

-Scollegare la spina senza tirarla dal cavo.

-Non utilizzare spine o prese di rete
danneggiate.

+ La spina del cavo di alimentazione ¢ il
dispositivo che stacca la corrente elettrica.
Installare I'unita in modo che la spina possa
essere scollegata prontamente dalla presa di
corrente.

« Assicurarsi che il pin di massa nella spina di
alimentazione sia collegato correttamente al
fine di evitare il rischio di folgorazione.

- | dispositivi di CLASSE | devono essere
collegati a prese di alimentazione dotate di
messa a terra di protezione.

Precauzioni per la sicurezza

Unita

« Non poggiare sull'unita fiamme libere, come
candele accese.

« Durante |'uso, I'unita potrebbe essere soggetta
ad interferenze radio causate dai telefoni
cellulari. Se cio accadesse, aumentare la
distanza tra l'unita e il cellulare.

+ Questa unita e progettata per I'uso nei paesi
con clima mite e tropicale.

 Non collocare oggetti sull'unita. Questa unita
diventa calda quando & accesa.

Collocazione

« Collocare I'unita su una superficie piana.

« Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o
danni all'unita:

-Non installare né collocare l'unita in librerie,
armadi integrati o altri spazi angusti.
Garantire una buona ventilazione.

-Non ostruire le aperture di ventilazione
dell’'unita con giornali, tovaglie, tende e altri
oggetti simili.

-Non esporre |'unita alla luce diretta del sole,
a temperature elevate, a eccessiva umidita e
a forti vibrazioni.
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Precauzioni per la sicurezza (segue)

Panasonic Corporation, una societa con sede legale in 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-
8501, Giappone, raccoglie in maniera automatica dati personali, come l'indirizzo IP e/o I'ID del dispositivo,
dal tuo dispositivo non appena ti connetti ad Intenet. Lo facciamo in modo da proteggere i nostri i clienti e
I'integrita dei nostri Servizi, cosi come per proteggere i diritti o la proprieta di Panasonic.

Tu hai il diritto di ottenere I'accesso ai tuoi dati, il diritto di rettifica e in certe circostanze il diritto di
opposizione al trattamento, il diritto alla cancellazione, alla limitazione del trattamento, alla portabilita

dei dati e il diritto ad opporti ad altre forme di trattamento. Se desideri esercitare uno dei diritti di cui
sopra e/o desideri sapere di pit a proposito del trattamento dei tuoi dati personali in questo contesto, sei
pregato di far riferimento al testo completo della nostra privacy policy che appare sulla pagina di supporto
del tuo dispositivo, http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/

o contattare il nostro numero per le comunicazioni o per l'assistenza ai clienti o I'indirizzo indicato nella
nostra Garanzia Pan-Europea contenuta nella scatola del tuo dispositivo affinché ti venga inviato il testo
completo della nostra privacy policy.

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle documentazioni o manuali

accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono essere buttati

nei rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a portarli
B cgli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad evitare i

potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in accordo con la

legislazione nazionale.

q3

Dichiarazione di conformita (DoC)

Con il presente atto, “Panasonic Corporation” dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti base
e altre disposizioni applicabili della direttiva 2014/53/UE.

| clienti possono scaricare una copia della DoC originale per i nostri prodotti RE dal nostro server DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Contatto del Rappresentante Autorizzato:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Germania

Tipo di wireless Frequenza di funzionamento Potenza massima (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

La banda 5,15-5,35 GHz & limitata al solo uso in ambienti interni, nei paesi che seguono.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE |FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV|LI|LT|[LU|HU|MT|NL [NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Il contrassegno identificativo del prodotto € posto nella parte inferiore dell'unita.
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| Installazione

Prima di effettuare il collegamento, spegnere
tutti gli apparecchi e leggere le relative istruzioni
per 'uso. Quando occorre spostare |'unita,
sollevarla e non trascinarla.

| Note sugli altoparlanti

Questi altoparlanti non sono dotati di
schermatura magnetica. Non posizionarli vicino
a TV, PC o altre apparecchiature facilmente
influenzabili dal magnetismo.

* La riproduzione della musica ad alto volume
per un lungo periodo puo causare danni al
sistema e ridurre la vita del sistema stesso.

+ Nelle condizioni riportate sotto, ridurre il
volume per evitare danni:

- In caso di suoni distorti
- Durante la regolazione della qualita audio
- Accendendo/spegnendo |'unita

| Effetti sonori ottimali

La qualita e il volume dei bassi, la localizzazione
del suono, I'ambiente sonoro, ecc. cambiano a
seconda del punto in cui & installata I'unita, della
posizione di ascolto, delle condizioni della stanza
e di altri fattori. Quando si installa questa unita,
tenere conto di quanto segue.

Scelta del punto di installazione
« Collocare I'unita su una superficie piana, sicura.

Regolazione della distanza tra l'unita e la

parete

« Se siinstalla I'unita vicino a una parete o a un
angolo, i bassi saranno piu potenti; se, pero, &
troppo vicina all'una o all'altro, la localizzazione
e I'ambiente sonori possono peggiorare.

Regolazione tramite la funzione Space Tune
La qualita del suono pu0 essere regolata
automaticamente in base al punto di
installazione (vicino alla parete o all'angolo della
stanza).

@ Tenere premuto [»/11] per 5 secondi.
+ Viene visualizzato “Space Tune (Auto)”.
@ Premere nuovamente [»/11] mentre &

visualizzato “Space Tune (Auto)”:

+ Mentre la misurazione & in corso, viene
emesso un segnale acustico di prova al
quanto forte.

+ Una volta terminata la regolazione, viene
visualizzato “Success”.

« Per annullare la regolazione mentre € in

corso, premere [D].

Installazione

| Cura dell'unita

Prima di eseguire qualsiasi intervento di
manutenzione, staccare il cavo di alimentazione
CA dalla presa. Pulire I'unita con un panno
morbido.

« Se |'unita & molto sporca, pulirla passando
un panno inumidito e ben strizzato e
successivamente un panno morbido.

« Non utilizzare solventi come benzina, diluenti,
alcol, detergenti da cucina, panni chimici, ecc.
Diversamente, l'involucro esterno potrebbe
deformarsi o il rivestimento potrebbe staccarsi.

Utilizzo di “Technics Audio
Center”

Installando I'app dedicata “Technics Audio
Center” (gratuita) sul tablet/smartphone, &
possibile riprodurre i file musicali in streaming
dal proprio dispositivo collegato in rete all’'unita
e configurare le impostazioni della qualita del
suono, ecc.

Per maggiori informazioni, visitare:
www.technics.com/support/

| Aggiornamenti firmware

Di tanto in tanto, Panasonic pubblica firmware
aggiornati per questa unita che possono
aggiungere o migliorare alcune funzioni. Questi
aggiornamenti sono disponibili gratuitamente.
+ Aggiornamento via internet (= 10)

+ Per maggiori informazioni sull’aggiornamento
tramite unita flash USB, si rimanda al sito web
seguente.
www.technics.com/support/firmware/

| Per smaltire o trasferire I'unita

Prima di smaltire o trasferire questa unita,
eliminare tutte le informazioni registrate
riportando le impostazioni ai valori di fabbrica.
Per riportare le impostazioni ai valori di fabbrica,
tenere premuti insieme [*DIMMER/-INFO] e
[/1] per almeno 5 secondi, avendo I'unita
accesa. L'unita si riavviera automaticamente e
tutte le impostazioni saranno riportate ai valori
di fabbrica.

* Prima di smaltire o trasferire l'unita a terzi,
uscire dagli account dei servizi di streaming
musicale onde evitare che siano utilizzati senza
autorizzazione.

(39) 07
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Guida di riferimento e controllo

| L'unita (parte anteriore/superiore)

08

01 [/1] Interruttore di standby/accensione
Premere per portare l'unita dalla modalita di
accensione a quella di standby e viceversa.
In modalita standby, I'unita continua a
consumare una quantita ridotta di energia.

02 Regolazione del volume
+ Da 0 (min) a 100 (max)

03 Display
Vengono visualizzate informazioni quali, ad
esempio, la sorgente di ingresso.

04 [%] Preferiti

E possibile registrare la stazione o la playlist preferita

(USB, Podcasts, Spotify, ecc.) e richiamarla.

« E possibile registrare fino a 9 stazioni o playlist
preferite. Per effettuare la registrazione, tenere
premuto [¥%] fino alla comparsa di “Memorised”
mentre viene riprodotta una stazione
sintonizzata o la musica. Successivamente, la
stazione o la musica sara registrata in automatico
su un numero libero, compreso tra 1 e 9.

05 [»/n] Play/Pausa

06 [®] Per la commutazione della sorgente
di ingresso

07 Microfono integrato

08 Contrassegno identificativo del prodotto
(nella parte inferiore dell’unita)

* Indicazione del numero del modello.
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| Questa unita (parte posteriore)

& .
ol

09 10

11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Per la regolazione della luminosita del display

e della parte inferiore dell'unita.

+ Quando il display & spento, si accendera
per alcuni secondi solo in caso di utilizzo
dell'unita. Prima che il display si spenga, verra
visualizzato per alcuni secondi “Display Off".

* Premere ripetutamente [* DIMMER/-INFO]
per cambiare la luminosita.

« Tenere premuto [*DIMMER/-INFO]
per visualizzare lo stato della rete o le
impostazioni. Per cambiare le voci visualizzate,
premere ripetutamente [¢DIMMER/-INFO].
(La luminosita non cambia in questo periodo.)

10 Terminale USB-A (5V CC-22500 mA)
Tramite I'app dedicata “Technics Audio
Center” (gratuita), presente sul tablet/
smartphone, & possibile riprodurre la musica
salvata nel dispositivo USB collegato (= 09).
Per maggiori informazioni, visitare:
www.technics.com/support/

« Se & collegato un dispositivo USB, risulta
difficile premere[*DIMMER/-INFQO]. Se
opportuno, rimuovere il dispositivo USB.

11 Terminale LAN (= 11)

12 Terminale di ingresso digitale ottico
Utilizzando un cavo audio digitale ottico (non
in dotazione), I'unita puo essere collegata
a un lettore CD o altro dispositivo per la
riproduzione della musica. (= 09)

13 Terminale AUX IN
Utilizzando un cavo audio analogico (¢3,5 mm)
(non in dotazione), I'unita puo essere collegata

a un lettore audio portatile o altro dispositivo
per la riproduzione della musica. (= 09)

14 Terminale ACIN (~) (= 09)



Connessione del dispositivo di
uscita audio analogico

Cavo audio
analogico

(93,5 mm)

(non in dotazione)

_OJ

Lettore audio portatile, ecc.

+ Quando si accede a contenuti video con questa
funzione, il video e 'audio potrebbero non
essere sincronizzati.

Connessione del dispositivo di
uscita audio digitale

Cavo audio digitale
ottico

(non in dotazione)

Lettore CD, ecc.

* Quando si accede a contenuti video con questa
funzione, il video e 'audio potrebbero non
essere sincronizzati.

Colegamen

Collegamento di un dispositivo
USB

Dispositivo USB

Collegamento del cavo di
alimentazione CA

Collegare solo dopo aver completato tutti
gli altri collegamenti.

A una presa di corrente
domestica

=)

« Utilizzare solo il cavo di alimentazione CA in
dotazione.

« Collegare il cavo di alimentazione CA solo dopo
aver eseguito tutti gli altri collegamenti.

« Inserire fino in fondo gli spinotti dei cavi da
collegare.

» Non piegare eccessivamente i cavi.

« All'accensione dell’'unita, potrebbe avviarsi
I'impostazione della rete LAN wireless (Wi-Fi®).
Se si interrompe I'impostazione Wi-Fi, premere
[®]. Per mantenere I'impostazione Wi-Fi,
lanciare I'app “Google Home" e seguire le
istruzioni che appaiono a video. (= 11)

+ L'unita consuma una quantita ridotta di energia
(= 18) anche quando ¢ in standby. Se non
si intende utilizzare l'unita per un periodo di
tempo prolungato, staccare la spina dalla presa
elettrica principale. Posizionare |'unita in modo
da riuscire a staccare la spina agevolmente.

41 09
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Informazioni di base

Impostazioni di rete

E possibile riprodurre in streaming servizi di musica online o file musicali dal proprio

smartphone/tablet all'unita.

@

Questa unita puo essere connessa ad un router tramite cavo LAN o Wi-Fi® integrato.
Per una connessione stabile alla rete, si raccomanda la connessione LAN cablata.

® Preparazione

Installando I'app “Google Home" sul proprio

smartphone/tablet, e possibile configurare una

connessione utilizzando I'applicazione.

+ Quando si utilizzano le app abilitate
Chromecast per riprodurre la musica su
guesto apparecchio (= 16), configurare una
connessione utilizzando I'app “Google Home".

« Verificare che la funzione Wi-Fi sia attiva sugli
smartphone/tablet in uso.

1 Installare I'app “Google Home" sul
proprio smartphone/tablet.

« Per scaricare I'app "Google Home", visitare:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Prima di effettuare la configurazione,
collegare lo smartphone/tablet alla
stessa rete dell’unita.
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+ Dopo l'accensione, l'unita potrebbe impiegare
del tempo prima di attivarsi.

« La visualizzazione di “Firmware update is
available” dopo aver impostato la connessione
di rete indica che e disponibile il firmware per
I'unita. Per avviare I'aggiornamento, tenere
premuto [»1] per almeno 5 secondi.

- Durante l'aggiornamento, I'avanzamento
& visualizzato come "Updating O %". ("0O0"
indica un numero.)

- Al termine dell’aggiornamento, verra
visualizzata l'indicazione “Success”. Spegnere
e riaccendere l'unita.

« Mentre la connessione di rete non & ancora
stabilita, " ‘& " lampeggia. Una volta stabilita la
connessione di rete, “ & " scompare.
L'impostazione di rete tramite I'app “Google
Home" potrebbe essere disponibile mentre
lampeggia “ & ". Lanciare I'app “"Google
Home" e seguire le istruzioni che appaiono a
video. (= 13)



| Collegamento LAN cablata

ANy )
© | M -

Cavo LAN
(nonin
dotazione)

Router a banda larga, ecc.

1 Staccare il cavo di alimentazione CA.

2 Collegare questa unita ad un router a
banda larga, ecc., utilizzando un cavo
LAN.

3 Collegare il cavo di alimentazione CA
all’unita. (= 09)

4 Premere [(/1] per accendere I'unita.

5 (Per usare le app abilitate Chromecast con
l'unita (= 16))
Configurare una connessione
tramite I'app “Google Home" sullo
smartphone/tablet in uso.

« Il cavo LAN deve essere collegato o scollegato
avendo il cavo di alimentazione CA staccato.

« Per il collegamento delle periferiche, utilizzare
soltanto cavi LAN dritti, di categoria 7 o
superiore (STP).

« L'inserimento di un cavo non LAN nella porta
LAN pud danneggiare l'unita.

+ Anche quando la funzione Wi-Fi & impostata
su “On”, la funzione LAN cablata rimane attiva
fintanto che il cavo LAN non & connesso.
(""&" scompare.)

| Collegamento LAN wireless

® Preparazione

@ Staccare il cavo di alimentazione CA.

@ Scollegare il cavo LAN.

®@ Posizionare questa unita il piu vicino possibile
al router wireless.

@ Collegare il cavo di alimentazione CA all'unita.

(= 09)

Informazioni di base

« Limpostazione verra annullata superato il limite
di tempo impostato. In questo caso, ritentare
I'impostazione.

« "= " scompare una volta completata
I'impostazione Wi-Fi.

+ Per annullare questa impostazione mentre
€ in corso, premere [®] o portare |'unita in
modalita standby.

Prima impostazione della rete
tramite I'app “Google Home"

1 Premere [¢/1] per accendere I'unita.
Ln

« “Wi-Fi Setup” inizia a lampeggiare.

2 Lanciare I'app "Google Home" e
seguire le istruzioni che appaiono a
video.

+ Se il nome del dispositivo non é stato
impostato, questa unita sara visualizzata come
"Technics-SG-C50-****" ("****" indica dei
caratteri univoci per ciascun set).

« E possibile controllare informazioni sulla rete
quali SSID, indirizzo MAC e indirizzo IP, dall'app
"Google Home"” oppure dall'app “Technics
Audio Center”.

+ Alcune voci dell'app “Google Home"” non
riguardano questa unita.

+ Quando l'unita viene spenta e riaccesa prima
di aver terminato I'impostazione Wi-Fi, viene
appare nuovamente “Wi-Fi Setup”. Lanciare
I'impostazione Wi-Fi o impostare la funzione
Wi-Fi su “Off” in maniera che non riappaia
piu. Per commutare la funzione Wi-Fi da “"On”
a "Off", premere [®] al centro per annullare
I'impostazione Wi-Fi e tenere premuto il
volume [—] sulla parte superiore e [*DIMMER/-
INFO] sul retro dell’unita, per circa 5 secondi.

« Per altri metodi di connessione (= 12)
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Informazioni di base

Impostazioni di rete (segue)

Impostazione della rete dal menu di
impostazione

1 Tenere premuto [©] nella parte
superiore e [*DIMMER/-INFO] sul
retro dell’unita.

2 Alternativamente, vengono
visualizzati i metodi di connessione
(WPS/WPS PIN/Wi-Fi Setup).

+ La visualizzazione cambia ogni 5 secondi.

« Se il router wireless a banda
larga supporta WPS (Wi-Fi
Protected Setup™), premere
il tasto (Utilizzo del pulsante
WPS)

« Se il router wireless a banda
SGN  larga supporta il metodo
ZEPEEEYS)  codice PIN WPS (Utilizzo del
codice PIN WPS)

« Se si utilizza I'app “Google
Home" per configurare una
connessione (Uso dell’app
“"Google Home")

3 Rilasciare [©] e [*DIMMER/-INFO]
mentre e visualizzato il metodo di
connessione selezionato.

» Quando si utilizzano le app abilitate
Chromecast per riprodurre la musica su
questo apparecchio (= 16), configurare una

connessione utilizzando I'app “Google Home".
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m Utilizzo del pulsante WPS
"WPS”

(Quando non si utilizzano le app abilitate

Chromecast con questa unita)

Se il router wireless supporta WPS, & possibile

impostare una connessione premendo il pulsante

WPS.

« Se il router wireless € compatibile, potrebbe
recare il marchio identificativo WPS.

« Completare le impostazioni entro 2 minuti
mentre & visualizzato "WPS".

1 Dopo che & comparso “WPS”,
premere il pulsante WPS sul router
wireless.

Esempio:

» Una volta stabilita la connessione, viene
visualizzato “Success”.

-Se la connessione non va a buon fine,
potrebbe comparire “Fail”. Riprovare con
guesto metodo dal menu di impostazione.
Qualora venisse ancora visualizzato “Fail”,
tentare con un altro metodo.

2 Premere [»m] per uscire
dall'impostazione.

m Utilizzo del codice PIN WPS
“WPS PIN”

(Quando non si utilizzano le app abilitate

Chromecast con questa unita)

Se il router wireless supporta WPS, & possibile

impostare una connessione inserendo il codice

PIN WPS.

+ Per maggiori informazioni relative
all'inserimento del codice PIN, si rimanda al
manuale per |'uso del router wireless.

« Completare le impostazioni entro 2 minuti,
mentre vengono visualizzati “WPS PIN” e il
codice PIN.



Informazioni di base

1 Inserire il codice PIN nel router Per usare le app abilitate Chromecast
wireless da PC, ecc.
+ Una volta stabilita la connessione, viene Quando si utilizzano le app abilitate Chromecast
visualizzato “Success”. per riprodurre la musica su questo apparecchio,
-Se la connessione non va a buon fine, configurare una connessione di rete utilizzando
potrebbe comparire “Fail”. Riprovare con I'app “Google Home". Dopo aver configurato
questo metodo dal menu di impostazione. la rete con un altro metodo, riprovare
Qualora venisse ancora visualizzato “Fail”, I'impostazione nel modo che segue.
tentare con un altro metodo. 1 Tenere premuto [©] nella parte
2 Premere [»m] per uscire superiore e [*DIMMER/-INFO] sul
dall'impostazione. retro dell’unita.

* Il metodo di connessione visualizzato cambia

ogni 5 secondi.

+ A seconda del router, gli altri dispositivi 2 Quando é visualizzato “Wi-Fi Setup”,
collegati potrebbero temporaneamente . .
; rilasciare [-©] e [*DIMMER/-INFO].
perdere la connessione. Lo e _
+ Per maggiori informazioni, si rimanda al * "Wi-Fi Setup” inizia a lampeggiare.

Italiano

manuale per |'uso del router wireless. " , "
3 Procedere con "Uso dell’app “"Google

"o

m Uso dell’app “Google Home” Home™".
“Wi-Fi Setup”

(Quando si utilizzano le app abilitate Chromecast
con questa unita)

E possibile configurare una connessione
utilizzando I'app “"Google Home".

1 Lanciare I'app e seguire le istruzioni
che appaiono a video.

2 Premere [»m] per uscire
dall'impostazione.

+ Se il nome del dispositivo non é stato
impostato, questa unita sara visualizzata come
“Technics-SG-C50-****" ("****" indica dei
caratteri univoci per ciascun set).

« E possibile controllare informazioni sulla rete
quali SSID, indirizzo MAC e indirizzo IP, dall'app
"Google Home" oppure dall'app “Technics
Audio Center”.

+ Alcune voci dell'app “Google Home"” non
riguardano questa unita.



Informazioni di base

Sorgenti di ingresso disponibili

( )

1 Premere [¢/1] per accendere I'unita.

2 Premere ripetutamente [9©] per

selezionare la sorgente di ingresso.

+ Questa unita € in grado di riprodurre tutte le
sorgenti di ingresso (vedere sotto).

g

« Alcuni ingressi possono essere disponibili utilizzando “Google Home"” o “Technics Audio Center” (gratuito).
Per maggiori informazioni, visitare:

www.technics.com/support/
- Completare le impostazioni di rete. (= 10)

Utilizzando
I'ingresso
ausiliario

Utilizzando un cavo audio
analogico (3,5 mm) (non in
dotazione), I'unita puo essere
collegata a un lettore audio
portatile o altro dispositivo per la
riproduzione della musica. (= 09)
« Avviare la riproduzione sul
dispositivo collegato.

Utilizzo di un
dispositivo USB

E possibile riprodurre la musica

salvata sul dispositivo USB collegato.

« Per la riproduzione, usare
I'app dedicata “Technics Audio
Center” (gratuita).

Chromecast

UL Chromecast

Utilizzando le app abilitate

Utilizzando il
dispositivo di uscita
audio digitale

Utilizzando un cavo audio
digitale ottico (non in dotazione),
I'unita pud essere collegata a un
lettore CD o altro dispositivo per
la riproduzione della musica.
(=09)
« Avviare la riproduzione sul
dispositivo collegato.

£

Podcasts

9 Uso del
Bluetooth®

L'unita € in grado di riprodurre

I'audio trasmesso in modalita

wireless dal dispositivo

Bluetooth®. (= 15)

+ Avviare la riproduzione sul
dispositivo Bluetooth®.

Riproduzione della Internet Radio e dei
Podcasts

Utilizzando I'app gratuita “Technics Audio Center”, & possibile
riprodurre una web radio impostando questa unita come

altoparlante per detta radio.

« Per la riproduzione, usare I'app dedicata “Technics Audio Center”

(gratuita).

Utilizzando i servizi di

streaming (Spotify, ecc.)

Questa unita ha Chromecast built-in. E possibile
riprodurre file musicali in streaming dal proprio dispositivo
(smartphone, tablet, ecc) con le app abilitate Chromecast e
selezionare questa unita come riproduttore di uscita. (= 16)
+ Per maggiori informazioni sulle app abilitate
Chromecast, visitare:
g.co/cast/apps

Riproduzione dei file musicali in
streaming dai dispositivi di rete

E possibile riprodurre file musicali in streaming dal
dispositivo collegato alla rete a questa unita, utilizzando
I'app gratuita “Technics Audio Center”. (= 16)
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E possibile riprodurre musica da servizi

di streaming musicale quale Spotify ecc.,

impostando questa unita come riproduttore.

« Per i servizi di streaming musicale supportati da
questa unita, visitare:
www.technics.com/support/

Utilizzo di AirPlay

E possibile riprodurre la musica salvata sul
dispositivo i0S, ecc., utilizzando AirPlay.



O

Dispositivo Bluetooth®

Accoppiamento con un
dispositivo Bluetooth®

« Attivare I'unita e il dispositivo Bluetooth®

quindi posizionarli I'uno vicino all'altra.

« Attivare la funzione Bluetooth® del dispositivo.

1 Premere ripetutamente [-©] per
selezionare "“9".

+ "®" lampeggia alla frequenza di 1 secondo.

+ "@" lampeggia al secondo e 'unita tenta di
collegarsi all'ultimo dispositivo Bluetooth®
collegato. Completata la connessione,
procedere con il passaggio 4.

2 Tenere premuto [-9].

- "®" lampeggia alla frequenza di 1 secondo
e I'unita entra nello stato di stand-by
registrazione.

3 Aprire la schermata di connessione
al Bluetooth®, ecc. sul dispositivo
Bluetooth®, quindi selezionare
"Technics-SC-C50-s#ssx",

« "wxkx” indica dei numeri univoci per ciascun
set.

+ Se il nome del dispositivo € impostato
nell'app “Google Home", sara visualizzato.

4 Riprodurre la musica tramite il
dispositivo Bluetooth®.

+ Se viene richiesta la passkey, immettere “0000".

» Su questa unita, € possibile registrare sino
a 8 dispositivi. Se viene registrato un 9°
dispositivo, quello non utilizzato da piu tempo
viene sostituito.

Uso del Bluetooth®

Informazioni di base

Ascolto della musica salvata sul
dispositivo Bluetooth®

Italiano

« Se il dispositivo Bluetooth® é gia connesso,
disconnetterlo.
1 Premere ripetutamente [-®] per
selezionare "“§".

« "®" lampeggia al secondo e l'unita
tenta di collegarsi automaticamente
all'ultimo dispositivo Bluetooth® collegato.
Completata la connessione, procedere con il
passaggio 3.

2 Aprire la schermata di connessione
al Bluetooth®, ecc. sul dispositivo
Bluetooth®, quindi selezionare
"Technics-SC-C50-s#:xx",

3 Riprodurre la musica tramite il
dispositivo Bluetooth®.

+ Per maggiori informazioni, si rimanda alle
istruzioni per |'uso del dispositivo Bluetooth®.

+ Questa unita pud essere collegata a un solo
dispositivo alla volta.

« Se viene selezionata una diversa sorgente
audio, il dispositivo Bluetooth® sara
disconnesso.
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Informazioni di base

Riproduzione della musica in streaming tramite la rete

Ascolto della musica tramite
I'app abilitata Chromecast

| :

L'unita & compatibile con le app abilitate
Chromecast. Per maggiori informazioni sulle app
abilitate Chromecast, visitare:

g.co/cast/apps

W Preparazione

» Completare le impostazioni di rete. (= 10)
- Accertarsi che la rete sia collegata a Internet.

« Installare un'app abilitata Chromecast sul
dispositivo in uso (smartphone, tablet, ecc.).

+ Collegare il dispositivo alla rete attualmente
utilizzata a casa.

1 Lanciare I'app abilitata Chromecast sul

dispositivo in uso (smartphone, tablet, ecc.).

+ La sorgente di ingresso commuta
automaticamente su “Chromecast built-in”.

2 Riprodurre la musica.

In qualche paese/regione, non tutti i servizi di
streaming sono disponibili. Per utilizzare i servizi
di streaming musicale, potrebbero essere richiesti
la registrazione/I'abbonamento o, in alcuni casi,
potrebbero essere addebitati dei costi. | servizi
sono soggetti a modifiche o a interruzioni. Per
maggiori informazioni, visitare il sito web del
singolo servizio di streaming musicale.

Informazioni importanti:

Prima di smaltire o trasferire I'unita a terzi,
uscire dagli account dei servizi di streaming
musicale onde evitare che siano utilizzati
senza autorizzazione.
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Riproduzione dei file musicali in
streaming dai dispositivi di rete

g|o

E possibile riprodurre file musicali in streaming
dal dispositivo collegato alla rete a questa
unita, utilizzando I'app gratuita “Technics Audio
Center”.

H Preparazione
« Completare le impostazioni di rete. (= 10)
+ Collegare i seguenti dispositivi alla stessa rete
dell'unita:
- Dispositivo su cui & installata I'app “Technics
Audio Center”
- Dispositivo contenente la sorgente musicale
1 Installare I'app gratuita “Technics
Audio Center” sullo smartphone,
tablet, ecc.

« Scaricare e installare I'app dal sito web
sottostante.
www.technics.com/support/

2 Lanciare I'app “Technics Audio
Center”.
+ Usare sempre I'ultima versione dell’app.

3 Selezionare questa unita come
riproduttore di uscita.

4 Selezionare una sorgente musicale.
5 Selezionare un file musicale.



Licenze

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Il logo Wi-Fi CERTIFIED™ & un marchio di
certificazione di Wi-Fi Alliance®.

Il logo Wi-Fi Protected Setup™ & un marchio
di certificazione di Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi®" & un marchio registrato di Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™", e
"WPA2™" sono marchi di Wi-Fi Alliance®.

Works with
[I-r-l Apple AirPIayj

L'uso del logo Works with Apple indica che
un accessorio & stato progettato per lavorare
specificamente con la tecnologia identificata
nel logo e che lo sviluppatore ha certificato
che soddisfa gli standard prestazionali di
Apple.

Apple e AirPlay sono marchi di fabbrica di
Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri
paesi.

Google, Google Home, Android, Google

Play, Chromecast, Chromecast built-in e altri
marchi e loghi relativi sono marchi registrati di
Google LLC.

Windows & un marchio di fabbrica o un
marchio registrato di Microsoft Corporation
negli Stati Uniti e in altri paesi.

Windows Media e il logo Windows sono
marchi di fabbrica o marchi registrati di
Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o
in altri Paesi. Questo prodotto e protetto
da certi diritti di proprieta intellettuale di
Microsoft Corporation e di terze parti. L'uso
o la distribuzione di tale tecnologia fuori di
guesto prodotto sono proibiti senza una
licenza di Microsoft o da una consociata
Microsoft autorizzata e terze parti.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mac e OS X sono marchi di fabbrica di Apple
Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

Il software Spotify & soggetto a licenze di
terze parti disponibili qui:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Il marchio denominativo Bluetooth® e i
loghi sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali
marchi da parte di Panasonic Corporation
& concesso in licenza. Altri marchi e nomi
di marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.

DSD ¢ un marchio di fabbrica di Sony
Corporation.
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Specifiche

m GENERALI

Alimentazione

Da 220V a240V CA,
50/60 Hz

Consumo di energia

42 W

Consumo di energia
in modalita standby
(standby rete
disattivo)

0,2W

Consumo di energia
in modalita standby
(standby rete attivo
con LAN wireless)

2,0W

Consumo di energia
in modalita standby
(standby rete attivo
con LAN via cavo)

2,0W

Dimensioni (LxAxP)

375 mm x 220 mm x
197 mm

Peso

Circa 5,9 kg

Intervallo
temperatura di
funzionamento

Da0°Ca+40°C

Intervallo di umidita
di esercizio

Da 35 % a 80 % RH
(senza condensa)

®m SEZIONE AMPLIFICATORE

Potenza d'uscita

Altoparlante anteriore
(SX/DX):

20W+20W

(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,

8 Q, 20 kHz LPF)
Altoparlante anteriore
(centrale):

20 W

(1 kHz, TH.D. 1,0 %,

8 Q, 20 kHz LPF)
Subwoofer:

40 W

(100 Hz, TH.D. 1,0 %,

4 Q, 20 kHz LPF)

m SEZIONE ALTOPARLANTI
Altoparlante anteriore (SX/centro/DX)

Tioo 2 vie,
P 2 altoparlanti (chiusi)
Woofer Tipo a cono, 6,5cm x 1/
canale
Tweeter Tipo a cupola, 1,6 cm x 1/
canale
Subwoofer
. 1 via, 1 altoparlante
Tipo (Bass reflex)
Subwoofer Tipo a cono, 12 cm x 1

18 (50)

m SEZIONE Bluetooth®

Specifiche del
sistema Bluetooth®

Bluetooth® ver. 4.2

Classificazione delle
apparecchiature
wireless

Classe 2 (2,5 mW)

Profili supportati

A2DP, AVRCP

Codec supportati

AAC, SBC

Banda di frequenza

Banda da 2,4 GHz FH-SS

Distanza di
funzionamento

Linea ottica circa 10 m*

*1: Distanza comunicazione potenziale
Ambiente di misurazione:
Temperatura 25 °C/ Altezza 1,0 m
Misurazione in “Mode1”

= SEZIONE TERMINALI

UsB

Connettore di tipo A

USB 2.0 alta velocita

5V CC500 mA
Dispositivi di archiviazione
di massa USB

File system:

FAT16, FAT32, NTFS

Capacita memoria

del supporto 2 TB (max)
di cartele album) | 800
e massme | gong
Interfaccia Ethernet I(_1AOIEJIBASE—TX/1OBASE—T)

Ingresso AUX

Stereo, jack da ¢3,5 mm

Ingresso digitale

Ingresso digitale ottico
(Terminale ottico)

Supporto formati

LPCM

B SEZIONE Wi-Fi

Standard

IEEE802.11a/b/g/n/ac

Banda di frequenza

Banda a 2,4 GHz
Banda a 5 GHz

Sicurezza

WPA2™ Modalita mista
WPA2™/\WPA™

Versione WPS

Versione 2.0

« La funzionalita WLAN di questo prodotto deve
essere utilizzata esclusivamente all'interno

degli edifici.



®m Formato file

Questa unita supporta i seguenti formati di file.

+ Questa unita non supporta la riproduzione di file musicali protetti da copia.

+ Non e garantita la riproduzione di tutti i file nei formati supportati da questa unita.

+ La riproduzione di un file non supportato da questa unita pud causare audio discontinuo o rumore. In
questi casi, verificare se l'unita supporta il formato del file.

+ Questa unita non supporta la riproduzione VBR (bit rate variabile).

+ Alcuni dei dispositivi o dei server connessi possono essere in grado di convertire i file in formati non
supportati da questa unita e di trasmetterli. Per maggiori dettagli, consultare le istruzioni per I'uso dei
propri dispositivi o server.

« Le informazioni relative ai file (frequenza di campionamento, ecc.) visualizzate dall’'unita possono differire
da quelle visualizzate dal software di riproduzione dei file audio.

Ingresso digitale ottico

Supporto formati

LPCM
USB-A

Formato file

MP3
AAC
WAV
FLAC
AIFF
ALAC
DSD

LAN (DMR)*

Formato file

MP3
AAC
WAV
FLAC
AlFF
ALAC
DSD

Estensione

.mp3
.m4a/.aac
.wav

flac

.aiff

.m4a
dff/.dsf

Estensione

.mp3
.m4a/.aac
.wav

flac

.aiff

.m4a
dff/.dsf

Frequenza di campionamento

32/44,1/48/88,2/96 kHz

Frequenza di campionamento

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

Frequenza di campionamento

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

Bit rate/
Numero di bit di
quantizzazione

16/24 bit

Bit rate/
Numero di bit di
quantizzazione

16 a 320 kbps
16 a 320 kbps
16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

Bit rate/
Numero di bit di
quantizzazione

16 a 320 kbps
16 a 320 kbps
16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

*: La riproducibilita di un file musicale attraverso la propria rete dipende dal server di rete anche se il formato
del file compare nell’elenco sopra. Per esempio, se si utilizza Windows Media Player 11, non tutti i file
musicali presenti sul PC possono essere riprodotti. E possibile riprodurre solo quelli aggiunti alla libreria di

Windows Media Player 11.

+ Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.
+ Peso e dimensioni sono approssimativi.

(51)
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Dank u voor de aankoop van dit product.
Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt en bewaar deze handleiding, zodat u
deze later kunt raadplegen.

« Over de beschrijvingen die in deze handleiding staan
- Doorverwijspagina’s worden aangeduid als "= 00"
- De getoonde illustraties kunnen afwijken van uw apparaat.

-
+ U vindt meer gedetailleerde bedieningsinstructies in “Gebruiksaanwijzing” (PDF-bestand).

Download het van de website om het te lezen.
www.technics.com/support/

+ U hebt Adobe Reader nodig om “Gebruiksaanwijzing” (PDF-bestand) te lezen of af te
drukken. U kunt een versie van Adobe Reader voor het besturingssysteem dat u gebruikt
downloaden en installeren via de volgende website.
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Inhoudsopgave

Veiligheidsmaatregelen 05
Installatie 07
Bedieningsgids 08
Aansluitingen 09
Netwerkinstellingen 10
Beschikbare invoerbronnen 14
Gebruik van Bluetooth® 15
Muziek streamen via het netwerk 16
Licenties 17
Specificaties 18

Accessoires

Netsnoer (1)
K2CMZDR000O1

» De smartphone op het voorblad wordt niet bij dit apparaat geleverd.

« De in deze bedieningsinstructies vermelde productnummers zijn correct in juli 2018.
« Ze kunnen aan wijzigingen onderhevig zijn.

* Het netsnoer niet met andere apparatuur gebruiken.
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Toestel
+ Om het risico op brand, elektrische schokken of
productschade te verkleinen
- Stel dit toestel niet bloot aan regen, vocht,
druppels of spetters.
- Plaats geen met vloeistof gevulde objecten,
zoals vazen, op dit toestel.
- Gebruik de aanbevolen accessoires.
-Verwijder de afdekking niet.
- Repareer dit toestel niet zelf. Laat
onderhoud over aan gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.
- Laat geen metalen voorwerpen in dit toestel
vallen.
- Plaats geen zware voorwerpen op dit toestel.

Netsnoer

+ Om het risico op brand, elektrische schokken of
productschade te verkleinen
- Controleer of de voedingsspanning

overeenkomt met de spanning die op dit
toestel afgedrukt is.
- Steek de stekker volledig in het stopcontact.
- Trek niet aan de voedingskabel, buig hem
niet en plaats er geen zware voorwerpen op.
- Hanteer de stekker niet met natte handen.
-Houd het hoofddeel van de stekker vast als u
deze uit het stopcontact neemt.
- Gebruik geen beschadigde stekker of
stopcontact.

+ De stekker schakelt het apparaat uit.

Installeer het apparaat op een dergelijke wijze
dat de stekker onmiddellijk uit het stopcontact
kan worden getrokken.

« Zorg dat de aardingspen in het stopcontact
goed is aangesloten om elektrische schok te
voorkomen.

-Een KLASSE l-apparaat moet worden
aangesloten op een stopcontact met een
aardingspen.

Veiligheidsmaatregelen

Voorzichtig

Toestel

« Plaats geen bronnen van open vuur, zoals
brandende kaarsen, op dit toestel.

- Dit toestel kan tijdens het gebruik de
interferentie van radio’s ontvangen die
veroorzaakt wordt door mobiele telefoons. In
dat geval dient u de afstand tussen dit toestel
en de mobiele telefoon te vergroten.

« Dit toestel is bedoeld voor gebruik in
gematigde en tropische klimaten.

+ Plaats geen voorwerpen op dit toestel. Dit
toestel wordt warm wanneer het aanstaat.

Opstelling

« Plaats dit toestel op een vlakke ondergrond.

+ Om het risico op brand, elektrische schokken of
productschade te verkleinen

- Installeer of plaats dit toestel niet in een
boekenkast, een muurkast of in een andere
omsloten ruimte. Controleer of het toestel
goed geventileerd wordt.

- Blokkeer de ventilatieopening van dit toestel
niet met kranten, tafelkleden, gordijnen,
enzovoorts.

- Stel dit toestel niet bloot aan rechtstreeks
zonlicht, hoge temperaturen, hoge
vochtigheid en overmatige trillingen.

(53) 05
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Veiligheidsmaatregelen (vervolg)

Panasonic Corporation of Japan, met maatschappelijke zetel te 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-

shi, Osaka 571-8501, Japan, verzamelt automatisch persoonsgegevens zoals uw IP-adres en/of
apparaatidentificatiecode wanneer u uw apparaat op het internet aansluit. Wij doen dit om onze

klanten te beschermen en om de integriteit van onze Dienst te handhaven alsook om onze rechten of
eigendommen te beschermen.

U heeft het recht op toegang tot of rechtzetting van uw gegevens of bezwaar te maken tegen het
verwerken van uw gegevens in bepaalde omstandigheden, het recht om te vragen uw persoonsgegevens
te wissen of de verwerking ervan te beperken, het recht op de overdraagbaarheid van uw gegevens
alsook het recht om bezwaar te maken tegen andere vormen van verwerking. Indien u een van deze
rechten wil uitoefenen en/of indien u meer wilt weten over de verwerking van uw persoonsgegevens

in dit verband, gelieve de volledige tekst van ons privacybeleid te lezen op de help-pagina van uw
apparaat, http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ of onze
klantencommunicatiedienst / helpnummer of adres zoals beschreven in de pan-Europese Garantie die is
ingesloten in uw apparaatdoos te contacteren om u de volledige versie van ons privacybeleid te bezorgen.

Het ontdoen van oude apparatuur.
Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of begeleidende documenten betekent dat
gebruikte elektrische en elektronische producten niet samen mogen worden weggegooid
met de rest van het huishoudelijk afval.
Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude producten, gelieve deze in te
B |cveren bij de desbetreffende inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving.
Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het besparen van kostbare
hulpbronnen en voorkomt u potentiéle negatieve effecten op de volksgezondheid en het milieu.
Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u contact opnemen met uw
plaatselijke gemeente.
Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes worden opgelegd bij het onjuist
weggooien van dit soort afval.

q3

Conformiteitsverklaring (DoC)

"Panasonic Corporation” verklaart hierbij dat dit product conform de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU is.

Klanten kunnen een kopie van de originele DoC voor onze RE-producten downloaden vanaf onze DoC
server:

http://www.ptc.panasonic.eu
Neem contact op met de bevoegde vertegenwoordiger:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Duitsland

Type draadloos Werkfrequentie Maximaal vermogen (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

5,15-5,35 GHz-band is alleen in de volgende landen beperkt tot gebruik binnenshuis.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE |FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|[HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

De markering voor productidentificatie bevindt zich onderaan op het toestel.
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| Installatie

Schakel alle apparatuur uit voordat u

verbinding maakt en lees de bijbehorende
bedieningsinstructies. Til dit toestel op wanneer
u het verplaatst. Versleep het niet.

Opmerkingen over de
luidsprekers

Deze luidsprekers beschikken niet over een

magnetische afscherming. Plaats ze niet in de

buurt van tv's, pc’'s of andere apparatuur die

gemakkelijk door magnetisme wordt beinvioed.

» Wanneer u het geluid langdurig met een
hoog volume afspeelt, kan dit schade aan het
systeem toebrengen en de levensduur van het
systeem verkorten.

« Verlaag het volume in de volgende
omstandigheden om schade te verhinderen.
-Wanneer u vervormd geluid afspeelt
-Wanneer u de geluidskwaliteit aanpast
-Wanneer u dit toestel in- of uitschakelt

| Voor optimale geluidseffecten

De kwaliteit en het volume van het basgeluid, de
geluidslokalisatieprestaties, de geluidsambiance
etc. variéren naargelang de plaatsing van dit
toestel, de luisterpositie, de ruimtecondities en
andere factoren. Raadpleeg de onderstaande
informatie bij het installeren van dit toestel.

De installatielocatie bepalen
« Plaats dit toestel op een vlakke, veilige ondergrond.

De afstanden tussen dit toestel en de muren

aanpassen

« Als u het toestel dicht bij een muur of in een
hoek zet, zal het basgeluid krachtiger zijn.
Wanneer het toestel echter te dicht bij de muur
staat, kunnen de geluidslokalisatieprestaties en
de geluidsambiance verminderen.

De geluidskwaliteit aanpassen met de
functie Space Tune

U kunt de geluidskwaliteit automatisch aanpassen
volgens de plaats van de installatie (in de buurt
van de muur of een hoek van de kamer).

@ Houd [»/m] 5 seconden ingedrukt.
« "Space Tune (Auto)” wordt weergegeven.
@ Druk opnieuw op [»m] terwijl “Space Tune
(Auto)” wordt weergegeven.
« Terwijl de meting aan de gang is, weerklinkt
een testtoon vrij luid.
« Wanneer de aanpassing voltooid is, wordt
“Success” weergegeven.
+ Om deze instelling in het midden te
annuleren, drukt u op [®].

Installatie

| Zorg voor het toestel

Trek het netsnoer uit het stopcontact alvorens
onderhoud uit te voeren. Reinig dit toestel met
een zachte doek.

« Als het erg vuil is, knijp dan een natte doek
goed uit, veeg het vuil weg en droog het
toestel met een zachte doek.

« Gebruik geen oplosmiddelen zoals benzine,
thinner, alcohol, vaatwasmiddel, chemische
reinigingsmiddelen, enz. De externe behuizing
kan erdoor beschadigd raken of de coating kan
loskomen.

Met behulp van “Technics
Audio Center”

Als u de speciale app “Technics Audio Center”
(gratis) op uw tablet/smartphone installeert, kunt u
via het apparaat muziekbestanden op uw netwerk
streamen naar dit toestel en de instellingen voor
geluidskwaliteit configureren, enz.

Meer informatie vindt u in:

www.technics.com/support/

| Firmware-updates

Af en toe zal Panasonic bijgewerkte firmware
uitgeven voor dit apparaat die een toevoeging
of een verbetering kan vormen op de manier een
eigenschap werkt. Deze bijwerkingen zijn gratis
beschikbaar.
« Bijwerken via het internet (= 10)
+ Raadpleeg de volgende website voor
meer informatie over de update via USB-
flashgeheugen.
www.technics.com/support/firmware/

Voor de afvalverwerking of
overdracht van dit toestel

Voordat u dit apparaat weggooit of overdraagt,

moet u alle opgenomen informatie wissen

door de instellingen terug te zetten naar de

fabrieksinstellingen. Om de instellingen terug

te zetten naar de fabrieksinstellingen, houdt u

[¢DIMMER/-INFO] en [O/1] samen gedurende

5 seconden of langer ingedrukt terwijl het

apparaat ingeschakeld is. Het apparaat start

automatisch opnieuw op en alle instellingen
worden hersteld naar de fabrieksinstellingen.

« Voordat u dit apparaat weggooit of overdraagt
aan een derde partij, moet u zich afmelden bij
uw accounts voor muziekstreamingdiensten
om ongeoorloofd gebruik van uw accounts te
voorkomen.
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Bedieningsgids

| Dit toestel (voorzijde/bovenzijde)

08

01 [/1] Stand-by/aan-schakelaar
Druk hierop om het toestel van aan- naar
stand-bymodus te schakelen of omgekeerd.
In de stand-bymodus verbruikt het toestel
nog steeds een kleine hoeveelheid stroom.

02 Regelt het volume
+ 0 (min.) tot 100 (max.)

03 Display
Invoerbron enz. worden weergegeven.

04 [*] Favoriet

U kunt uw favoriete zender of afspeellijst registreren

(USB, Podcasts, Spotify, etc.) en oproepen.

+ U kunt maximaal 9 favoriete zenders of
afspeellijsten registreren. Om te registreren
houdt u [%] ingedrukt tot “Memorised”
wordt weergegeven terwijl op een zender
is afgestemd of muziek wordt afgespeeld.
Vervolgens wordt de zender of de muziek
automatisch geregistreerd met een
ongebruikt nummer van 1 tot 9.

05 [»/m] Afspelen/Pauzeren
06 [®] Schakel tussen invoerbronnen
07 Ingebouwde microfoon

08 Markering voor productidentificatie
(onderkant van dit toestel)
+ Het modelnummer staat vermeld.

08 (56)

| Dit toestel (achterkant)

&= )

09 10 11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Regel de helderheid van de verlichting van

het scherm en de onderkant van het toestel.

« Wanneer het scherm is uitgeschakeld, licht
het lampje slechts enkele seconden op
wanneer u dit toestel bedient. Voordat het
scherm wordt uitgeschakeld, wordt “Display
Off" enkele seconden weergegeven.

+ Druk herhaaldelijk op [*DIMMER/-INFO] om
de helderheid aan te passen.

+ Houd [*DIMMER/-INFO] ingedrukt om de
netwerkstatus of de instellingen weer te geven.
De weergegeven items worden gewijzigd door
herhaaldelijk op [¢DIMMER/-INFO] te drukken.
(De helderheid verandert in deze periode niet.)

10 USB-A-aansluiting (DC 5V -2 500 mA)

U kunt muziek afspelen die is opgeslagen op

het aangesloten USB-apparaat met behulp

van de speciale app “Technics Audio Center”

(gratis) op uw tablet/smartphone (= 09).

Meer informatie vindt u in:

www.technics.com/support/

« Als een USB-apparaat is aangesloten, is het
moeilijk om op [*DIMMER/-INFO] te drukken.
Verwijder het USB-apparaat indien nodig.

11 LAN-aansluiting (= 11)

12 Aansluiting voor optische digitale invoer
U kunt een cd-speler enz. aansluiten met
een optische digitale audiokabel (niet
meegeleverd) en muziek afspelen. (= 09)

13 AUX IN-aansluiting
U kunt een draagbare audiospeler enz.
aansluiten op dit toestel met een analoge
audiokabel (¢3,5 mm) (niet meegeleverd) en
muziek afspelen. (= 09)

14 AC IN-aansluiting (~) (= 09)



panshitnger

Aansluiting van het apparaat | Een USB-apparaat aansluiten
voor analoge audio-uitvoer

Analoge
audiokabel

(93,5 mm)

(niet bijgeleverd)

USB-apparaat

| Netsnoeraansluiting

Sluit aan nadat alle andere aansluitingen
2 zijn gemaakt.
Draagbare audiospeler enz.

Opmerking

» Wanneer u met deze functie van de video-
inhoud geniet, kunnen de video- en audio-
uitgave mogelijk niet gesynchroniseerd zijn.

I Nederlands

Aansluiting van het apparaat
VOOr dlgltale audio-uitvoer Op een stopcontact

=

+ Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer.

« Sluit het netsnoer niet aan zolang alle andere
verbindingen niet voltooid zijn.

« Steek de stekker van de aan te sluiten kabels
volledig naar binnen.

« Buig de kabels niet om bij scherpe hoeken.

+ De instelling Draadloos LAN (Wi-Fi®)
kan starten wanneer dit toestel wordt
ingeschakeld. Druk op [®] als u de wifi-
instelling stopt. Om de wifi-instelling te

behouden, start u de app “Google Home” en
% volgt u de instructies op het scherm. (= 11)
Cd-speler enz. Opmerking

- Dit toestel verbruikt een kleine hoeveelheid

Opmerking stroom (= 18) zelfs wanneer het toestel in
- Wanneer u met deze functie van de video- stand-bymodus staat. Verwijder de stekker uit
inhoud geniet, kunnen de video- en audio- het stopcontact als u het toestel langdurig niet

itgave moaeliik niet ge hroniseerd ziin. gebruikt. Plaats het toestel op een plaats waar
dItgave mogeiljk niet gesynchroniseerd zin de stekker gemakkelijk kan worden verwijderd.

Optische digitale
audiokabel
(niet bijgeleverd)

(57) 09



Basis Netwerkinstellingen

U kunt online muziekdiensten of muziekbestanden van uw smartphone/tablet naar

dit toestel streamen.

0|o

Dit toestel kan worden verbonden met een router met een LAN-kabel of via ingebouwde Wi-Fi®.
Voor een stabiele verbinding met het netwerk wordt een bedrade LAN-verbinding aangeraden.

m Voorbereiding

Als u de app “Google Home" installeert op

uw smartphone/tablet, kunt u een verbinding

instellen met behulp van de app.

» Wanneer u apps met Chromecast-functie
gebruikt om muziek op dit toestel af te spelen
(= 16), moet u een verbinding opzetten via de
app “Google Home".

« Zorg ervoor dat de wifi-functie geactiveerd is
op uw smartphones/tablet.

1 Installeer de app “Google Home"” op

uw smartphone/tablet.

+ U kunt de app “"Google Home" downloaden
via:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Verbind uw smartphone/tablet met
hetzelfde netwerk als dit toestel
voordat u de instellingen invoert.

10 (58)

Opmerking

+ Nadat dit toestel is ingeschakeld, kan het enige
tijd duren voordat dit toestel geactiveerd is.

« Als “Firmware update is available” verschijnt
nadat de netwerkverbinding ingesteld werd,
dan is de firmware voor dit toestel beschikbaar.
Houd [»/m] 5 seconden of langer ingedrukt om
de update te starten.

-Tijdens het bijwerken wordt de voortgang
weergegeven als “Updating O %". (0" staat
VOOr een nummer.)

-Wanneer het bijwerken is voltooid, wordt
“Success” weergegeven. Schakel dit toestel
uit en weer in.

« "5 " knippert als de netwerkverbinding
nog niet tot stand is gebracht. Wanneer de
netwerkverbinding tot stand is gebracht,
verdwijnt " & "

De netwerkinstelling die gebruikmaakt van de

app “Google Home" is wellicht beschikbaar

wanneer “ &= " knippert. Start de app “Google

Home" en volg de instructies op het scherm.

(=13)



Permanent bedrade LAN-
verbinding

LAN-kabel
(niet bijgeleverd)

>
Breedbandrouter enz.

1 Koppel het netsnoer los.

2 Verbind dit toestel met een
breedbandrouter enz. met een LAN-
kabel.

3 Sluit het netsnoer aan op dit toestel.
(= 09)

4 Druk op [®/1] om dit toestel in te
schakelen.

5 (Om de apps met Chromecast-functie te
gebruiken met dit toestel (= 16))

Breng een verbinding tot stand met
behulp van de app “Google Home”
op uw smartphone/tablet.

Opmerking

» Om de LAN-kabel aan te sluiten of los te

koppelen moet het netsnoer losgekoppeld zijn.

*+ Gebruik rechte LAN-kabels van categorie 7
of hoger (STP) als u een aansluiting op
randapparatuur tot stand brengt.

« Als een kabel anders dan een LAN-kabel in de
LAN-poort gestoken wordt, kan het toestel
beschadigd raken.

« Zelfs wanneer de wifi-functie is ingesteld
op “On”, wordt de bekabelde LAN-functie
geactiveerd terwijl een LAN-kabel wordt

11—y

aangesloten. (" & " verdwijnt.)

| Draadloze LAN-verbinding

m Voorbereiding

@ Koppel het netsnoer los.
@ Koppel de LAN-kabel los.

®@ Plaat dit toestel zo dicht mogelijk bij de
draadloze router.

@ Sluit het netsnoer aan op dit toestel. (= 09)

Opmerking

« De instelling wordt geannuleerd na de
ingestelde tijdslimiet. Probeer in dat geval de
instelling opnieuw.

« "= " verdwijnt wanneer de wifi-instelling is
voltooid.

+ Om deze instelling in het midden te annuleren,
drukt u op [®] of zet u het toestel in stand-by.

Eerste instelling van het netwerk via
de app “"Google Home"

1 Druk op [¢/1] om dit toestel in te
schakelen.

» "Wi-Fi Setup” begint te knipperen.

2 Start de app “Google Home"” en volg
de instructies op het scherm.

Opmerking

- Dit toestel wordt weergegeven als “Technics-
SCGC50-*#*#%" indien de apparaatnaam niet
ingesteld is. (“#**%" staat voor tekens die uniek
zijn voor elke set.)

U kunt uw netwerkinformatie (SSID, MAC
adres en IP-adres) controleren vanuit de app
"Google Home" of de app “Technics Audio
Center”.

Sommige items in de app “Google Home" zijn
niet relevant voor dit toestel.

Wanneer dit toestel wordt uitgeschakeld en
weer wordt ingeschakeld voordat de wifi-
instelling is voltooid, wordt “Wi-Fi Setup”
weergegeven. Voer de wifi-instelling uit of
stel de wifi-functie in op "Off” zodat dit niet
meer wordt weergegeven. Om de wifi-functie
te schakelen tussen “On” en “Off” drukt u

op [®] om de wifi-instelling in het midden

te annuleren en houdt u het volume [—] en
[*DIMMER/-INFO] op de achterzijde van dit
toestel ongeveer 5 seconden ingedrukt.

« Voor andere verbindingsmethoden (= 12)

(59) M

Basis
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Netwerkinstellingen (vervolg)

Het netwerk instellen via het
instellingenmenu

1 Houd [®] bovenaan en [*DIMMER/-
INFO] op de achterkant van dit
toestel ingedrukt.

2 Verbindingsmethoden (WPS/WPS
PIN/Wi-Fi Setup) worden afgewisseld
weergegeven.

* Het scherm wordt om de 5 seconden
gewijzigd.

« Als uw draadloze
breedbandrouter de drukknop
WPS (Wi-Fi Protected Setup™)
ondersteunt (Met behulp van

de WPS-knop)

* Als uw draadloze

breedbandrouter de WPS-
64428147 pincodemethode ondersteunt
(Met behulp van de WPS-
pincode)

« Bij gebruik van de app “Google
Home" om een verbinding tot
stand te brengen (Via de app
“Google Home")

Laat [-©] en [*DIMMER/-INFO]
los terwijl de geselecteerde
verbindingsmethode wordt
weergegeven.

Opmerking

« Wanneer u apps met Chromecast-functie
gebruikt om muziek op dit toestel af te spelen
(= 16), moet u een verbinding opzetten via de
app “Google Home".

WPS PIN

w

12 (60)

®m Met behulp van de WPS-knop
"WPS”

(Wanneer geen gebruik wordt gemaakt van de

apps met Chromecast-functie met dit toestel)

Als uw draadloze router WPS ondersteunt, kunt

u een verbinding instellen door op de WPS-knop

te drukken.

« Een compatibele draadloze router kan het
WPS-teken bevatten.

« Voltooi de instellingen binnen 2 minuten terwijl
“WPS" wordt weergegeven.

1 Nadat “WPS"” wordt weergegeven,
drukt u op de WPS-knop op de
draadloze router.

Voorbeeld:

« Wanneer de verbinding tot stand is
gebracht, wordt “Success” weergegeven.

- "Fail” kan worden weergegeven als de
verbinding niet kon worden voltooid.
Probeer deze methode opnieuw via het
instellingenmenu. Als “Fail” nog steeds
wordt weergegeven, probeer dan andere
methoden.

2 Druk op [»m] om de instelling af te
sluiten.

®m Met behulp van de WPS-pincode
“WPS PIN”

(Wanneer geen gebruik wordt gemaakt van de
apps met Chromecast-functie met dit toestel)
Als uw draadloze router WPS ondersteunt, kunt
u een verbinding instellen door de WPS-pincode
in te voeren.

« Informatie over het invoeren van de pincode
vindt u in de gebruiksaanwijzing van de
draadloze router.

« Voltooi de instellingen binnen 2 minuten
terwijl “WPS PIN” en de pincode worden
weergegeven.



1 Voer de pincode in de draadloze
router in vanaf de pc, enz.

« Wanneer de verbinding tot stand is

gebracht, wordt “Success” weergegeven.

-"Fail” kan worden weergegeven als de
verbinding niet kon worden voltooid.
Probeer deze methode opnieuw via het
instellingenmenu. Als “Fail” nog steeds
wordt weergegeven, probeer dan andere
methoden.

2 Druk op [»m] om de instelling af te
sluiten.

Opmerking

- Afhankelijk van de router kunnen andere
verbonden apparaten tijdelijk hun verbinding
verliezen.

+ Meer informatie vindt u in de
gebruiksaanwijzing van de draadloze router.

m Via de app “Google Home"

"Wi-Fi Setup”
(Wanneer gebruik wordt gemaakt van de apps
met Chromecast-functie met dit toestel)

U kunt een verbinding instellen met behulp van
de app “"Google Home".

1 Start de app en volg de instructies op

het scherm.

2 Druk op [»m] om de instelling af te
sluiten.

Opmerking

- Dit toestel wordt weergegeven als “Technics-
SCGC50-**#%" indien de apparaatnaam niet

ingesteld is. (“#**%" staat voor tekens die uniek

zijn voor elke set.)

+ U kunt uw netwerkinformatie (SSID, MACG
adres en IP-adres) controleren vanuit de app
"Google Home" of de app “Technics Audio
Center”.

* Sommige items in de app “Google Home” zijn
niet relevant voor dit toestel.

Basis

Om apps met Chromecast-functie te
gebruiken

Wanneer u apps met Chromecast-functie
gebruikt om muziek op dit toestel af te spelen,
moet u een verbinding opzetten via de app
“Google Home”. Wanneer het netwerk met
een andere methode is ingesteld, probeert u de
instelling opnieuw met de volgende procedure.
1 Houd [-®] bovenaan en [*DIMMER/-

INFO] op de achterkant van dit

toestel ingedrukt.

- De weergeven verbindingsmethode wordt

om de 5 seconden gewijzigd.

2 Wanneer “Wi-Fi Setup” wordt
weergegeven, laat u [®©] en
[*DIMMER/-INFO] los.

« “Wi-Fi Setup” begint te knipperen.

3 Ga door naar "Via de app “Google

"o

Home™"".

Nederlands
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Beschikbare invoerbronnen

N

- J/

1 Druk op [/I] om dit toestel in te
schakelen.
2 Druk herhaaldelijk op [©] om de

invoerbron te selecteren.

* Elke invoerbron kan met dit toestel worden
afgespeeld (zie hieronder).

» Sommige ingangen kunnen beschikbaar zijn bij gebruik van de app “"Google Home" of “Technics Audio
Center” (gratis). Meer informatie vindt u in:
www.technics.com/support/
-Voltooi de netwerkinstellingen. (= 10)

Gebruik van de
AUX-ingang

U kunt een draagbare audiospeler enz.
aansluiten op dit toestel met een analoge
audiokabel (3,5 mm) (niet meegeleverd)
en muziek afspelen. (= 09)

« Start het afspelen op het
verbonden apparaat.

Gebruik van USB-
apparatuur

U kunt muziek afspelen die is

opgeslagen op het aangesloten

USB-apparaat.

+ Gebruik de speciale app “Technics
Audio Center” (gratis) om de

Gebruik van het
apparaat voor
digitale audio-uitvoer

U kunt een cd-speler enz.
aansluiten met een optische digitale
audiokabel (niet meegeleverd) en
muziek afspelen. (= 09)

« Start het afspelen op het
verbonden apparaat.

@ Podcasts

8 Gebruik van
Bluetooth®

U kunt vanaf dit toestel

draadloos naar het geluid

van het Bluetooth®-apparaat

luisteren. (= 15)

« Start het afspelen op het
Bluetooth®-apparaat.

Internet Radio en Podcasts afspelen

Met de gratis app “Technics Audio Center” kunt u een internetradio

afspelen door dit toestel in te stellen als luidspreker voor de

internetradio.

+ Gebruik de speciale app “Technics Audio Center” (gratis) om de
muziek af te spelen.

muziek af te spelen.

Via apps met Chromecast-
functie

Chromecast

built-in

Dit toestel heeft Chromecast built-in. U kunt
muziekbestanden van uw apparaat (smartphone,
tablet, enz.) streamen via apps met Chromecast-functie
en dit toestel als uitvoerluidspreker selecteren. (= 16)
+ U vindt meer informatie over apps met
Chromecast-functie op:
g.co/cast/apps

Muziekbestanden streamen op
netwerkapparaten

U kunt muziekbestanden van het apparaat op uw
netwerk naar dit apparaat streamen met behulp
van de gratis app “Technics Audio Center”. (= 16)
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Muziekstreaming-services
gebruiken (Spotify, etc.)

U kunt muziek afspelen van

muziekstreamingservices, zoals Spotify etc. door

dit toestel in te stellen als luidspreker.

+ U vindt de lijst met muziekstreamingservices die
door dit apparaat worden ondersteund op:
www.technics.com/support/

AirPlay gebruiken

U kunt muziek opgeslagen op iOS-apparaat etc.
afspelen met AirPlay.



Gebruik van Bluetooth®

O

Bluetooth®-apparaat

Een Bluetooth®-apparaat
koppelen

« Schakel dit toestel en het Bluetooth®-apparaat
in en plaats het apparaat in de buurt van dit
toestel.

+ Schakel de Bluetooth®-functie van het apparaat in.

1 Druk herhaaldelijk op [©] om “§" te
selecteren.

« “®" knippert met een interval van 1 seconde.

+ "8" knippert per seconde en dit toestel
probeert verbinding te maken met het laatst
verbonden Bluetooth®-apparaat. Nadat de
verbinding tot stand is gekomen, gaat u
verder met stap 4.

2 Houd [®©] ingedrukt.

* "Q" knippert met een interval van 1 seconde
en dit toestel gaat naar de stand-bystatus
voor de registratie.

3 Open het scherm van de Bluetooth®-
verbinding etc. op het Bluetooth®-
apparaat en selecteer “Technics-
SC-C50-#:xx",

« ("s+xxx" staat voor cijfers die uniek zijn voor
elke set.)

+ Als de apparaatnaam is ingesteld in de app “Google
Home" wordt de ingestelde naam weergegeven.

4 Speel muziek af door het Bluetooth®-
apparaat te bedienen.

+ Als om het password gevraagd wordt, voer
dan “0000" in.

+ U kunt tot 8 apparaten voor dit toestel
registreren. Als een 9e apparaat gekoppeld
wordt, zal het apparaat dat het langst
ongebruikt gebleven is vervangen worden.

Luisteren naar muziek op een
Bluetooth®-apparaat

« Als er al een Bluetooth®-apparaat is verbonden,
verbreek dan de verbinding.
1 Druk herhaaldelijk op [©] om “§"” te
selecteren.

+ "®" knippert per seconde en dit toestel
probeert automatisch verbinding te maken
met het laatst verbonden Bluetooth®-
apparaat. Nadat de verbinding tot stand is
gekomen, gaat u verder met stap 3.

2 Open het scherm van de Bluetooth®-
verbinding etc. op het Bluetooth®-
apparaat en selecteer “Technics-
SC-C50-##xx",

3 Speel muziek af door het Bluetooth®-
apparaat te bedienen.

Opmerking

« Meer informatie vindt u in de
gebruiksaanwijzing van het Bluetooth®-
apparaat.

« Dit toestel kan met één apparaat per keer
verbonden worden.

+ Het Bluetooth®-apparaat wordt losgekoppeld
als een andere audiobron wordt geselecteerd.

Nederlands
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Muziek streamen via het netwerk

Muziek beluisteren via een app
met Chromecast-functie

| :

Dit toestel is compatibel met apps met
Chromecast-functie. U vindt meer informatie
over apps met Chromecast-functie op:
g.co/cast/apps

m Voorbereiding

« Voltooi de netwerkinstellingen. (= 10)
-Zorg ervoor dat het netwerk verbinding met
het internet maakt.
« Installeer de app met Chromecast-functie op
uw apparaat (smartphone, tablet, enz.).
« Sluit het apparaat aan op het netwerk dat
momenteel thuis wordt gebruikt.

1 Start de app met Chromecast-functie op
uw apparaat (smartphone, tablet, enz.).

+ De ingangsbron wordt automatisch
overgeschakeld naar “Chromecast built-in".

2 Speel de muziek af.

Niet alle muziekstreamingdiensten zijn in alle
landen/regio’s beschikbaar. Registratie of een
abonnement kan vereist zijn, of er kunnen

kosten in rekening worden gebracht om
muziekstreamingservices te gebruiken. De services
kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd of
worden stopgezet. Ga voor meer informatie naar de
website van de individuele muziekstreamingdienst.

Belangrijke opmerking:

Voordat u dit apparaat weggooit of overdraagt aan
een derde partij, moet u zich afmelden bij uw accounts
voor muziekstreamingdiensten om ongeoorloofd
gebruik van uw accounts te voorkomen.
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Muziekbestanden streamen op
netwerkapparaten

0|o

%

U kunt muziekbestanden van het apparaat
op uw netwerk naar dit apparaat streamen
met behulp van de gratis app “Technics Audio
Center”.

m Voorbereiding
« Voltooi de netwerkinstellingen. (= 10)
« Verbind de volgende apparaten met hetzelfde
netwerk als dit toestel.
- Apparaat met daarop de app “Technics
Audio Center” geinstalleerd
- Apparaat met muziekbron
1 Installeer de gratis app “Technics
Audio Center” op uw smartphone,
tablet, enz.

» Download de app van onderstaande website
en installeer deze.
www.technics.com/support/

2 Start de app “Technics Audio Center”.
+ Gebruik altijd de laatste versie van de app.

3 Selecteer dit toestel als
uitvoerluidspreker.

4 Selecteer een muziekbron.
5 Selecteer een muziekbestand.



Licenties

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Het logo Wi-Fi CERTIFIED™ is een keurmerk
van Wi-Fi Alliance®.

Het logo Wi-Fi Protected Setup™ is een
keurmerk van Wi-Fi Alliance®.

"Wi-Fi®" is een geregistreerd handelsmerk
van Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “"WPA™" en
"WPA2™" zijn handelsmerken van Wi-Fi
Alliance®.

DSD is een handelsmerk van Sony
Corporation.

Works with
[LTJ Apple AirPIayJ

De Works with Apple-badge betekent

dat een accessoire speciaal is ontworpen

om te werken met de technologie die

is geidentificeerd in de badge en dat de
ontwikkelaar heeft verklaard dat het voldoet
aan de prestatienormen van Apple.

Apple en AirPlay zijn handelsmerken van
Apple Inc., die in de VS en andere landen
gedeponeerd zijn.

Google, Google Home, Android, Google
Play, Chromecast, Chromecast ingebouwd
en andere gerelateerde merken en logo’s zijn
handelsmerken van Google LLC.

Windows is een handelsmerk of een
geregistreerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en andere
landen.

Windows Media en het Windows-logo

zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft Corporation

in de Verenigde Staten en/of andere

landen. Dit product wordt beschermd door
bepaalde intellectuele-eigendomsrechten
van Microsoft Corporation en van derden.
Het gebruik of de verspreiding van dergelijke
technologie buiten dit product is verboden
zonder een licentie van Microsoft of erkende
dochteronderneming van Microsoft, en van
derden.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mac en OS X zijn handelsmerken van
Apple Inc., die in de V.S. en andere landen
gedeponeerd zijn.

De Spotify-software is onderhevig aan
licenties van derden die u hier kunt vinden:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Het Bluetooth® woordmerk en logo’s zijn
gedeponeerde handelsmerken die het bezit
zijn van Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik
van dergelijke merken door Panasonic
Corporation vindt plaats onder licentie.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn
die van de respectievelijke eigenaren.
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Specificaties

m ALGEMEEN

Stroomtoevoer

AC 220V tot 240V,
50/60 Hz

Stroomverbruik

42 W

Stroomverbruik in
stand-bymodus
(Netwerk stand-by
Uit)

0,2W

Stroomverbruik in
stand-bymodus
(Netwerk stand-by
Aan met draadloos
LAN)

2,0W

Stroomverbruik in
stand-bymodus
(Netwerk stand-by
Aan met bedraad
LAN)

20w

Afmetingen 375 mm x 220 mm x
(BxHxD) 197 mm
Massa Ca. 59kg

Bedrijfstemperatuurbereik

0 °Ctot +40 °C

Bedrijfsvochtigheidsbereik

35 % tot 80 % RH
(geen condensatie)

® VERSTERKER

Voorste luidspreker (L/R):
20 W +20 W (1 kHz,
TH.D.1,0%, 89,

20 kHz LPF)

Voorste luidspreker

(Midden):

Uitgangsvermogen 20 W (1 kHz,
T.H.D. 1,0 %, 8 Q,
20 kHz LPF)
Subwoofer:
40 W (100 Hz,
T.H.D. 1,0 %, 4 Q,
20 kHz LPF)
m LUIDSPREKERGEDEELTE
Voorste luidspreker (L/M/R)
Tvpe 2-wegs, met
yp 2 luidsprekers (gesloten)
Woofer E,S cm x 1_/kan.,
egelvormig
Tweeter 1,6 cm x 1/kan.,
koepelvormig
Subwoofer
Tvpe 1-wegs, met
yp 1 luidspreker (basreflex)
Subwoofer 12 cm x 1, kegelvormig
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B Bluetooth®-GEDEELTE

Gegevens van het
Bluetooth®-systeem

Bluetooth® Ver. 4.2

Draadioze e .| Klasse 2 (2,5 mW)
apparatuurclassificatie

Ondersteunde A2DP, AVRCP
profielen

Ondersteunde AAC, SBC

codec

Frequentieband

2,4 GHz-band FH-SS

Bedieningsafstand

Ca. 10 meter
gezichtsveld *

*1: Verwachte communicatieafstand

Meetomgeving:

Temperatuur 25 °C/ Hoogte 1,0 m
Er wordt gemeten in “Mode1”

® AANSLUITINGEN

Type A-aansluiting
USB 2.0 hoge snelheid

USB DC5V 500 mA
USB-massaopslag klasse
Bestandssysteem:
FAT16, FAT32, NTFS
Ondersteuning | 278 (max)
geheugencapaciteit
Maximum aantal
mappen (albums) 800
Maximum aantal
bestanden 8000
(liedjes)
. LAN
Ethernet-interface | 1)0p ASETX/10BASE-T)

AUX-ingang

Stereo, aansluiting van
$3,5 mm

Digitale invoer

Optische digitale invoer
(optische aansluiting)

Ondersteunde
formaat

LPCM

® WIFI-GEDEELTE

IEEE802.11a/b/g/n/

Standaard
ac
. 2,4 GHz-band
Frequentieband 5 GHz-band
WPA2™,
Beveiliging Gemengde modus
WPA2™/\WPA™
WPS-versie Versie 2.0

+ De WLAN-functie van dit product mag
uitsluitend binnen in gebouwen worden

gebruikt.



m Bestandsformaat

Dit toestel ondersteunt de volgende bestandsformaten.
+ Dit toestel ondersteunt niet het afspelen van muziekbestanden met kopieerbeveiliging.
* Het afspelen van alle bestanden in formaten die door dit toestel ondersteund worden, wordt niet

gegarandeerd.

+ Het afspelen van een bestand in een formaat dat niet door dit toestel ondersteund wordt, kan een
hakkelend geluid of ruis veroorzaken. Controleer in die gevallen of dit toestel het bestandsformaat

ondersteunt.

- Dit toestel ondersteunt niet het afspelen van VBR (Variable Bit Rate).

« Sommige verbonden apparaten of servers kunnen in staat zijn bestanden in formaten te converteren die

niet door dit toestel ondersteund worden en deze uitvoeren. Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing
van uw apparaten of servers.
+ De bestandsinformatie (samplingfrequentie enz.) die door dit toestel getoond wordt en de afspeelsoftware

kunnen van elkaar verschillen.

Optische digitale invoer

Ondersteunde formaat

LPCM
USB-A

Bestandsformaat

MP3
AAC
WAV
FLAC
AlFF
ALAC
DSD

LAN (DMR)*

Bestandsformaat

MP3
AAC
WAV
FLAC
AlFF
ALAC
DSD

*: Het al dan niet kunnen afspelen van ieder muziekbestand via uw netwerk wordt bepaald door de
netwerkserver, zelfs als het formaat van het bestand hierboven vermeld wordt. Als u bijvoorbeeld
Windows Media Player 11 gebruikt, kunnen niet alle muziekbestanden op de pc afgespeeld worden. U

Extensie

.mp3
.m4a/.aac
.wav

flac

.aiff

.m4a
dff/.dsf

Extensie

.mp3
.m4a/.aac
.wav

flac

.aiff

.m4a
dff/.dsf

Bemonsteringsfrequentie

32/44,1/48/88,2/96 kHz

Bemonsteringsfrequentie

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

Bemonsteringsfrequentie

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

Bitsnelheid/
Aantal kwantisatiebits

16/24 bit

Bitsnelheid/
Aantal kwantisatiebits

16 tot 320 kbps
16 tot 320 kbps

16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

Bitsnelheid/
Aantal kwantisatiebits

16 tot 320 kbps
16 tot 320 kbps

16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

kunt alleen die afspelen die aan de bibliotheek van Windows Media Player 11 toegevoegd zijn.

Opmerking

« Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.
+ Gewicht en afmetingen zijn bij benadering.

(67)
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Gracias por comprar este producto.
Lea detenidamente estas instrucciones antes de usar este producto y conserve este manual para consultarlo
en el futuro.

« Acerca de las descripciones en este manual de instrucciones
-Las paginas de consulta se indican del siguiente modo “= oo".
- Las ilustraciones que se muestran pueden ser distintas a las de su aparato.

« Hay instrucciones de funcionamiento mas detalladas disponibles en “Instrucciones de
funcionamiento” (formato PDF). Descarguelas del sitio web para leerlas.
www.technics.com/support/

+ Necesitard Adobe Reader para ver o imprimir “Instrucciones de funcionamiento” (formato
PDF). Puede descargar e instalar una versiéon de Adobe Reader para su sistema operativo
desde el siguiente sitio web.

L http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Contenidos

Normas de seguridad 05
Instalacion 07
Guia de referencia de control 08
[l Conexiones 09
Z_é Ajustes de red 10
|l Fuentes de entrada disponibles 14
g Usar Bluetooth® 15
Bl Reproducir musica en la red 16
Licencias 17
Especificaciones 18

Accesorios

Cable de alimentacion de CA (1)
K2CMZDRO000O01

- El teléfono inteligente que aparece en la portada no esta incluido con este aparato.

+ Los numeros de productos que se suministran en estas instrucciones de funcionamiento son correctos a
partir de julio de 2018.

* Pueden estar sujetos a cambios.

+ No utilice el cable de alimentacion de CA con otros equipos.
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Unidad
« Para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica o dafo del producto,

-No exponga esta unidad a la lluvia,
humedad, goteo ni salpicaduras.

- No coloque objetos llenos con liquidos, como
floreros, sobre esta unidad.

- Use los accesorios recomendados.

-No saque las cubiertas.

-No repare esta unidad usted mismo.
Consulte al personal de servicio calificado
para la reparacion.

- No permita que objetos de metal caigan
dentro de esta unidad.

- No ponga objetos pesados en esta unidad.

Cable de alimentacién de CA
« Para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica o dafo del producto,

- Asegurese de que el voltaje de alimentacion
corresponda al voltaje impreso en esta
unidad.

- Inserte por completo el enchufe del cable de
alimentacién en la toma de CA.

- No tire, doble o coloque elementos pesados
sobre el cable de alimentacion.

-No manipule el enchufe con las manos
mojadas.

- Agarre el cuerpo del enchufe del cable de
alimentacion al desconectar el enchufe.

-No use un enchufe del cable de alimentacion
o toma de CA danado.

« El enchufe de conexion a la red eléctrica es el
dispositivo de desconexion.

Instale esta unidad de forma que el enchufe

de conexién a la red eléctrica pueda

desenchufarse de la toma de forma inmediata.
+ Asegurese de que la toma de tierra del enchufe

de conexién a la red eléctrica esta bien

conectada para evitar una descarga eléctrica.

-Un aparato de CLASE | debe conectarse a
una toma de corriente con una conexion a
tierra protegida.

Normas de seguridad

Unidad

« No cologue objetos con llama descubierta, una
vela por ejemplo, encima de la unidad.

« Esta unidad puede tener interferencias de
radio causadas por teléfonos moviles durante
su utilizacién. Si tales interferencias resultan
evidentes, aumente la separacion entre la
unidad y el teléfono movil.

« Este aparato ha sido disefado para ser utilizado
en climas moderados y tropicales.

+ No cologue ningun objeto encima de este
aparato. El aparato se calienta mientras esta
encendido.

Ubicacién

+ Coloque esta unidad sobre una superficie
pareja.

« Para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica o dafo del producto,

-No instale ni ponga esta unidad en un
estante de libros, mueble empotrado u
otro espacio de dimensiones reducidas.
Asegurese de que esta unidad esta bien
ventilada.

-No obstruya las aberturas de ventilacion de la
unidad con periédicos, manteles, cortinas u
objetos similares.

-No exponga esta unidad a la luz solar
directa, altas temperaturas, mucha humedad
y vibraciéon excesiva.
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Normas de seguridad (Continuacion)

Panasonic Corporation, una sociedad con domicilio social en 1006, Oaza Kadoma, Ciudad de Kadoma,
Osaka 571-8501, Japdn, recoge de forma automatica datos personales tales como direccion IP y/o ID de
Dispositivo desde su dispositivo tan pronto como usted lo conecta a internet. Actuamos de esta forma
para proteger a nuestros clientes y la integridad de nuestro Servicio, asi como para proteger los derechos
o bienes de Panasonic.

Usted tiene un derecho de acceso, rectificacién y objecion en ciertas circunstancias, un derecho de
supresion, limitacion del tratamiento, portabilidad de los datos y un derecho a oponerse a otras formas de
tratamiento. Si usted desea ejercitar cualquiera de los anteriores derechos y/o deseara saber mas sobre
el tratamiento de sus datos personales en este contexto, le rogamos se remita al texto integro de nuestra
politica de privacidad mostrada en la pagina de ayuda de su dispositivo, http://panasonic.jp/support/
global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ o se ponga en contacto con nuestro nimero o
direccién de comunicaciones con el cliente/ayuda al cliente que aparece en la Garantia Paneuropea
incluida en la caja de su dispositivo para enviarle el texto integro de nuestra politica de privacidad.

Eliminacién de Aparatos Viejos
Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompafen significa

gue los productos eléctricos y electronicos usadas no deben mezclarse con los residuos

domésticos.

Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos llévelos a los
B untos de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara potenciales

efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio ambiente.

Para mas informacién sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuerdo con la

legislacion nacional.

q3

Declaracién de Conformidad (DoC)

Por la presente, “Panasonic Corporation” declara que este producto es de conformidad con los requisitos
sustanciales y con las disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE.

Los usuarios pueden descargar una copia de la declaracién de conformidad original (DoC) de los
productos RE del servidor DoC:

http://www.ptc.panasonic.eu

Contacto con el representante autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Alemania

Tipo de conexién inaldmbrica Frecuencia de funcionamiento Potencia maxima (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

Las bandas de 5,15 a 5,35 GHz estan limitadas a un uso exclusivo en interiores en los siguientes
paises.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FRIDE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV|LI|LT|LUHU MT|NL |NO
PL|PT|RO| SI [SK|TR| FI [SE|CH|UK|HR

El marcado de identificacion del producto estd ubicado en la parte inferior del aparato.
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| Instalacion

Apague todos los equipos antes de la conexion
y lea los manuales de uso correspondientes.

En lugar de arrastrar el aparato, asegurese de
levantarlo cuando lo mueva.

| Notas sobre los altavoces

Estos altavoces no incluyen proteccion
magnética. No los coloque cerca de televisores,
ordenadores u otros equipos sensibles al
magnetismo.

« Si reproduce musica a un volumen elevado
durante un largo periodo de tiempo, el sistema
puede dafarse y disminuir su tiempo de vida Util.

+ Reduzca el volumen en los casos que se indican
a continuacion para evitar dafos.

- Cuando reproduzca sonido distorsionado
- Cuando ajuste la calidad del sonido
- Cuando encienda/apague este aparato

| Efectos de sonido dptimos

La calidad y el volumen de los sonidos graves,

el desempefo de la localizacion del sonido, el
ambiente de sonido, etc. varian dependiendo del
lugar donde se instale este aparato, la posicion
desde la que se escucha, las condiciones de

la sala y otros factores. Cuando instale este
aparato, consulte la informacidn que se presenta
a continuacion.

Determinar el sitio para la instalacion

+ Ponga este aparato en una superficie plana
segura.

Ajustar la distancia entre el aparatoy la

pared

- Siiinstala este aparato cerca de una pared
0 en una esquina, los sonidos graves seran
mdas potentes. Sin embargo, si el aparato esta
muy cerca de la pared o de una esquina, el
desempeno de la localizacién del sonido y el
ambiente de sonido pueden deteriorarse.

Ajustar con la funcién Space Tune

Puede ajustar de forma automatica la calidad del
sonido en funcion del lugar de instalacién (cerca
de la pared o una esquina de la habitacion).

@ Mantenga pulsado [»/m] durante 5 segundos.
+ Se mostrara “Space Tune (Auto)”.
@ Vuelva a pulsar [»/m1] mientras se muestra
“Space Tune (Auto)”.
+ Se emite un tono de prueba bastante fuerte
durante la medicion.

+ Una vez que se haya completado el ajuste,
se mostrarad “Success”.

- Para cancelar el ajuste a mitad, pulse [®].

Instalacion

| Cuidados de la unidad

Desconecte el cable de alimentacién de CA de
la toma de corriente antes de realizar cualquier
mantenimiento. Limpie este aparato con un
pano suave.

« Cuando esté muy sucio, humedezca un pafo
en agua para limpiar el aparato; a continuacion
limpie otra vez con un pafo suave.

+ No use solventes, como por ejemplo, bencina,
disolvente, alcohol, detergente de cocina,
limpiador quimico, etc. Si lo hace, podria
provocar que la caja exterior se deforme o que
el revestimiento se caiga.

| Usar “Technics Audio Center”

Siiinstala la aplicacion especifica “Technics Audio
Center” (gratuita) en su teléfono inteligente o
tableta, podra reproducir archivos de musica
desde el dispositivo de su red en este aparato y
configurar los ajustes de calidad de sonido, etc.
Para obtener mas informacion, visite:
www.technics.com/support/

| Actualizaciones del firmware

En ocasiones, Panasonic puede lanzar
actualizaciones del firmware para esta unidad
gue pueden optimizar el funcionamiento de
ciertas caracteristicas. Estas actualizaciones se
encuentran disponibles de forma gratuita.

« Actualizar a través de Internet (= 10)

« Para obtener mas informacién acerca de la
actualizacién a través de una memoria USB,
consulte el siguiente sitio web.
www.technics.com/support/firmware/

Para eliminar o transferir este
aparato

Antes de transferir o eliminar este aparato, borre
toda la informacion grabada restableciendo
todos los ajustes a los valores de fabrica. Para
restablecer todos los ajustes a los valores

de fabrica, mantenga pulsados [¢DIMMER/-

INFO] y [®/1] a la vez durante 5 segundos o

mas con el aparato encendido. El aparato se

reinicia automaticamente y todos los ajustes se

restablecen a los de fabrica.

+ Antes de transferir este aparato a un tercero o
de eliminarlo, asegurese de cerrar sesion en sus
cuentas de servicios de reproduccion de musica
en streaming para evitar el uso no autorizado
de sus cuentas.
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Guia de referencia de control

Este aparato (parte delantera/
superior)

08

01 [/1] Interruptor de espera/encendido
Pulse para que el aparato pase de encendido
a modo de espera o viceversa. En el modo
de espera, el aparato todavia consume una
pequena cantidad de energia.

02 Ajuste el volumen
+ De 0 (minimo) a 100 (maximo)

03 Pantalla
Se muestra la fuente de entrada, entre otras
informaciones.

04 [*] Favoritos
Puede guardar su emisora o lista de reproduccién

favorita (USB, Podcasts, Spotify, etc.) y recuperarlas.

« Puede registrar hasta 9 emisoras o listas
de reproduccién favoritas. Para registrar
una, mantenga pulsado [%] hasta que se
muestre “Memorised” mientras se esta
reproduciendo una emisora sintonizada
0 musica. A continuacidn, la emisora o la
musica se registra automaticamente en un
ndmero que no se utilice del 1 al 9.

05 [»/m] Reproducir/Pausar

06 [©] Cambiar la fuente de entrada

07 Micréfono integrado

08 Marcado de identificacion del producto
(parte inferior de este aparato)

« Se indica el nUmero de modelo.

08 (72)

| Este aparato (parte trasera)

C0e )

09 10 11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Ajustar el brillo de la iluminacion de la

pantallay la parte inferior del aparato.

« Si el panel de visualizacion esta apagado,
se encendera durante unos segundos
Unicamente cuando opere este aparato.
Antes de que el panel de visualizacion se
apague de nuevo, se mostrard “Display Off”
durante unos segundos.

« Pulse [*DIMMER/-INFO] repetidas veces
para cambiar el brillo.

« Mantenga pulsado [ DIMMER/-INFO] para
ver el estado de la red o su configuracion.
Los elementos mostrados se cambian al
pulsar [*DIMMER/-INFO] repetidas veces.
(El brillo no cambia durante este periodo).

10 Terminal USB-A (CC 5V 22500 mA)

Puede reproducir musica almacenada en

el dispositivo USB conectado utilizando la

aplicacion especifica “Technics Audio Center”

(gratuita) en su teléfono inteligente o tableta

(= 09). Para obtener mas informacion, visite:

www.technics.com/support/

+ Si hay un dispositivo USB conectado, es
dificil pulsar [ DIMMER/-INFQO]. Extraiga el
dispositivo USB si fuera necesario.

11 Terminal LAN (= 11)

12 Terminal de entrada digital 6ptica
Puede conectar un reproductor de CD,
etc. con el cable de audio digital éptico (no
suministrado) y reproducir musica. (= 09)

13 Terminal AUX IN
Puede conectar un reproductor de audio portétil,
etc. con el cable de audio analdgico (¢3,5 mm)
(no suministrado) y reproducir musica. (= 09)

14 Terminal ACIN (~) (= 09)



Conexiones EAYJaieHoENeeH

Conectar un dispositivo de | Conexion de un dispositivo USB
salida de audio analdgico

Cable de audio
analégico

(93,5 mm)

(no suministrado)

Dispositivo USB

Conexion del cable de
alimentacion de CA

O J
Conecte solamente después de haber

Reproductor de audio portatil, etc. - - X c
P P finalizado todas las demas conexiones.

» Cuando visualice contenido de video con esta
funcién, puede que la salida del video y el
audio no estén sincronizadas.

Conectar un dispositivo de
salida de audio digital

A una toma de
corriente de casa

=)

« Utilice solamente el cable de alimentacién de
CA suministrado.

» No conecte el cable de alimentacion de
CA si no se han finalizado todas las demas

I Espanol

Cable de audio conexiones.
digital optico + Inserte los enchufes de los cables hasta el
(no suministrado) fondo para que queden bien conectados.

« No doble los cables en dngulos muy cerrados.

« La configuracion LAN inaldmbrica (Wi-Fi®)
% puede iniciarse cuando este aparato estd

l ] activado. Si detiene la configuracién Wi-Fi,
pulse [®]. Para mantener la configuracion
Wi-Fi, lance la aplicaciéon “Google Home" y siga

l(ii i1n15)trucciones que aparecen en pantalla.

» Cuando visualice contenido de video con esta

funcién, puede que la salida del video y el

audio no estén sincronizadas. « Este aparato consume una pequefa cantidad
de corriente CA (= 18) aunque se haya puesto
en modo de espera. Retire el enchufe de la
toma de corriente principal si no va a usar el
aparato durante un largo periodo de tiempo.
Coloque el aparato de tal forma que el enchufe
se pueda retirar facilmente.

Reproductor de CD, etc.
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ANl  Ajustes de red

Puede reproducir servicios de musica en linea o archivos de musica desde su

teléfono inteligente o tableta en este aparato.

0|o

Este aparato se puede conectar a un router mediante un cable de red LAN o Wi-Fi® integrada.
Para realizar una conexidn estable a la red, se recomienda usar una conexion de red LAN con cable.

® Preparacién

Siinstala la aplicacion “Google Home"” en su

teléfono inteligente o tableta, puede configurar

una conexién mediante la aplicacion.

« Al utilizar las aplicaciones compatibles con
Chromecast para reproducir musica en este
aparato (= 16), configure una conexién
mediante la aplicacién “Google Home".

« Asegurese de que la funcién Wi-Fi esté
activada en su teléfono inteligente o tableta.

1 Instale la aplicacién “Google Home”

en su teléfono inteligente o tableta.

+ Para descargar la aplicacién “Google Home",
visite:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Conecte su teléfono inteligente
o tableta a la misma red que este
aparato antes de realizar ajustes.
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+ Después de encender este aparato, puede

transcurrir un tiempo hasta que se active.

« Si se muestra el mensaje “Firmware update is

available” después de configurar la conexién de

red, significa que el firmware de esta unidad
estd disponible. Mantenga pulsado [»/11]
durante 5 segundos o mas para iniciar la
actualizacion.

-El progreso se muestra como “Updating
O %" durante la actualizacion. (“0" significa
un numero).

- Cuando la actualizacion finalizo
correctamente, se visualiza “Success”.
Apague y encienda este aparato.

"*=" parpadea mientras la conexion de red no

esta establecida. Cuando la conexién de red

estd establecida, " & " desaparece.

La configuracién de la red con la aplicacion

"Google Home" puede estar disponible

mientras “ & " parpadea. Lance la aplicacion

“"Google Home" y siga las instrucciones en

pantalla. (= 13)



| Conexion LAN convencional

Cable de
red LAN (no
suministrado)

>
Router de banda ancha, etc.

1 Desconecte el cable de alimentacion
de CA.

2 Conecte este aparato a un router de banda
ancha, etc. con un cable de red LAN.

3 Conecte el cable de alimentacion de
CA a este aparato. (= 09)

4 Pulse [¢/I] para encender este
aparato.

5 (Para utilizar aplicaciones compatibles con
Chromecast en este aparato (= 16))

Asegurese de configurar una
conexion utilizando la aplicacion
"Google Home" en su teléfono
inteligente o tableta.

« Mientras el cable de alimentacién de CA esté
desconectado, el cable de red LAN debe estar
conectado o desconectado.

« Use la categoria 7 o superior de cables LAN
derechos (STP) al conectar a dispositivos
periféricos.

« Insertar otro cable que no sea un cable de red
LAN en el puerto LAN puede dafiar el aparato.

* Incluso cuando la funcién Wi-Fi estd ajustada
en “On”, la funcién LAN por cable esta activada
mientras haya un cable LAN conectado. (" ‘&"
desaparece).

Conexion de red LAN
inaldmbrica

® Preparacion
@ Desconecte el cable de alimentacién de CA.
@ Desconecte el cable de red LAN.

® Coloque este aparato lo mas cerca posible del
router inaldmbrico.

Aspectos basicos

@ Conecte el cable de alimentacion de CA a
este aparato. (= 09)

« La configuracion se cancelard transcurrido
el limite de tiempo establecido. En ese caso,
vuelva a realizar la configuracion.

« "= " desaparece cuando la configuracion
Wi-Fi se haya completado.

« Para cancelar esta configuracion a mitad del
proceso, pulse [®] o ponga el aparato en
modo de espera.

Configuracion de la red por primera
vez mediante la aplicacion “Google
Home"

1 Pulse [(/1] para encender este
aparato.

-

« "Wi-Fi Setup” empieza a parpadear.

Espafol

2 Lance la aplicacion “Google Home" y  pumm

siga las instrucciones en pantalla.

- Este aparato aparecerd como “Technics-
SCG-C50-#*#*" si no se establece el nombre del
dispositivo. (“##*#%" representa un caracter que
es Unico para cada set).

« Puede comprobar la informacion de su red
(SSID, direccion MAC y direccion IP) desde
la aplicacién “Google Home" o la aplicacién
“Technics Audio Center”.

+ Algunos elementos de la aplicacion “Google
Home" no son relevantes para este aparato.

« Cuando este aparato se apague y se encienda
antes de finalizar la configuracién de la red Wi-Fi,
volvera a mostrarse “Wi-Fi Setup”. Realice la
configuracion Wi-Fi o ajuste la funcién Wi-Fi en
"Off" para que no se muestre después. Para
cambiar la funcién Wi-Fi entre “On” u “Off”, pulse
[®] para cancelar la configuracion Wi-Fi a mitad,
mantenga pulsado el boton de volumen [—] de
la parte superior y [*DIMMER/-INFO] en la parte
trasera de este aparato durante aprox. 5 segundos.

« Para otros métodos de conexién (= 12)

(75) N



PNdM ENeel  Ajustes de red (Continuacion)

Configuracion de la red desde el
menu de configuracion

1 Mantenga pulsado [-©] en la parte
superior y [*DIMMER/-INFO] en la
parte trasera de este aparato.

2 A continuacion, se muestran los
métodos de conexién (WPS/WPS

PIN/Wi-Fi Setup).
+ La pantalla cambia cada 5 segundos.

« Si su router inaldmbrico admite
el botén de comando WPS
(Wi-Fi Protected Setup™) (Usar
eI botén WPS)

« Si su router inaldmbrico admite

WPS PIN 5 5di
i el método de cddigo PIN WPS

(Usar el cédigo PIN WPS)

« Al utilizar la aplicacion “Google
Home" para configurar una
conexion (Uso de la aplicacion

“Google Home")

3 Suelte [©] y [*DIMMER/-INFO]
mientras se muestra el método de
conexion seleccionado.

« Al utilizar las aplicaciones compatibles con
Chromecast para reproducir musica en este
aparato (= 16), configure una conexién
mediante la aplicacién “Google Home".
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m Usar el botéon WPS
"WPS”

(Cuando no se utilizan las aplicaciones

compatibles con Chromecast con este aparato)

Si su router inaldmbrico admite WPS, puede

configurar una conexién pulsando el boton WPS.

+ Un router inaldmbrico compatible puede incluir
la marca de identificacion WPS.

« Complete los ajustes en 2 minutos mientras se
muestra “WPS".

1 Una vez que se muestre “WPS”,
pulse el botén WPS en el router
inalambrico.

Ejemplo:

+ Una vez que se haya establecido la
conexion, se mostrarad “Success”.

- "Fail” podria mostrarse si la conexién no
se habia finalizado. Intente sequir este
método de nuevo desde el menu de
configuracion. Si sigue apareciendo “Fail”,
pruebe otros métodos.

2 Pulse [»m] para salir de la
configuracion.

m Usar el cédigo PIN WPS
“WPS PIN"

(Cuando no se utilizan las aplicaciones
compatibles con Chromecast con este aparato)
Si su router inaldmbrico admite WPS, puede
configurar una conexion introduciendo el coédigo
PIN WPS.

- Para obtener informacion sobre como
introducir el cédigo PIN, consulte las
instrucciones de funcionamiento del router
inaldmbrico.

« Complete los ajustes en 2 minutos mientras se
muestran “WPS PIN" y el codigo PIN.



1 Introduzca el cédigo PIN en el router
inalambrico desde el PC, etc.
+ Una vez que se haya establecido la
conexion, se mostrara “Success”.

- "Fail” podria mostrarse si la conexion no
se habia finalizado. Intente seguir este
método de nuevo desde el menu de
configuracion. Si sigue apareciendo “Fail”,
pruebe otros métodos.

2 Pulse [»m] para salir de la
configuracion.

« En funcién del router, es posible que se
desconecten temporalmente otros dispositivos
conectados.

« Para obtener mas informacién, consulte las
instrucciones de funcionamiento del router
inaldmbrico.

m Uso de la aplicacion "Google Home”
"Wi-Fi Setup”

(Al utilizar las aplicaciones compatibles con
Chromecast con este aparato)

Puede configurar una conexion mediante la
aplicacién “Google Home".

1 Lance la aplicacion y siga las
instrucciones en pantalla.

2 Pulse [»m] para salir de la
configuracion.

- Este aparato aparecerd como “Technics-
SCGC50-#*#%" sj no se establece el nombre del

dispositivo. (“#*#*" representa un caracter que

es Unico para cada set).

* Puede comprobar la informacién de su red
(SSID, direccion MAC y direccién IP) desde
la aplicacién “Google Home" o la aplicacién
“Technics Audio Center”.

+ Algunos elementos de la aplicacion “Google
Home" no son relevantes para este aparato.

Aspectos basicos

Uso de las aplicaciones compatibles
con Chromecast

Al utilizar las aplicaciones compatibles con
Chromecast para reproducir musica en este
aparato, tiene que configurar una red mediante
la aplicacién “Google Home". Cuando se haya
configurado una red con otro método, vuelva a
realizar el ajuste con el siguiente procedimiento.

1 Mantenga pulsado [-®] en la parte
superior y [*DIMMER/-INFO] en la

parte trasera de este aparato.
+ El método de conexion mostrado se cambia
cada 5 segundos.
2 Cuando aparece “Wi-Fi Setup”, suelte
[®©]y [ DIMMER/-INFO].
« "Wi-Fi Setup” empieza a parpadear.

3 Vaya a "Uso de la aplicacién “Google

"

Home™"".

Espafol



PSSR Fuentes de entrada disponibles

1 Pulse [¢y/]] para encender este
aparato.

2 Pulse [®©] repetidas veces para
seleccionar la fuente de entrada.

+ Cada fuente de entrada puede reproducirse
con este aparato (ver a continuacion).

N

- J

U

+ Algunas entradas pueden estar disponibles cuando se utilizan “Google Home" o “Technics Audio Center’
(gratuito). Para obtener mas informacion, visite:
www.technics.com/support/
- Complete los ajustes de la red. (= 10)

Uso de un
gjgi;:iiaerla entrada dispositivo de salida ea Usar Bluetooth®
de audio digital
Puede conectar un reproductor de Puede conectar un reproductor Puede escuchar el sonido

audio portatil, etc. con el cable de audio de CD, etc. con el cable de audio desde el dispositivo de audio
analdgico (63,5 mm) (no suministrado) y digital éptico (no suministrado) y Bluetooth® de este aparato de

reproducir musica. (= 09) reproducir musica. (= 09) forma inalambrica. (= 15)
+ Inicie la reproduccion en el + Inicie la reproduccion en el + Inicie la reproduccion en el
dispositivo conectado. dispositivo conectado. dispositivo Bluetooth®.

Uso del Reproduccion de Internet Radio y
dispositivo USB @ Podcasts Podcasts

Puede reproducir musica almacenada  Con la aplicacion gratuita “Technics Audio Center”, puede

en el dispositivo USB conectado. reproducir la radio por Internet ajustando este aparato como altavoz
« Utilice la aplicacién especifica para la radio por Internet.
“Technics Audio Center” « Utilice la aplicacion especifica “Technics Audio Center” (gratuita)
(gratuita) para reproducirla. para reproducirla.

Uso de los servicios de
reproduccidon de musica en
streaming (Spotify, etc.)

(GIeetd Uso de las aplicaciones
compatibles con Chromecast

built-in

Este aparato tiene Chromecast built-in. Puede Puede reproducir musica desde los servicios
reproducir archivos de musica en streaming desde su de musica en streaming, como Spotify etc.,
dispositivo (teléfono inteligente, tableta, etc.) con las ajustando este aparato como altavoz.
aplicaciones compatibles con Chromecast y seleccionar - Para conocer los servicios de musica en
este aparato como el altavoz de salida. (= 16) streaming que admite este aparato, visite:
+ Para obtener informaciéon detallada sobre las www.technics.com/support/

aplicaciones compatibles con Chromecast, visite:
g.co/cast/apps

Reproducir archivos de musica

en dispositivos de red Uso de AirPlay

Puede reproducir archivos de musica desde el Puede reproducir musica almacenada en un
dispositivo de su red en este aparato mediante la dispositivo i0S, etc. mediante AirPlay.
aplicacion gratuita “Technics Audio Center”. (= 16)
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O

Dispositivo Bluetooth®

Sincronizar un dispositivo
Bluetooth®

- Active este aparato, la funcion Bluetooth® del
dispositivo, y coloque este Ultimo cerca del
aparato.

« Active la funcion Bluetooth® del dispositivo.

1 Pulse [®] varias veces para
seleccionar “9".

- "Q" parpadeara en intervalos de 1 segundo.

« "Q" parpadeara por segundo y este aparato
intentara conectarse al Ultimo dispositivo
Bluetooth® conectado. Después de que
finalice la conexion, vaya al paso 4.

2 Mantenga pulsado [®].

- "Q" parpadeara en intervalos de 1 segundo
y este aparato pasard al estado de espera de
registro.

3 Abra la pantalla de conexion de
Bluetooth®, etc. en el dispositivo
Bluetooth® y seleccione “Technics-
SC-C50-sk:xx",

« "sxsx” representa un digito que es Unico
para cada set.

+ Si el nombre del dispositivo se ajusta en la
aplicacion “Google Home", se mostrara el
nombre ajustado.

4 Reproduzca musica utilizando el
dispositivo Bluetooth®.

- Si se le solicita la contrasena, ingrese “0000".

* Puede registrar hasta 8 dispositivos con este
aparato. Si se sincroniza un noveno dispositivo,
se reemplazara el dispositivo que menos se ha
utilizado.

Usar Bluetooth® RASEateR LN

Escuchar musica almacenada
en un dispositivo Bluetooth®

« Si un dispositivo Bluetooth® ya esta conectado,
desconéctelo.
1 Pulse [®] varias veces para
seleccionar “@".

+ "Q" parpadeara por segundo y este aparato
intentard conectarse automaticamente al
Ultimo dispositivo Bluetooth® conectado.
Después de que finalice la conexién, vaya al
paso 3.

2 Abra la pantalla de conexién de
Bluetooth®, etc. en el dispositivo
Bluetooth® y seleccione “Technics-
SC-C50-sk:xx",

3 Reproduzca musica utilizando el
dispositivo Bluetooth®.

« Consulte las instrucciones de funcionamiento
del dispositivo Bluetooth® para obtener
informacion.

« Esta unidad se puede conectar solamente a un
dispositivo por vez.

« El dispositivo Bluetooth® se desconectara si se
selecciona otra fuente de audio.
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Aspectos basicos

Reproducir musica en la red

Escuchar musica mediante
una aplicaciéon compatible con
Chromecast

Este aparato admite las aplicaciones compatibles
con Chromecast. Para obtener informacion
detallada sobre las aplicaciones compatibles con
Chromecast, visite:

g.co/cast/apps

W Preparacién

« Complete los ajustes de la red. (= 10)

- Asegurese de que la red esté conectada a
Internet.

« Instale una aplicaciéon compatible con
Chromecast en su dispositivo (teléfono
inteligente, tableta, etc.).

+ Conecte el dispositivo a la red que se esté
utilizando en ese momento en casa.

1 Lance la aplicacion compatible
con Chromecast en su dispositivo
(teléfono inteligente, tableta, etc.).

* La fuente de entrada cambia
automaticamente a “Chromecast built-in”.

2 Reproduzca la musica.

No todos los servicios de musica en streaming
estan disponibles en todos los paises o todas
las regiones. Puede requerirse el registro

0 suscripcion, o bien pueden aplicarse

cargos por utilizar los servicios de musica en
streaming. Los servicios podrian cambiar o
interrumpirse. Para obtener mas informacion,
visite el sitio web concreto de los servicios de
musica en streaming.
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Aviso importante:

Antes de transferir este aparato a un tercero o de
eliminarlo, asegurese de cerrar sesion en sus cuentas
de servicios de reproduccion de mdsica en streaming
para evitar el uso no autorizado de sus cuentas.

Reproducir archivos de musica
en dispositivos de red

0jo

Puede reproducir archivos de musica desde el
dispositivo de su red en este aparato mediante la
aplicacién gratuita “Technics Audio Center”.

H Preparacién
« Complete los ajustes de la red. (= 10)
« Conecte los siguientes dispositivos a la misma
red que este aparato.
- Dispositivo con la aplicacion “Technics Audio
Center” instalada
- Dispositivo que contenga la fuente de musica
1 Instale la aplicacién gratuita
"Technics Audio Center” en su
teléfono inteligente, tableta, etc.

+ Descargue e instale la aplicacién de la
siguiente pagina.
www.technics.com/support/

2 Lance la aplicacién “Technics Audio Center”.

« Utilice siempre la version mas reciente de la
aplicacion.

3 Seleccione este aparato como el
altavoz de salida.

4 Seleccione una fuente de musica.

5 Seleccione un archivo de musica.



Licencias

Wifz)

CERTIFIED

WiFiPROTECTED
SETUP

El logotipo Wi-Fi CERTIFIED™ es una marca de
certificacién de Wi-Fi Alliance®.

El logotipo Wi-Fi Protected Setup™ es una
marca de certificacion de Wi-Fi Alliance®.
“Wi-Fi®" es una marca comercial registrada de
Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™" y
"WPA2™" son marcas comerciales de Wi-Fi
Alliance®.

DSD es una marca comercial de Sony
Corporation.

Works with
[LTJ Apple AirPIayJ

El uso de la insignia Works with Apple
(compatible con Apple) significa que el
accesorio se ha disefado para funcionar
especificamente con la tecnologia que se
indica en la insignia y el desarrollador lo
ha certificado para cumplir las normas de
rendimiento de Apple.

Apple y AirPlay son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en EE.UU. y otros
paises.

Google, Google Home, Android, Google
Play, Chromecast, Chromecast built-in y otros
logotipos y marcas relacionados son marcas
comerciales de Google LLC.

Windows es una marca comercial o una
marca comercial registrada de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y en otros
paises.

Windows Media y el logotipo de Windows
son marcas comerciales o0 marcas comerciales
registradas de Microsoft Corporation en

los Estados Unidos y/o en otros paises. Este
producto esté protegido por ciertos derechos
de propiedad intelectual pertenecientes a
Microsoft Corporation y a terceros. El uso o
la distribucion de tal tecnologia fuera de este
producto estan prohibidos si no se cuenta con
una licencia de Microsoft o de una subsidiaria
de Microsoft y terceros.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

-Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Macy OS X son marcas comerciales de Apple
Inc., registradas en EE. UU y otros paises.

El software Spotify esta sujeto a las licencias
de terceros que se pueden consultar en la
siguiente pagina:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

La marca denominativa Bluetooth® y sus
logos son marcas comerciales registradas de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas
marcas por parte de Panasonic Corporation
se realiza bajo licencia. Otros nombres de
marcas y marcas comerciales son propiedad
de sus respectivos propietarios.
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Especificaciones

m GENERAL

Suministro de energia

CA 220V a 240V,
50/60 Hz

Consumo de energia

42 W

Consumo de energia
en modo de espera
(con el modo de espera
de la red desactivado)

0,2W

Consumo de energia
en modo de espera
(con el modo de espera
de la red activado con
LAN inaldmbrica)

2,0W

Consumo de energia
en modo de espera
(con el modo de espera
de la red activado con

2,0W

LAN con cable)

Dimensiones 375 mm x 220 mm x
(AnxAlxProf) 197 mm

Peso Aproximadamente 5,9 kg

Gama de temperaturas
de funcionamiento

0°Ca+40°C

Gama de humedades
de funcionamiento

35 % a 80 % RH
(sin condensacion)

m SECCION DEL AM

PLIFICADOR

Potencia de salida

Altavoz frontal (I/D):
20W+20W
(1 kHz, distorsion armonica
total del 1,0 %, 8 Qy filtro
de paso bajo de 20 kHz)
Altavoz frontal (centro):
20 W
(1 kHz, distorsién arménica
total del 1,0 %, 8 Qy filtro
de paso bajo de 20 kHz)
Subwoofer:
40 W
(100 Hz, distorsién
armonica total del 1,0 %,
4 Qy filtro de paso bajo
de 20 kHz)

m SECCION DE ALTAVOCES
Altavoz frontal (1/C/D)

Bidireccional, 2 altavoces

Tipo (cerrado)

Woofer 6,5 cm x 1/ch, de tipo cono

Tweeter 1,6 cm x 1/ch, de tipo clpula

Subwoofer

Tipo Unidir_e’ccional, 1 altavoz
(reflexion de graves)

Subwoofer 12 cm x 1, de tipo cono
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m SECCION DE Bluetooth®

Especificaciones del
sistema Bluetooth®

Bluetooth® Ver.4.2

Clasificacion del
equipo inaldmbrico

Clase 2 (2,5 mW)

Archivos admitidos

A2DPy AVRCP

Cddec admitido

AAC y SBC

Banda de frecuencia

2,4 GHz banda FH-SS

Distancia de
operacion

Aproximadamente 10 m de
distancia de la linea de vision™

*1: Distancia de comunicacién prospectiva
Entorno de medicion:
25 °C de temperatura/1,0 m de altura
Medicién en “Mode1”

m SECCION TERMINAL

usB

Conector de tipo A

USB 2.0 de alta velocidad
CC5V500mA

Clase de almacenamiento
masivo USB

Sistema de archivo:
FAT16, FAT32, NTFS

Capacidad de
la memoria de
soporte

2 TB (max)

Numero maximo
de carpetas
(3lbumes)

800

NUmero maximo
de archivos
(canciones)

8000

Interfaz de Ethernet

LAN (1T00BASE-TX/10BASE-T)

Entrada AUX

Clavija estéreo, $3,5 mm

Entrada digital

Entrada digital 6ptica
(terminal 6ptico)

Formato admitido

LPCM

m SECCION DE Wi-Fi

Norma IEEE802.11a/b/g/n/ac
Banda de Banda de 2,4 GHz
frecuencia Banda de 5 GHz

. WPA2™ y modo combinado
Seguridad WPA2™/WPA™
Version WPS Versiéon 2.0

« La funcion WLAN de este producto se utilizara
exclusivamente dentro de edificios.



® Formato de archivo

Este aparato es compatible con los siguientes formatos de archivo.

« Este aparato no soporta la reproduccion de archivos de musica protegidos contra copia.

+ No estd garantizada la reproduccién de todos los archivos en los formatos compatibles con este aparato.

+ La reproduccién de un archivo en un formato no compatible con este aparato podria producir un audio
disparejo o ruido. En ese caso, compruebe si este aparato es compatible con el formato del archivo.

« Este aparato no soporta reproduccion VBR (Variable Bit Rate).

+ Algunos de los dispositivos o servidores conectados podrian convertir los archivos de formatos no
compatibles con este aparato y reproducirlos. Para obtener mas informacién, consulte las instrucciones de
funcionamiento de sus dispositivos o servidores.

« La informacién de archivo (frecuencia de muestreo, etc.) mostrada por este aparato y por el software de
reproduccién puede diferir.

Entrada digital 6ptica

LPCM 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16/24 bits
USB-A

MP3 ‘mp3 32/44,1/48 kHz 16 a 320 kbps
AAC ‘mda/aac  32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 a 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bits
AIFF aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
ALAC ‘mda 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bits
DSD dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz
LAN (DMR)*

MP3 ‘mp3 32/44,1/48 kHz 16 a 320 kbps
AAC ‘mda/aac  32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 a 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bits
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24 bits
AIFF aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 bits
ALAC ‘mda 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bits
DSD dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz

*: Que un archivo de musica pueda reproducirse o no en su red lo determina el servidor de red, aunque el
formato del archivo esté en la lista anterior. Por ejemplo, si esta usando Windows Media Player 11, no
todos los archivos de musica en el PC son reproducibles. Puede reproducir solo los afiadidos a la biblioteca
de Windows Media Player 11.

« Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
+ El peso y las dimensiones son aproximadas.
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Tack for ditt val av denna produkt.
Las igenom de hér anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

+ Om beskrivningarna i bruksanvisningen
-Sidor som hanvisas till anges som “= oo”.
- Bilderna som visas kan skilja sig fran din enhet.

-
« Mer detaljerade driftsinstruktioner finns i “Bruksanvisning” (PDF-format). Hamta den fran

webbplatsen for att lasa den.
www.technics.com/support/

+ Du behover Adobe Reader for att soka eller skriva ut “Bruksanvisning” (PDF-format). Du
kan hdmta och installera en version av Adobe Reader som du kan anvéanda med ditt OS
fran foljande webbplats.
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Innehallsforteckning

Sakerhetsforeskrifter 05
Installation 07
Referensguide for fjarrkontrollen 08
'l Anslutningar 09
W Natverksinstallningar 10
4l Tillgingliga ingangskallor 14
g Att anvanda Bluetooth® 15
bl Stromma musik éver natverket 16
Licenser 17
Specifikationer 18

Tillboehor

Natkabel (1)
K2CMZDR000O01

* Smartphonen pd omslaget medfdljer inte denna enhet.

+ De produktnummer som anges i dessa anvandarinstruktioner ar korrekta i juli 2018.
» Numren kan komma att andras.

» Anvand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.
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Enhet
 FOr att minska risken for brand, elstot eller
produktskada,
- Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar
eller stank.
- Placera inte nagra foremal med vatska, till
exempel vaser, pa enheten.
- Anvand rekommenderade tilloehor.
- Avlagsna inte skyddslock.
- Forsok inte att reparera sjalv. Kontakta
kvalificerade fackman for service.
- Lat inte metallforemal falla inuti enheten.
- Placera inga tunga foremal ovanpa enheten.

Natkabel

« FOr att minska risken for brand, elstot eller
produktskada,

- Kontrollera att spdnningen motsvarar den
som star tryckt pa apparaten.

-Satt i elkontakten helt i elnatet.

- Dra eller boj inte och placera inga tunga
féremal pa sladden.

- Hantera inte kontakten med fuktiga hander.

- Hall i sjdlva kontakten nér du ska lossa den ur
elnatet.

- Anvand inte stickkontakter eller eluttag som
ar skadade.

+ Stromkontakten ar en bortkopplingsanordning.
Installera enheten sd att strémkontakten
genast kan kopplas bort fran vdagguttaget.

+ Forsakra dig om att jordstiftet pa elkontakten
ar korrekt anslutet for att undvika elektriska
stotar.

- Apparater av typen KLASS | ska anslutas till
eluttag med skyddsjordning.

Forsiktighet

Enhet

« Stéll inga foremal med 6ppen laga, sa som ett
tant stearinljus, ovanpa enheten.

+ Den har enheten kan ta emot radiostérningar
orsakade av mobiltelefoner under anvéndning.
Om sadana stoérningar uppstar, 6ka avstandet
mellan enheten och mobiltelefonen.

+ Denna apparat ar avsedd fér anvdandning pa
platser med jamna eller tropiska klimat.

« Satt inga foremal pa den héar apparaten. Den
har apparaten blir varm nar den ar pa.

Sakerhetsforeskrifter

Placering

+ Placera den hér enheten pa en jamn yta.

* For att minska risken for brand, elstot eller
produktskada,

- Installera eller placera den inte i en bokhylla,
inbyggt skap eller annat begrénsat utrymme.
Se till att luftcirkulationen ar tillrdcklig kring
enheten.

- Se till att enhetens ventilationséppningar
inte ar fortdppta av tidningar, bordsdukar,
gardiner eller liknande foremal.

- Utsatt inte enheten for direkt solljus, hdg
temperatur eller fuktighet och alltfor mycket
vibrationer.

NORSK

ADVARSEL

Produkt
« For & redusere faren for brann, elektrisk stgt
eller skade pa apparatet :
- Utsett ikke produktet for regn, fukt,
drypping eller sprut.
- lkke plasser objekter som er fylt med vaeske,
som vaser, pa apparatet.
- Bruk anbefalt tilbeher.
- Fjern ikke deksler.
- Reparer ikke denne enheten selv, overlat
service til kvalifisert servicepersonell.
Vekselstremnett
« Nettstapselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstepselet
umiddelbart kan trekkes fra stikkontakten.

FORSIKTIG

Produkt

« Denne enheten er beregnet for bruk i
moderate og tropiske klimaer.

Plassering

- For & redusere faren for brann, elektrisk stgt
eller skade pa apparatet :

- Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et
innebygget kabinett eller et annet lukket
sted. Pass pa at produktet er godt ventilert.

- Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke
dekkes til med aviser, duker, gardiner eller
lignende.

- Plasser ikke apen ild, slik som levende lys,
oppa apparatet.
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Sakerhetsforeskrifter (Fortssttning)

Panasonic Corporation, ett féretag med séte i 1006, Oaza Kadoma, staden Kadoma, Osaka 571-8501,
Japan, samlar automatiskt in personuppgifter sdsom IP-adress och/eller Enhets-ID fran din enhet sa snart
du ansluter den till internet. Vi gor detta for att skydda vara kunder och integriteten i var Tjanst, saval som
for att skydda Panasonics rattigheter och egendom.

Du har ratt till atkomst, korrigering och att invénda och ratt, under vissa omsténdigheter, till radering,
begransning av behandling, dataportabilitet och en ratt att motsatta dig andra former av behandling. Om
du 6nskar utéva nagon av de rattigheter som ndmnts ovan eller om du énskar veta mer om behandlingen
av dina personuppgifter i det hdr sammanhanget, se da fulltextversionen av var integritetspolicy som visas
pa supportsidan pa din enhet http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/
support/ eller kontakta var kundtjénst pa det nummer eller den adress som anges i den paneuropeiska
garantin som inkluderats i din enhetsforpackning for att be dem skicka dig fulltextversionen av var
integritetspolicy.

Avfallshantering av produkter
Endast fér Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Denna symbol pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanliga hushallssopor.
E For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas till
passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestammelser.
BN Genom att ta gora det korrekt hjélper du till att spara vardefulla resurser och férhindrar
eventuella negativa effekter pd manniskors héalsa och pa miljon.
For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med boter i enlighet med nationella bestdmmelser.

q3

Forsakran om 6verensstammelse (DoC)

Harmed deklarerar “Panasonic Corporation” att denna produkt éverensstammer med grundldggande
krav och andra relevanta bestdammelser i direktiv 2014/53/EU.

Kunderna kan ladda ner en kopia av originalforsékran (DoC) géllande vara RE-produkter fran var DoCG
server :

http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt till Auktoriserad Representant :

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Tyskland

Typ av tradlds Arbetsfrekvens Maximal effekt (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

5,15-5,35 GHz-bandet &r begransat till drift inomhus endast i féljande lander.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|[HU|MT|NL|NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Produktidentifieringsmarkning hittas pa apparatens undersida.
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| Installation

Stang av all utrustning innan anslutning och las
tillhdrande bruksanvisningar. Se till att stélla den
har enheten upp néar den transporteras och dra
inte i den.

| Angéende hogtalarna

Dessa hogtalare har ingen magnetisk
avskarmning. Placera dem inte nara TV-
apparater, datorer eller annan utrustning som
|att paverkas av magnetism.

« Att spela pa hog ljudniva under en langre
period kan fororsaka skador pa systemet och
forkorta dess livslangd.

« Sénk darfor volymen i féljande situationer i
syfte att forebygga skador.

-Vid uppspelning av forvanskat ljud

-Vid justering av ljudkvaliteten

-Vid paslagning/avstangning av den héar
enheten

| For optimal ljudeffekt

Basljudets kvalitet och volym,
ljudlokaliseringsprestandan, ljudatergivningen
etc. som avgor ljudkvaliteten, varierar beroende
pa var den har apparaten installeras, platsen dar
man lyssnar, férhallandena i rummet och andra
faktorer. Se informationen nedan vid installation
av enheten.

Att bestdmma en installationsplats
* Placera den har enheten pa en jamn, saker yta.

Justera avstandet mellan den har enheten
och vaggen
» Om du installerar den har enheten
nara en vagg eller i ett hérn, kommer
basljudet att bli kraftigare; dock kan
ljudlokaliseringsprestandan och omgivande ljud
forsamras.

Justera Space Tune-funktionen

Du kan justera ljudkvaliteten automatiskt enligt
installationsplatsen (ndra vaggen eller hérnet i
rummet).

@ Hall [»m] intryckt i 5 sekunder eller mer.
* “Space Tune (Auto)” visas.
@ Tryck pa [»m] igen medan “Space Tune
(Auto)” visas.
* En testton hors ganska tydligt medan
matningen pagar.
+ Nar justeringen ar klar, visas “Success”.

« For att avbryta justeringen halvvags trycker
du pa [®].

Installation

| skétsel av apparat

Dra ut natkabeln ur eluttaget fore underhall.

Rengdr den har enheten med en mjuk trasa.

« Vrid ur en fuktad trasa ordentligt for att
rengdra vid svar smuts, torka av enheten och
torka sedan av med en mjuk trasa.

+ Anvand inte 16sningsmedel, daribland bensin,
thinner, alkohol, kdksrengoéringsmedel, en
kemisk torktrasa, osv. Detta kan orsaka att
det yttre holjet deformeras eller att ytskiktet
férsvinner.

Anvanda “Technics Audio
Center”

Om du installerar den avsedda appen “Technics
Audio Center” (kostnadsfri) pa din surfplatta/
smarttelefon kan du strdmma musikfiler fran
enheten i ditt natverk till denna enhet och
konfigurera installiningarna for ljudkvalitet etc.
For mer information, ga till :
www.technics.com/support/

| Uppdateringar av firmware

Ibland kan Panasonic sldppa ut uppdaterad

firmware for denna enhet for att lagga till eller

forbattra en funktion. Dessa uppdateringar ges

gratis.

+ Uppdatera via Internet (= 10)

« For detaljer om uppdateringen via USB-minne,
se féljande webbplats.
www.technics.com/support/firmware/

Kassering eller dverlatelse av
enheten

Innan du kasserar eller éverfér den har enheten,
var noga med att radera all dokumenterad
information genom att aterstalla installningarna
till fabriksinstallningen. For att aterstélla
installningarna till fabriksinstallningar, hall bade
[¢DIMMER/-INFO] och [O/1] intryckta samtidigt i
minst 5 sekunder medan enheten &r pa. Enheten
startas om automatiskt och alla installningar
aterstalls till fabriksinstallningarna.
« Innan du kasserar eller éverfér denna enhet
till en tredje part, se till att logga ut fran dina
konton for musikstreamingtjanster for att
forhindra obehdrig anvandning av dina konton.
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Referensquide for fjarrkontrollen

Den har enheten (framsida/
dverdel)

08

01 [/1] Standby/pa-brytare
Tryck for att vaxla enheten mellan standby-
ldge och pd och tvart om. | standby-lage,
forbrukar apparaten fortfarande en liten
mangd strém.

02 Justerar volymen

+ 0 (min) till 100 (max)
03 Display

Ingangskalla, osv. visas.
04 [*] Favorit

Du kan registrera din favoritstation eller spellista
(USB, Podcasts, Spotify, etc.) och namnge dem.

« Du kan registrera upp till 9 favoritkanaler eller
spellistor. FOr att registrera, tryck och hall [¥]
intryckt tills “Memorised” visas medan en
station &r installd eller musik spelas upp. Sedan
registreras stationen eller musiken automatiskt
till ett oanvant nummer fran 1 till 9.

05 [»/m] Spela upp/Pausa
06 [©] Vaxla kalla for insignal
07 Inbyggd mikrofon

08 Produktidentifieringsmarkning (pa
apparatens undersida)
» Modellnumret anges.

08 (88)

| Den hér enheten (baksida)

OB )

09 10

11 12 13

09 [*DIMMER/-INFO]

Justera ljusstyrkan for displayen och

apparatens undersida.

« Om displayen &r avstdngd tands den endast
nagra sekunder nar du anvander enheten.
Innan displayen stangs av visas “Display
Off” under nagra sekunder.

* Tryck pa [*DIMMER/-INFO] upprepade
ganger for att dndra ljusstyrkan.

« Hall [ DIMMER/-INFO] intryckt for att visa
natverksstatus eller installningar. De visade
objekten andras genom att flera ganger
trycka pa [¢DIMMER/-INFQO]. (Ljusstyrkan
andras inte under denna period.)

10 Uttag 6r USB-A (5 VDC=2500 mA)

Du kan spela upp musik pa den anslutna

USB-enheten genom att anvanda den

avsedda appen “Technics Audio Center”

(kostnadsfri) pa din surfplatta/smarttelefon

(= 09). Fér mer information, ga till :

www.technics.com/support/

+ Om en USB-enhet ar ansluten ar det svart
att trycka pa [*DIMMER/-INFO]. Avlagsna
USB-enheten vid behov.

11 LAN-uttag (= 11)

12 Optisk digital ingangskontakt
Du kan ansluta CD-spelare etc. med optisk
digital ljudkabel (medféljer inte) till denna
enhet och spela upp musik. (= 09)

13 AUX IN-uttag

Du kan ansluta en béarbar ljudspelare etc.,
med analog ljudkabel (¢3,5 mm) (medfdljer
inte) och spela upp musik. (= 09)

14 AC IN-uttag (~) (= 09)



Ansluta enhet for analog
juduteffekt

Analog ljudkabel
(43,5 mm)
(medfoljer inte)

\LJ

Portabel ljudspelare etc.

+ N&r du tittar pa videoinnehall med den héar
funktionen kan det handa att video- och
ljudutmatningen inte ar synkroniserade.

Ansluta enhet for digital
juduteffekt

Optisk, digital
ljudkabel
(medfoljer inte)

CD-spelare etc.

+ N&r du tittar pa videoinnehall med den hér
funktionen kan det handa att video- och
ljudutmatningen inte ar synkroniserade.

Anslutningar [KELUlslEIeleEllel

| Ansluter USB-enhet

USB-enhet

| Natkabelanslutning

Ansluts férst nar alla andra anslutningar ar
slutférda.

Till ett vdgguttag

=)

+ Anvand endast den medféljande natkabeln.

+ Anslut inte natkabeln forran alla andra
anslutningar fullfoljts.

+ Satt i kontakterna till de kablar som ska
anslutas hela vagen in.

« Bj inte kablarna i skarpa vinklar.

« Instalining av tradldés LAN (Wi-Fi®) kan paborjas
nar denna enhet ar paslagen. Om du avslutar
Wi-Fi-installningen, tryck pa [®)]. For att
behalla Wi-Fi-installningen, starta “Google
Home"-appen och folj instruktionerna pa
skarmen. (= 11)

« Denna apparat forbrukar en liten méngd
vaxelstrdm (= 18) dven nar enheten ar i
standby-lage. Koppla ur kontakten fran
vagguttaget om du inte kommer att anvanda
enheten under en ladngre tid. Placera enheten
sd att kontakten enkelt kan avlagsnas.

(89) 09

I Svenska



CIOIEIeEIN Natverksinstallningar

Du kan stromma online-musiktjanster eller musikfiler fran din smarttelefon/

surfplatta till den har enheten.

ojo

Denna enhet kan anslutas till en router med en LAN-kabel eller inbyggt Wi-Fi®.
En LAN-anslutning via kabel rekommenderas i syfte att erhdlla en stabil ndtverkanslutning.

B Forberedelse

Om du installerar appen “Google Home” pa

din smarttelefon/surfplatta kan du stalla in en

anslutning med programmet.

+ Vid anvandning av Chromecast-aktiverade
appar for att spela upp musik pa den har
enheten (= 16), stall in en anslutning med hjalp
av “Google Home"-appen.

« Kontrollera att Wi-Fi-funktionen ar aktiverad pa
din smarttelefon/surfplatta.

1 Installera “"Google Home”-appen pa

din smarttelefon/surfplatta.

« For att ladda ner "Google Home"-appen, ga
till
https://www.google.com/cast/setup/

2 Anslut din smarttelefon/surfplatta till
samma natverk som den har enheten
innan du gor installningarna.

10 (90)

+ N&r du har slagit pa den har enheten kan det ta
lite tid tills denna enhet &r aktiverad.

+ Om “Firmware update is available” visas efter

att natverksanslutningen har konfigurerats

finns fast programvara for enheten tillgénglig.

Hall [»m] intryckt i 5 sekunder eller langre for

att starta uppdateringen.

- Forloppet visas som “Updating O %" i
samband med uppdatering. ("0" star for ett
nummer.)

- Nar uppdateringen har slutforts, visas
“Success”. Sla pa och av denna enhet.

"= " blinkar nér natverksanslutningen inte

upprattats. Nar natverksanslutningen ar

upprattad doljs “ ="

Natverksinstallningar med “Google Home"-

appen kan vara tillgdngliga nar “ ‘& “ blinkar.

Starta “Google Home"-appen och folj

instruktionerna pa skarmen. (= 13)



| Trédbunden LAN-anslutning

LAN-kabel
(medfoljer inte)

>
Bredbandsrouter etc.

1 Dra ur natkabeln.

2 Anslut den har enheten till en
bredbandsrouter, etc. med hjalp av
en LAN-kabel.

3 Anslut natkabeln till denna enhet.
(= 09)
4 Tryck pa [¢/1] for att sla pa enheten.

5 (For att anvanda de Chromecast-aktiverade
apparna med denna enhet (= 16))
Se till att du konfigurerar en
anslutning med “Google Home"-
appen pa din smarttelefon/
surfplatta.

» Medan néatkabeln ar bortkopplad, maste LAN-
kabeln kopplas i eller ur.

» Anvand raka LAN-kablar (STP) av kategori 7
eller mer, nar du ansluter till kringutrustning.

+ Om man satter i en annan kabel &n LAN-kabeln
i LAN-porten kan apparaten skadas.

« Aven nér Wi-Fi-funktionen &r instélld p& “On”
aktiveras den tradldsa LAN-funktionen nar en
LAN-kabel ar ansluten. (“ & " forsvinner.)

| Trédlds LAN-anslutning

m Foérberedelse

@ Dra ur natkabeln.
@ Koppla ifrdn LAN-kabeln.

@ Placera denna enhet s& nara den tradldsa
routern som mojligt.

@ Anslut natkabeln till denna enhet. (= 09)

Grundlaggande

« Installningen stdngs av efter installd tidsgrans.
Om sa sker, forsok genomfoéra installningen pa
nytt.

« "3 " doljs ndr Wi-Fi-instélliningen ar slutfod.

- For att avbryta instéllningen mitt i, tryck pa
[®] eller satt apparaten i standby-lage.

Natverksinstaliningen for forsta
gangen med anvandning av appen
“Google Home"

1 Tryck pa [¢/1] fOr att sla pa enheten.

=

+ “Wi-Fi Setup” borjar blinka.

2 Starta "Google Home"-appen och f6lj
instruktionerna pa skarmen.

+ Denna enhet kommer visas som “Technics-
SCGC50-**#%" om enhetsnamnet inte ar
installt. (“##**" star for tecken som ar unika for
varje uppsattning.)

+ Du kan kontrollera din natverksinformation
(SSID, MAGC-adress och IP-adress) fran appen
“Google Home" eller “Technics Audio Center”.

« Vissa objekt pa "Google Home"-appen ar
irrelevanta for denna enhet.

+ Nar enheten slds av och pa igen innan
Wi-Fi-installningen ar klar visas “Wi-Fi Setup”
igen. Utfér Wi-Fi-instéllningen eller stall in
Wi-Fi-funktionen till “Off” sa att den inte visas
darefter. Om du vill byta Wi-Fi-funktionen
mellan “On" och “Off” trycker du pa [®] for
att avbryta Wi-Fi-installningen i mitten, tryck
och hall volymen [—] upptill och [*DIMMER/-
INFO] pa baksidan av denna enhet i cirka
5 sekunder.

« For andra anslutningsmetoder (= 12)

@n N
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CIOICIEERIE Natverksinstallningar (Fortsittning)

Stélla in natverket fran
installningsmenyn

1 Hall in [®©] pa ovansidan och
[*DIMMER/-INFO] baktill pa den har
enheten.

2 Anslutningsmetoder (WPS/WPS PIN/
Wi-Fi Setup) visas i ordning.
+ Skarmen andras var 5 sekund.

+ Om din tradlosa
bredbandsrouter stoder WPS
(Wi-Fi Protected Setup™)
tryckknappen (Anvanda WPS-
knappen)

+ Om din tradlosa

WPS PIN bredbandsrouter stodjer WPS-
64428147 PIN-kodsmetoden (Anvanda
PIN-koden for WPS)

+ N&r du anvander appen
"Google Home" for att
konfigurera en anslutning
(Anvanda "Google Home"-
appen)

3 Slapp upp [®©] och [*DIMMER/-

INFO] medan den valda

anslutningsmetoden visas.

+ Vid anvandning av Chromecast-aktiverade
appar for att spela upp musik pa den har
enheten (= 16), stéll in en anslutning med hjalp
av “Google Home"-appen.

12 (92)

® Anvanda WPS-knappen
“WPS”

(Om Chromecast-aktiverade apparna inte

anvands med denna enhet)

Om din tradlosa router stoder WPS, kan du

skapa en anslutning genom att trycka pd WPS-

knappen.

« En kompatibel tradlds router kan bara WPS-
markningen.

« Slutfor installningarna inom 2 minuter medan
“WPS" visas.

1 Nar “WPS” visas, tryck da pa WPS-
knappen pa den tradl6sa routern.

Exempel :

+ “Success” visas ndr anslutningen har
upprattats.

- "Fail” kan visas om anslutningen inte
slutférdes. Testa denna metod igen
fran konfigureringsmenyn. Om “Fail”
fortfarande visas, forsok dd med nagon
annan metod.

2 Tryck pa [»m] for att lamna
installningen.

m Anvanda PIN-koden fér WPS
"WPS PIN”

(Om Chromecast-aktiverade apparna inte

anvands med denna enhet)

Om din tradlosa router stoder WPS kan du skapa

en anslutning genom att ange PIN-koden for

WPS.

+ Se bruksanvisningarna for den tradlésa routern
for detaljer kring hur man matar in PIN-koden.

« Slutfor installningarna inom 2 minuter medan
“WPS PIN" och PIN-koden visas.



1 Ange PIN-koden i den tradl6sa
routern fran PC, osv.
* "Success” visas nar anslutningen har
upprattats.

-"Fail” kan visas om anslutningen inte
slutfordes. Testa denna metod igen
fran konfigureringsmenyn. Om “Fail”
fortfarande visas, forsék da med nagon
annan metod.

2 Tryck pa [»m] for att lamna
installningen.

« Beroende pa router kan andra anslutna enheter
komma att tillfélligt férlora sin anslutning.

« For mer information, se bruksanvisningen for
den trddldsa routern.

® Anvanda “Google Home"”-appen
"Wi-Fi Setup”

(Vid anvandning av Chromecast-aktiverade
apparna med denna enhet)

Du kan stélla in en anslutning med hjalp av
“Google Home"-appen.

1 Starta appen och f6lj instruktionerna
pa skdrmen.

2 Tryck pa [»m] for att lamna
installningen.

» Denna enhet kommer visas som “Technics-
SCG-C50-#*%%" om enhetsnamnet inte ar
installt. (“##x%" star for tecken som ar unika for
varje uppsattning.)

» Du kan kontrollera din natverksinformation
(SSID, MAC-adress och IP-adress) fran appen
“"Google Home" eller “Technics Audio Center”.

« Vissa objekt pa “Google Home"-appen ar
irrelevanta for denna enhet.

Grundlaggande

Att anvanda Chromecast-aktiverade
appar

Vid anvandning av Chromecast-aktiverade appar
for att spela upp musik pa den har enheten
maste du stélla in en natverksanslutning med
hjalp av “"Google Home"-appen. Nar natverket
har stéllts in med en annan metod, forsok
installningen igen med foljande procedur.

1 Hall in [©] pa ovansidan och
[*DIMMER/-INFO] baktill pa den har
enheten.

« Den visade anslutningsmetoden andras var
5 sekund.

2 Nar “"Wi-Fi Setup” visas, slapp upp
[®©] och [« DIMMER/-INFO].

+ "Wi-Fi Setup” borjar blinka.

3 Ga vidare till “Anvénda “Google
Home"-appen”.

Svenska
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Grundlaggande

Tillgangliga ingangskallor

( )

N

- J/

1 Tryck pa [¢y/1] fOr att sla pa enheten.
2 Tryck pa [®©] upprepade ganger for
att valja ingangskalla.

« Alla ingéngskallor kan spelas upp med den har
enheten (se nedan).

« Vissa ingangar kan vara tillgangliga nar du anvénder "Google Home" eller “Technics Audio Center” (gratis).

For mer information, ga till :
www.technics.com/support/
- Slutfor natverksinstallningarna. (= 10)

Anvanda
hjalpinmatning

Du kan ansluta en barbar

ljudspelare etc., med analog

ljudkabel ($3,5 mm) (medféljer

inte) och spela upp musik. (= 09)

« Starta uppspelning pa den
anslutna enheten.

Anvanda USB-
enheten @

Du kan spela upp musik som ar

lagrad pa den anslutna USB-

enheten.

+ Anvand den dedikerade appen
“Technics Audio Center”
(gratis) for att spela upp.

Anvandning av Chromecast-
aktiverade appar

Chromecast

built-in

Denna enhet har Chromecast built-in. Du kan stromma
musikfiler fran din enhet (smarttelefon, surfplatta etc.)
med Chromecast-aktiverade appar och valja den har
enheten som utgangshogtalare. (= 16)
+ For mer information om Chromecast-aktiverade
appar, se :
g.co/cast/apps

Stromma musikfiler pa
natverksenheter

Du kan stromma musikfiler fran enheten i ditt
natverk till den hédr enheten med hjélp av den
kostnadsfria appen “Technics Audio Center”. (= 16)
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Anvanda enhet
for digital
ljuduteffekt

Du kan ansluta CD-spelare etc.

med optisk digital ljudkabel

(medfoljer inte) till denna enhet

och spela upp musik. (= 09)

« Starta uppspelning pa den
anslutna enheten.

8 Att anvanda
Bluetooth®

Du kan avnjuta ljud fran en

Bluetooth®-ljudenhet tradlost

via denna enhet. (= 15)

« Starta uppspelning pa
Bluetooth®-enheten.

JLIEHEY Spela upp Internet Radio och Podcasts

Med den gratis appen “Technics Audio Center” kan du spela upp

en internetradiokanal genom att stélla in den har enheten som en

hogtalare for internetradio.

+ Anvand den dedikerade appen “Technics Audio Center” (gratis) for
att spela upp.

Anvanda
musikstreamingtjanster
(Spotify, etc.)

Du kan spela musik fran musikstreamingtjanster,
till exempel Spotify etc. genom att stélla in denna
enhet som en hogtalare.
« For musikstreamingtjanster som stdds av denna
enhet, besok :
www.technics.com/support/

Anvanda AirPlay

Du kan spela upp musik som lagras pa en iOS-
enhet, osv via AirPlay.



Att anvanda Bluetooth® [KEIfViale|ElelsElptels

O

Bluetooth®-enhet

Synkronisera en Bluetooth®-
enhet

+ SIa pa den har enhetens Bluetooth®-funktion
och placera enheten néra denna enhet.

+ Sla pa enhetens Bluetooth®-funktion.

1 Tryck pa [®©] flera ganger for att valja
lleall.
+ "®" blinkningar med 1 sekunders intervall.
+ "@" blinkningar per sekund och den har

enheten forsdker ansluta till den senaste

anslutna Bluetooth®-enheten. Nar
anslutningen ar klar fortsatter du till steg 4.

2 Hall [®] intryckt.

« "®" blinkar i 1 sekunders intervall
och denna enhet pabdrjar
registreringsstandbytillstandet.

3 Oppna Bluetoothe-
anslutningsskdarmen, etc. pa

Bluetooth®-enheten och vilj

"Technics-SC-C50-s#:xx",

« "wxsex” stdr fOr siffror som ar unika for varje
uppsattning.

+ Om enhetens namn &r installt pa appen
“Google Home" visas det installda namnet.

4 Spela upp musik genom att hantera
Bluetooth®-enheten.

» Om du uppmanas att ange l6senordet, skriv in
“0000".

+ Du kan registrera upp till 8 enheter med den
har enheten. Om en 9:e enhet parkopplas,
kommer den enhet som inte anvants under
l&ngst tid att ersattas.

Lyssna pa musik som lagrats pa
en Bluetooth®-enhet

» Om en Bluetooth®-enhet redan har anslutits,
koppla da ifran den.
1 Tryck pa [®] flera ganger for att valja
lleall-
+ "®" blinkningar per sekund och den har
enheten kommer automatiskt att forsoka
ansluta till den senaste anslutna Bluetooth®-

enheten. Nar anslutningen ar klar fortsatter
du till steg 3.

2 Oppna Bluetooth®-
anslutningsskarmen, etc. pa
Bluetooth®-enheten och valj
"Technics-SC-C50-s#sxx",

3 Spela upp musik genom att hantera
Bluetooth®-enheten.

« Se anvandarinstruktionerna for Bluetooth®-
enheten for mer information.

« Den har apparaten kan endast anslutas till en
anordning at gangen.

* Bluetooth®-enheten kopplas ifrdan om en annan
ljudkalla valjs.
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CIVIlelEIsoEIlelM StrOmma musik dver natverket

Stromma musikfiler pa
natverksenheter

Lyssna pa musik via
Chromecast-aktiverad app

g|o

| O

Du kan strdmma musikfiler fran enheten i ditt
natverk till den har enheten med hjélp av den
kostnadsfria appen “Technics Audio Center”.

Den har enheten ar kompatibel med Chromecast-
aktiverade appar. For mer information om
Chromecast-aktiverade appar, se :

g.co/cast/apps
m Forberedelse

« Slutfor natverksinstéllningarna. (= 10)
+ Anslut féljande enheter till samma nétverk som

m Foérberedelse

+ Slutfor natverksinstallningarna. (= 10)
-Se till att natverket ar anslutet till internet.

+ Installera den Chromecast-aktiverade appen pa

din enhet (smarttelefon, surfplatta etc.).

 Anslut enheten till det natverk som for tillfallet

anvands hemma.

1 Starta den Chromecast-aktiverade
appen pa din enhet (smarttelefon,
surfplatta etc.).

+ Ingangskallan vaxlar automatiskt till
“Chromecast built-in".

2 Spela musiken.

Alla musikstreamingtjanster &r inte tillgéngliga i
alla lander/regioner. Registrering / prenumeration
kan kravas, eller avgifter kan tas ut for att
anvanda musikstreamingtjanster. Tjansterna kan
andras eller avbrytas. Fér mer information, ga till
varje enskild musiktjansts webbplats.

Viktigt meddelande :

Innan du kasserar eller dverfor denna enhet
till en tredje part, se till att logga ut fran
dina konton fér musikstreamingtjanster for
att forhindra obehorig anvandning av dina
konton.

16 (96)

den har apparaten.

-Enhet med appen “Technics Audio Center”
installerad.

- Enhet som innehaller musikkalla
Installera den kostnadsfria appen
“Technics Audio Center” pa din
smartphone, surfplatta etc.

+ Ladda ned och installera appen fran
nedanstaende webbplats.
www.technics.com/support/

Starta appen “Technics Audio

Center”.

» Anvand alltid den sensaste versionen av
appen.

Valj den har enheten som
utgangshogtalare.

4 Valj en musikkalla.

Valj en musikfil.



Licenser

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED™-|ogotypen ar ett
certifieringsmarke som tillhor Wi-Fi Alliance®.
Logotypen for Wi-Fi Protected Setup™ é&r ett
certifieringsmarke som tillhdr Wi-Fi Alliance®.
"Wi-Fi®" &r ett registrerat varumarke som
tillhér Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™" och
"WPA2™" &r varumarken som tillhor Wi-Fi
Alliance®.

DSD é&r ett varumaérke som tillhér Sony
Corporation.

Works with
[LTJ Apple AirPIayJ

Anvandning av Works with Apple-marke
innebar att ett tillbehor har utformats for
att fungera specifikt med den teknik som
identifierats i market och har certifierats

av utvecklaren for att uppfylla Apples
prestandanormer.

Apple och AirPlay &r varumarken som tillhor
Apple Inc., registrerade i USA och andra
lander.

Google, Google Home, Android, Google
Play, Chromecast, Chromecast built-in och
andra relaterade marken och logotyper ar
varumarken som tillhér Google LLC.

Windows ar ett registrerat varumarke
tillhérande Microsoft Corporation i USA och
andra lander.

Windows Media och Windows logotyp

ar antingen varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Microsoft Corporation
i USA och/eller andra lander. Denna produkt
skyddas av vissa rattigheter till immateriella
tillgangar som Microsoft Corporation och
tredje part innehar. Utan sarskilt tillstand fran
Microsoft eller ett av Microsoft auktoriserat
relaterat foretag, dotterbolag eller tredje part,
ar det forbjudet att anvanda eller féra sadan
teknologi vidare utanfér denna produkt.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mac och OS X &r varumdrken som tillhor
Apple Inc. som har registrerats i USA och
andra lander.

Spotify-programvaran omfattas av licensavtal
fran tredje part som du kan lasa har :

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhér Bluetooth
SIG, Inc. och all anvédndning som Panasonic
Corporation gor av sddana marken sker under
licens. Andra varumarken och varunamn
tillhor sina respektive dgare.
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Specifikationer

m ALLMANT

Stromtillforsel

AC 220 V till 2400V,
50/60 Hz

Stromfoérbrukning

42 W

Stromforbrukning i
standby-lage
(Natverk Standby
Av)

0,2W

Stromforbrukning i
standby-lage
(Natverk Standby Pa
med tradlost LAN)

2,0W

Stromforbrukning i
standby-lage
(Natverk Standby
P& med tradbunden
LAN)

2,0W

375 mm x 220 mm x

Matt (BxHxD) 197 mm
Vikt Cirka 5,9 kg
Variationsvidd for 0°C till +40 °C

drifttemperatur

Variationsvidd for
luftfuktighet vid
drift

35 % till 80 % RH
(ingen kondensbildning)

m FORSTARKARAVSNITT

Uteffekt

Framre hogtalare (V/H) :
20W+20W
(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Framre hogtalare
(Center) :
20W
(1 kHz, TH.D. 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Subwoofer :
40 W
(100 Hz, T.H.D. 1,0 %,
4 Q, 20 kHz LPF)

m HOGTALARAVSNITT
Framre hogtalare (L/C/R)

Typ

2-vags, 2 hogtalare
(Sténgd)

Bashdgtalare

6,5 cm x 1/kanal, kontyp

Diskantelement

1,6 cm x 1/kanal,

dome-typ
Subwoofer

1-végs, 1 hogtalare
Typ (Basreflex)
Subwoofer 12 cm x 1, kontyp
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m Bluetooth®-AVSNITT

Bluetooth®-
systemspecifikation

Bluetooth® Ver.4.2

Klassificering for
tradlds utrustning

Klass 2 (2,5 mW)

Profiler som stods

A2DP, AVRCP

Codec som stods

AAC, SBC

Frekvensband

2,4 GHz-bandet FH-SS

Anvandningsavstand

Cirka 10 m siktlinje*!

*1 : Prospektivt kommunikationsavstand

Mattmiljo :

Temperatur 25°C/ Hojd 1,0 m

Matt i “Mode1”
® UTTAGSAVSNITT

Typ A-kontakt
USB 2.0 Hog hastighet

USB 5VDC 500 mA
USB-masslagringsklass
Filsystem :
FAT16, FAT32, NTFS
Stodd
minneskapacitet 2 B (max)
Maximalt antal 300
mappar (album)
Maximalt antal
filer (1&tar) 8000
. . LAN
Ethernet-granssnitt | 100pASETX/10BASET)

AUX-ingang

Stereo, ¢3,5 mm uttag

Digital ingang

Optisk digital ingang
(optisk kontakt)

Formatstod

LPCM

® Wi-Fi-AVSNITT

Standard

IEEE802.11a/b/g/n/ac

2,4 GHz-band
Frekvensband 5 GHz-band
. WPA2™, blandat lage
Sakerhet WPA2™/\WPA™
WPS-version Version 2.0

« WLAN-funktionen pa denna produkt far
uteslutande anvandas inuti byggnader.



m Filformat

Den hér apparaten stdder féljande filformat :

« Den har apparaten stoder inte uppspelning av upphovsrattsskyddade musikfiler.

« Vi kan inte garantera uppspelning av alla filformat som stéds av den har apparaten.

+ Uppspelning av en fil i ett format som inte stdds av den hér enheten kan orsaka sprackligt ljud eller brus.

Kontrollera i sa fall for att se om den héar apparaten stdder filformatet.
+ Den har apparaten stoder inte uppspelning med VBR (Variable Bit Rate).

» Nagra av de anslutna enheterna (servrarna) kan klara av att konvertera filer i format som inte stods av den

har enheten och mata ut dem. Mer information finns i bruksanvisningen till din server.

« Filinformationen (samplingsfrekvensen, osv.) som visas pa den har apparaten och i

uppspelningsprogramvaran kan skilja sig at.

Optisk digital inmatning

LPCM
USB-A

32/44,1/48/88,2/96 kHz

16/24 bit

.mp3
AAC .m4a/.aac
WAV .wav
FLAC flac
AIFF .aiff
ALAC .m4a
DSD .dff/.dsf

LAN (DMR)*

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

16 till 320 kbps
16 till 320 kbps
16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

.mp3
AAC .m4a/.aac
WAV .wav
FLAC flac
AIFF .aiff
ALAC .m4a
DSD .dff/.dsf

32/44,1/48 kHz

32/44,1/48/88,2/96 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz
2,8/5,6/11,2 MHz

16 till 320 kbps
16 till 320 kbps
16/24/32 bit
16/24 bit
16/24/32 bit
16/24 bit

* . Huruvida en musikfil kan spelas upp via natverket eller inte beror pa natverksservern dven om filformatet
dr samma som angivet ovan. Om du t.ex. anvander Windows Media Player 11, gar det inte att spela upp
alla musikfiler pa datorn. Du kan bara spela upp de som laggs till i biblioteket i Windows Media Player 11.

« Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande.

« Vikt och matt ar ungefarliga.

(99)
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Tak fordi du har kebt dette produkt.
Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, far du anvender produktet, og gem vejledningen til
fremtidig brug.

+ Om beskrivelserne i denne betjeningsvejledning
- De sider, der henvises til, er angivet som “= oco”.
- De viste illustrationer kan vaere forskellige fra dit apparat.

-
« En mere detaljeret betjeningsvejledning finder du i “Betjeningsvejledning” (PDF-format).

Du kan downloade den fra websiden.
www.technics.com/support/

+ Du skal anvende Adobe Reader for at browse i eller udskrive “Betjeningsvejledning”
(PDF-format). Du kan downloade og installere en version af Adobe Reader, som du kan
anvende med dit operativsystem fra falgende webside:
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsforskrifter 05
Installation 07
Referencevejledning for betjening 08
° Forbindelser 09
8 Netvaerksindstillinger 10
Bl Tilgeengelige indgangskilder 14
g Brug af Bluetooth® 15
o Streaming af musik pa netvaerket 16
Licenser 17
Specifikationer 18

Tilbehar

AC-netledning (1)
K2CMZDR00001

» Smarttelefonen pa forsiden leveres ikke sammen med denne enhed.

* Produktnumrene i disse driftsvejledninger er geeldende fra og med juli 2018.
« Z&ndringer kan ske.

« Brug ikke AC-netledning med andet udstyr.
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Enheden
« For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted
eller produktskade:

- Denne enhed ma ikke udsaettes for regn,
fugt, dryp eller sprgit.

- Genstande, der indeholder vaesker, sdsom
vaser, ma ikke placeres oven pa enheden.

-Brug det anbefalede tilbehear.

- Daeksler ma ikke fjernes.

-Du ma ikke selv reparere enheden.
Vedligeholdelse ma udelukkende udferes af
kvalificerede teknikere.

- Pas pa, at der ikke falder metalgenstande
ned i enheden.

- Anbring ikke tunge genstande pa enheden.

AGC-netledning
« For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted
eller produktskade:

-Serg for, at stramforsyningsspaendingen
svarer til den spaending, der er angivet pa
apparatet.

- Indseet stikproppen helt ind i stikdasen eller
elkontakten.

- Lad vaere med at bgije eller traekke i ledningen
eller stille tunge genstande pa den.

- Rar ikke stikket med vadde haender.

-Hold fast pa stikproppen, nar du traekker
ledningen ud.

- Brug aldrig en @delagt stikprop eller stikdase.

« Stremstikket anvendes til at afbryde enheden
med.
Installer denne enhed, sa stremstikket
gjeblikkeligt kan tages ud af stikkontakten.

« Kontroller, at jordbenet pa netstikket er sikkert
tilsluttet for at undga elektrisk stad.

- Et apparat med KLASSE I-konstruktion
skal sluttes til en netstikkontakt med en
beskyttelsesjording.

Sikkerhedsforskrifter

Enheden

- Aben ild, s&som taendte stearinlys, ma ikke
anbringes oven pa enheden.

 Enheden kan modtage radiointerferens under
brug af teendte mobiltelefoner. Hvis der
forekommer interferens, skal du @ge afstanden
mellem enheden og mobiltelefonen.

+ Denne enhed er beregnet til brug i
fastlandsklimaer og tropeklimaer.

« Laeg ikke noget oven pa enheden. Den kan
blive meget varm, nar den er teendt.

Placering
+ Anbring enheden pa en plan, vandret
overflade.
« For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted
eller produktskade:
-Enheden ma ikke installeres eller anbringes
i en reol, et indbygget skab eller et andet
aflukket omrade. Serg for god ventilation til
enheden.
- Ventilationshullerne ma ikke tilstoppes
med aviser, duge, gardiner og lignende
genstande.
- Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys,
hgje temperaturer, hgj luftfugtighed eller
kraftige vibrationer.
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Sikkerhedsforskrifter (Fortsat)

Panasonic Corporation, et selskab med hjemsted pa 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501,
Japan, samler automatisk persondata sasom IP adresser og/eller Device ID fra din enhed sa snart du tilgar
Internettet. Det gar vi for at beskytte vores kunder og integriteten af vores Tjenester samt for at beskytte
Panasonics rettigheder eller ejendom.
Du har en ret til indsigt, berigtigelse og indsigelse i visse tilfeelde, en ret til sletning, begraensning af
behandling, dataportabilitet og en ret til indsigelse imod andre former for behandling. Hvis du @nsker

at anvende nogen af de ovenstdende rettigheder og/eller ansker at vide mere om behandlingen af dine
persondata, se venligst den fulde persondatapolitik pa din enheds support side, http://panasonic.jp/
support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ eller kontakt vores kundekommunikations/-
support nummer eller adresse beskrevet i den falleseuropaeiske garanti (Pan European Guarantee)
inkluderet i din enhed for at fa tilsendt den fulde persondatapolitik.

kommune.

Indsamling af elektronikskrot
Kun for Den Europeeiske Union og lande med retursystemer

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter, skal du tage dem til
indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du med til at spare veerdifulde ressourcer
og forhindre eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og miljget.

@nsker du mere udfearlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot kan eventuelt udlgse badeforlaeggelse.

3

Overensstemmelseserklaering (DoC)

Herved erklzerer “Panasonic Corporation”, at dette produkt opfylder de vaesentlige krav og andre
relevante forskrifter i Direktiv 2014/53/EU.

Kunderne kan downloade en kopi af den originale overensstemmelseserklering (DoC) for vores
RE-produkter fra serveren DoC:

http://www.ptc.panasonic.eu
Kontakt til autoriseret repraesentant:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,

Tyskland
Type tradlgs Driftsfrekvens Maksimal stremstyrke (EIRP)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

AT

BE

BG|CZ|DK|EE|FR|DE| IS

IE

IT

EL

ES

CY|LV| LI [LT |LU|HU|MT

NL

NO

PL

PT

RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH

UK

HR

Bandet pa 5,15 - 5,35 GHz er begranset til indendgrs drift i falgende lande.

Produktidentifikationsmaerkning findes pa bunden af enheden.
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| Installation

Sluk for alt udstyr inden tilslutning, og lees de
relevante betjeningsanvisninger. Serg for at lafte
enheden, nar du flytter den. Enheden ma ikke
traekkes hen over gulvet.

| Bemaerkninger pa hejttalerne

Disse hgjttalere har ingen magnetisk
afskeermning. Undga at placere dem i naerheden
af tv'er, pc'er eller andet udstyr, som nemt
pavirkes af magnetisme.

« Afspilning af musik ved hgj lydstyrke i leengere
tid kan beskadige systemet og forkorte hele
systemets levetid.

« Skru ned for lydstyrken under fglgende forhold
for at undga skader:

- Nar der afspilles forvraenget lyd
- Nar lydkvaliteten justeres
- Nar der teendes/slukkes for enheden

| For optimale lydeffekter

Kvaliteten og styrken af baslyden,
lydlokaliseringspraestation, lydmilj@ osv.
varierer alt efter enhedens installationssted,
lytteposition, rumforholdene og andre faktorer.
Laes oplysningerne nedenfor, nar enheden
installeres.

Sadan fastslas installationsstedet
+ Anbring enheden pa en jeevn og stabil
overflade.

Justering af afstand mellem denne enhed og

vaeggen

« Hvis du installerer denne enhed taet pa en veeg
eller i et hjarne, bliver baslyden kraftigere,
men nar enheden stilles for teet pa veeggen/
hjarnet, kan lydlokaliseringen og lydmiljget
blive forringet.

Justering med funktionen Space Tune

Du kan justere lydkvaliteten automatisk i
henhold til installationsstedet (hvis det er taet pa
vaeggen eller i et hjgrne af rummet).

@ Tryk pa [»m] i 5 sekunder og hold knappen
nede.
* “Space Tune (Auto)” vises.
@ Tryk pa [»m] igen, mens “Space Tune (Auto)”
vises.
* En haj pravetone lyder, mens malingen
foretages.
« Nar indstillingen er foretaget, vises
“Success”.

+ Du annullerer denne indstilling ved at trykke
pa [D].

Installation

| Vedligeholdelse af enheden

Tag ACnetledningen ud af stikkontakten, for der
udferes vedligeholdelse. Renger enheden med
en blad klud.

« Hvis der er meget snavs, skal du vride en vad
klud godt for at terre snavset af, og ter den
derefter med en blad klud.

« Brug ikke oplgsningsmidler, herunder benzin,
fortynder, sprit, opvaskemiddel, klude
impraegneret med et kemikalie osv. Hvis du
ger dette, kan det forarsage, at kabinettets
udvendige side eller belaegning skeemmes, eller
at beleegningen skaller af.

Anvendelse af “Technics Audio
Center”

Hvis du installerer den dedikerede app “Technics
Audio Center” (gratis) pa din tablet/smartphone,
kan du streame musikfiler fra enheden pa

dit netveerk til denne enhed og konfigurere
indstillingerne for lydkvalitet mv.

Du finder flere oplysninger ved at besage:
www.technics.com/support/

| Firmwareopdateringer

Panasonic kan lejlighedsvis udgive opdateret
firmware til denne enhed, som kan forbedre
den made, en funktion udfgres pa. Disse
opdateringer er gratis.

« Opdatering via internettet (= 10)

+ Oplysninger om opdatering via USB-
flashhukommelse finder du pa felgende
webside.
www.technics.com/support/firmware/

Bortskaffelse/overfersel af
denne enhed

For du bortskaffer eller overfarer enheden

til tredjepart, skal du serge for at slette alle

registrerede oplysninger ved at genoprette

fabriksindstillingerne. Indstillingerne
genindstilles til fabriksstandard ved at trykke
pa bade [¢DIMMER/-INFO] og [M/1] og holde
dem nede samtidig i 5 sekunder eller lzengere,
mens enheden er teendt. Enheden genstarter
automatisk, og alle indstillinger genoprettes til
fabriksindstillinger.

« For du bortskaffer eller overfarer enheden til
tredjepart, skal du serge for at logge ud af
din musikstreamingtjeneste for at forhindre
uautoriseret brug af dine konti.
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Referencevejledning for betjening

| Denne enhed (forside/top)

08

01 [/1] Knappen Standby/tsend
Tryk pa knappen for at skifte enheden fra
standby-tilstand eller omvendst. | standby-
tilstand forbruger enheden stadig en lille
mangde strgm.

02 Justér lydstyrken
+ 0 (min) til 100 (maks)

03 Visning
Indgangskilde osv. vises.

04 [*] Favorit

Du kan registrere din favoritstation eller

afspilningsliste (USB, Podcasts, Spotify mv.),

eller navngive dem.

» Du kan gemme op til ni favoritstationer eller
afspilningslister. Du registrerer ved at trykke
pa [%*] og holde knappen nede, indtil
“Memorised” vises, mens en station tunes
eller musik afspilles. Derefter registreres
stationen eller musikken til et ledigt
nummer fra 1 til 9.

05 [»/m] Afspil/Pause
06 [®] Skift indgangskilde
07 Indbygget mikrofon

08 Produktidentifikationsmeerkning
(bunden af enheden)
» Modelnummeret star angivet.
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| Denne enhed (bagside

[0 )

09 10 11 12 13 14

)

09 [*DIMMER/-INFO]

Indstil lysstyrken pa displayet og bunden af

enheden.

« Hvis displayet er slukket, vil det kun lyse op
i et par sekunder, nar du betjener enheden.
For displayet slukker igen, vil “Display Off"
blive vist i nogle fa sekunder.

« Tryk gentagne gange pa [*DIMMER/-INFO]
for at justere lysstyrken.

« Tryk pa [*DIMMER/-INFO] og hold knappen
nede for at vise netvaerksstatus eller
indstillinger. De viste punkter justeres ved
at trykke pa [*DIMMER/-INFQO] gentagne
gange. (Lysstyrken aendres ikke, mens du
foretager dette.)

10 USB-A-terminal (DC 5V 222 500 mA)
Du kan afspille musik, der er lagret pa
en tilsluttet USB-enhed vha. appen
“Technics Audio Center” (gratis) pa din
tablet/smartphone (= 09). Du finder flere
oplysninger ved at besgge:
www.technics.com/support/

» Hvis en USB-enhed er tilsluttet, er det sveert
at trykke pa [*DIMMER/-INFO]. Udtag USB-
enheden efter behov.

11 LAN terminal (= 11)

12 Optisk digitalt indgangstilslutningspunkt
Du kan tilslutte en cd-afspiller mv. med et
optisk digitalt lydkabel (medfelger ikke) og
afspille musik. (= 09)

13 AUX-indgangstilslutningspunkt
Du kan tilslutte en beerbar lydafspiller

mv. med et analogt lydkabel (¢3,5 mm)
(medfelger ikke) og afspille musik. (= 09)

14 Tilslutningspunkt AC IN (~) (= 09)



Tilslutning af en analog
lydudgangsenhed

Analogt lydkabel
(93,5 mm)

(medfaelger ikke)

\LJ

Baerbar lydafspiller mv.
» Mens du nyder videoindholdet med denne

funktion, synkroniseres video- og lydoutputtet
muligvis ikke.

Tilslutning af en digital
lydudgangsenhed

Optisk digitalt
lydkabel

(medfalger ikke)

CD-afspiller osv.

» Mens du nyder videoindholdet med denne

funktion, synkroniseres video- og lydoutputtet
muligvis ikke.

Forbindelser [EelglelEelefEllels

| Brug af USB-enhed

USB-enhed

| ACnetledningsforbindelse

Forbind farst efter at alle andre forbindelser

er udfert.

Til en stikkontakt i
veeggen

<=

« Brug kun den medfalgende ACnetledning.
« AC-netledningen ma ikke tilsluttes, far alle
andre tilslutninger er blevet udfert.

+ Isaet kabelstikkene korrekt.

« Bgj ikke kablerne ved skarpe vinkler.

« Tradlgst LAN (Wi-Fi®)-indstillingen kan
starte, nar denne enhed er teendt. Hvis du vil
deaktivere wi-fi-indstillingen, skal du trykke
pd [®]. Du kan beholde wi-fi-indstillingerne
ved at starte appen “Google Home" og felge
anvisningerne pa skaermen. (= 11)

+ Denne enhed forbruger en lille maengde AG
strgm (= 18) selv nar enheden er i standby-
tilstand. Tag stikket ud af hovedstikkontakten,
hvis du ikke skal bruge enheden i en lzengere

periode. Anbring enheden, sa stikket let kan
fiernes.
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CIVILIEIM Netvaerksindstillinger

Du kan streame online musiktjenester eller musikfiler fra din smartphone/tablet til
enheden.

0|o

Enheden kan forbindes til en router ved hjzelp af et LAN-kabel eller indbygget Wi-Fi®.
For en stabil tilslutning til netvaerket anbefales en kablet LAN-forbindelse.

m Klargering

Hvis du installerer appen “Google Home" pé& din

smartphone/tablet, kan du etablere forbindelse
¥ + Nar du har teendt for enheden, kan det tage et

ved at bruge denne app. . X
+ Nar du anvender Chromecast-kompatible apps sty_kk“e .t'd' fer enheden er akyvere}. .
« Hvis “Firmware update is available” vises,

til at afspille musik pa denne enhed (= 16), skal .
P P ( ) efter at netveerksforbindelsen er oprettet, er

atér?]tg?lere forbindelse vha. appen "Google firmwaren til denne enhed tilgaengelig. Tryk pa
* Sgrg for, at wi-fi-funktionen er aktiveret pa din I[N"] °9 POld knappen nede 15 sekunder eller
smartphone/tablet. angere for at starte ’c'>pdate.r|ngen. )
- Forlagbet vises som “Updating O %" under
1 Installér appen “Google Home” pa opdateringen. (“O" stér for et tal.)
din smartphone/tablet. -Nar opdateringen er fuldfert, vises “Success”.
Sluk for enheden og teend den igen.

« "= " blinker, nar netvaerksforbindelsen ikke er
oprettet. Nar netvaerksforbindelsen er oprettet,
forsvinder "= ".

Netvaerksindstilling vha. appen “Google
Home" er muligvis tilgeengelig, mens “ & "
blinker. Start appen “Google Home", og felg
anvisningerne pa skeermen. (= 13)

+ Du kan downloade appen “Google Home"
ved at besage:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Tilslut din smartphone/tablet til
samme netveerk som denne enhed,
for du foretager indstillinger.
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Grundlaeggende
| Kablet LAN-forbindelse

« Indstillingen vil blive annulleret efter den

fastsatte frist. | sa fald, prev indstillingen igen.

"= " forsvinder, nar wi-fi-indstillingen er

fuldfert.

- For at afslutte denne indstilling, skal du trykke
pa [®)] eller seette enheden i standby-tilstand.

LAN-kabel
i(mz‘)””'ger Netveerksindstilling nar appen
“Google Home" anvendes for farste
>
Bredbandsrouter osv. 9ang
1 Tag AGnetledningen ud. 1 Tryk pa [0/1] for at teende for
enheden.

2 Tilslut denne enhed til en

bredbandsrouter osv. ved hjelp af et

LAN-kabel. Pl i
3 Tilslut AC-netledningen til enheden. “

(= 09)

4 Tryk pa [0/1] for at teende for
enheden.

« "Wi-Fi Setup” begynder at blinke.

5 (Hvis du vil bruge Chromecast-kompatible
apps med denne enhed (= 16))

Sorg for at etablere forbindelse

vha. appen “Google Home"” pa din 2 Start appen “Google Home”, og falg
smartphone/tablet. anvisningerne pa skaermen.
* Mens AC-netledningen er frakoblet, skal LAN- * Enheden vises som “Technics-SC-C50-##:#x",
kablet veere tilsluttet eller frakoblet. hvis enhedens navn ikke er indstillet. ("#%x"
+ Brug kategori 7 eller hgjere, lige LAN-kabler star for tegn, der er unikke for hvert szet.)
(STP) for tilslutning til perifere enheder. + Du kan tjekke dine netvaerksoplysninger (SSID,
« Hvis du isaetter et andet kabel end et LAN- MAC-adresse og IP-adresse) i appen "Google
kabel i LAN-porten, kan det beskadige Home" eller appen “Technics Audio Center”.
enheden. . _Nogle punkter i appen “Google Home" gaelder
« Selv nar wi-fi-funktionen er indstillet til “On”, |k|°<e for denne enhed. N
aktiveres den kabeltilsluttede LAN-funktion, * Nar denne enhed er slukket og fer wi-fi-
nar et LAN-kabel tilsluttes. (" & " forsvinder.) indstillingen er feerdig, vises “Wi-Fi Setup”.

Foretag indstilling af wi-fi, eller indstil wi-fi-
funktionen til “Off”, s& denne ikke derefter

Tradlas LAN-tilslutnin vises. Du skifter wi-fi-funktionen imellem “On”

I 9 og "Off" ved at trykke pa [®] for at annullere é

m Klargering wi-fi-indstillingen i midten, trykke pa [—] og S

® Tag AC-netledningen ud. holde knappen nede @verst og [¢DIMMER/- .

INFO] bag pé enheden i ca. 5 sekunder.
@ Tag LAN-kablet ud. « Andre tilslutningsmetoder findes her (= 12)
@ Anbring denne enhed sa teet pa den tradlgse

router som muligt.

@ Tilslut ACGnetledningen til enheden. (= 09)
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CIVILIEIM Netvaerksindstillinger (Fortsat)

Indstilling af netvaerk fra
opsatningsmenuen

1 Tryk pa [©] pa toppen og
[*DIMMER/-INFO] bag pa enheden,
og hold dem nede.

2 Tilslutningsmetoder (WPS/WPS PIN/
Wi-Fi Setup) vises skiftevis.
+ Den viste metode skifter hvert 5. sekund.

« Hvis din tradlese
bredbandsrouter understatter
WPS (Wi-Fi Protected Setup™),
skal du trykke pa knappen
(Brug af WPS-knappen)

+ Hvis din tradlgse

WPS PIN bredbandsrouter understatter
(ZUPLEPYS  \WPS-pinkodemetoden (Brug af
WPS-pinkoden)

+ Nar du anvender appen
“"Google Home" til at etablere
forbindelse (Sddan anvender
du appen “Google Home")

3 Udlgs [©] og [*DIMMER/-INFO],
mens den valgte forbindelsesmetode
vises.

+ Nar du anvender Chromecast-kompatible apps
til at afspille musik pa denne enhed (= 16), skal
du etablere forbindelse vha. appen “Google
Home".
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® Brug af WPS-knappen
"WPS”

(Nar du ikke anvender Chromecast-kompatible

apps med denne enhed)

Hvis din tradlgse router understatter WPS, kan

du oprette en forbindelse ved at trykke pd WPS-

knappen.

+ En kompatibel tradlgs router har muligvis et
WPS-identifikationsmaerke.

« Fuldfer indstillingerne inden for 2 minutter,
mens “WPS" vises.

1 Nar “WPS” vises, skal du trykke pa
WPS-knappen pa den tradlgse router.

Eksempel:

+ Nar tilslutningen er oprettet, vises “Success”.
- "Fail” vises muligvis, hvis forbindelsen ikke
blev fuldfert. Prev denne metode igen
fra opseetningsmenuen. Hvis “Fail” stadig
vises, skal du preve andre metoder.

2 Tryk pa [»m] for at afslutte.

B Brug af WPS-pinkoden
“WPS PIN"

(Nar du ikke anvender Chromecast-kompatible

apps med denne enhed)

Hvis din tradlgse router understatter WPS, kan

du oprette en forbindelse ved at indtaste WPS-

pinkoden.

+ Se den tradlase routers brugervejledning for
at fa yderligere oplysninger om, hvordan du
indtaster pinkoden.

« Fuldfer indstillingerne inden for 2 minutter,
mens “WPS PIN" og pinkoden vises.

1 Indtast pinkoden i den tradlgse
router fra PC osv.

« Nar tilslutningen er oprettet, vises “Success”.
- "Fail” vises muligvis, hvis forbindelsen ikke
blev fuldfert. Prav denne metode igen
fra opsaetningsmenuen. Hvis “Fail” stadig
vises, skal du pregve andre metoder.



2 Tryk pa [»m] for at afslutte.

» Afhangigt af en router kan andre tilsluttede
enheder midlertidigt miste deres forbindelse.

- For detaljer henvises til betjeningsvejledningen
til den trddlgse router.

m Sadan anvender du appen “Google Home"”
"Wi-Fi Setup”

(Nar du anvender Chromecast-kompatible apps
med denne enhed)

Du kan etablere forbindelse vha. appen “Google
Home".

1 Start appen, og felg anvisningerne
pa skaermen.

2 Tryk pa [»m] for at afslutte.

» Enheden vises som “Technics-SC-C50-s##s#:%",
hvis enhedens navn ikke er indstillet. (“s#%s"
star for tegn, der er unikke for hvert sat.)

+ Du kan tjekke dine netvaerksoplysninger (SSID,
MAGC-adresse og IP-adresse) i appen “Google
Home" eller appen “Technics Audio Center”.

» Nogle punkter i appen “Google Home" gaelder
ikke for denne enhed.

Grundlaeggende

Sadan anvender du Chromecast-
kompatible apps

Nar du anvender Chromecast-kompatible

apps til at afspille musik pa denne enhed, skal

du etablere netvaerksforbindelse vha. appen

“Google Home". Hvis netveerket er indstillet vha.

en anden metode, kan du prave indstillingen

igen pé felgende made.

1 Tryk pa [©] pa toppen og
[*DIMMER/-INFO] bag pa enheden,
og hold dem nede.

« Den viste forbindelsesmetode skifter hvert
5. sekund.

2 Nar "Wi-Fi Setup” vises, skal du
udlgse [©] og [*DIMMER/-INFO].
« "Wi-Fi Setup” begynder at blinke.

3 Fortsaet til “Sadan anvender du

mi

appen “Google Home"".

Dansk
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Tilgeengelige indgangskilder

( )

\

1 Tryk pa [®/1] for at teende for
enheden.

2 Tryk pa [©] gentagne gange for at
veelge indgangskilde.

« Alle indgangskilder kan afspilles pa denne
enhed (se nedenfor).

+ Nogle indgangskilder er muligvis tilgeengelige, nar du anvender “"Google Home" eller “Technics Audio
Center” (gratis). Du finder flere oplysninger ved at besage:

www.technics.com/support/

- Fuldfer netveerksindstillingerne. (= 10)

Brug af AUX-
indgangen

Du kan tilslutte en baerbar

lydafspiller mv. med et analogt

lydkabel (¢3,5 mm) (medfalger

ikke) og afspille musik. (= 09)

« Start afspilning pa den
tilsluttede enhed.

Brug af USB-
enhed

Du kan afspille musik, som er
lagret pa den tilsluttede USB-
enhed.

* Brug appen “Technics Audio

Brug af

Brug af en digital 8
Bluetooth®

lydudgangsenhed

Du kan tilslutte en cd-afspiller

mv. med et optisk digitalt

lydkabel (medfalger ikke) og

afspille musik. (= 09)

« Start afspilning pa den
tilsluttede enhed.

Du kan lytte tradlest til lyden

fra Bluetooth®-lydenheden fra

denne enhed. (= 15)

- Start afspilning af Bluetooth®-
enheden.

£

LZHS) Afspilning af Internet Radio og Podcasts

Brug den gratis app “Technics Audio Center” til at afspille
internetradio ved at indstille denne enhed som en haijttaler for
internetradioen.

* Brug appen “Technics Audio Center” (gratis) til afspilning.

Center” (gratis) til afspilning.

W2t Brug af Chromecast-kompatible
apps

built-in

Denne enhed har Chromecast built-in. Du kan

streame musikfiler fra din enhed (smartphone,

tablet mv.) med Chromecast-kompatible apps og

veelge denne enhed som udgangshgijttaleren. (= 16)

+ Du kan finde yderligere oplysninger om
Chromecast-kompatible apps ved at besage:
g.co/cast/apps

Streaming af musikfiler pa
netveerksenheder

Du kan streame musikfiler fra enheden pa dit
netveerk til denne enhed ved at bruge den gratis
app “Technics Audio Center”. (= 16)
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Brug af
musikstreamingtjenester
(Spotify mv.)

Du kan afspille musik fra musikstreamingtjenester
som f.eks. Spotify mv. ved at indstille denne
enhed som hgijttaler.

+ Du kan finde yderligere oplysninger om de
musikstreamingtjenester, der understattes af
denne enhed, ved at besage:
www.technics.com/support/

Brug af AirPlay

Du kan afspille musik, som er lagret pa en iOS-
enhed, etc. ved at bruge AirPlay.



O

Bluetooth®-enhed

| Parring af en Bluetooth®-enhed

+ Teend for enhedens Bluetooth®-funktion, og
anbring enheden teet ved denne enhed.
 Teend for enhedens Bluetooth®-funktion.

1 Tryk pa [®] flere gange for at veelge
lleal'l
« "Q" blinker hvert sekund.

+ "®" blinker hvert sekund, og denne enhed
vil automatisk prgve at etablere forbindelse
til den senest forbundne Bluetooth®-enhed.
Nar forbindelsen er etableret, skal du
fortsaette til trin 4.

2 Tryk pa [®], og hold knappen inde.

+ "®" blinker hvert sekund, og denne enhed
gar i registreringsstandby.

3 Abn skaermen for Bluetooth®-
tilslutning etc. pa Bluetooth®-
enheden, og veelg “Technics-
SC-C50-s##x",

« "sxx” stdr for cifre, der er unikke for hvert
seet.

* Hvis enhedens navn er indstillet i appen
"Google Home", vises det indstillede navn.

4 Afspil musik ved at betjene
Bluetooth®-enheden.

* Hvis du bliver bedt om adgangsnaglen, skal du
indtaste “0000".

+ Du kan registrere op til 8 anordninger pa denne
enhed. Hvis en 9. anordning sammenkobles,
erstattes den anordning, som ikke er blevet
anvendt i leengst tid.

Brug af Bluetooth® [EElVplelEEfefles

Aflytning af musik gemt pa en
Bluetooth®-enhed

* Hvis en Bluetooth®-enhed allerede er tilsluttet,

skal den frakobles.

1 Tryk pa [®] flere gange for at veelge
lleall-

+ "®" blinker hvert sekund, og denne enhed
vil automatisk prgve at etablere forbindelse
til den senest forbundne Bluetooth®-enhed.
Nar forbindelsen er etableret, skal du
fortseette til trin 3.

2 Abn skaermen for Bluetooth®-
tilslutning etc. pa Bluetooth®-
enheden, og veelg “Technics-
SC-C50-#xxx%",

3 Afspil musik ved at betjene
Bluetooth®-enheden.

+ Se betjeningsvejledningen til Bluetooth®-
enheden for detaljer.

+ Denne enhed kan kun tilsluttes en anordning
ad gangen.

« Bluetooth®-enhed vil blive frakoblet, hvis der
veelges en anden lydkilde.
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CIVILIEIGEM Streaming af musik pa netveerket

Sadan lytter du til musik vha.
en Chromecast-kompatibel app

| :

Denne enhed er kompatibel med Chromecast-
kompatible apps. Du kan finde yderligere
oplysninger om Chromecast-kompatible apps
ved at besage:

g.co/cast/apps

m Klargering

« Fuldfer netvaerksindstillingerne. (= 10)
-Serg for, at netveerket er tilsluttet internettet.

« Installer en Chromecast-kompatibel app pa din
enhed (smartphone, tablet mv.).

« Tilslut enheden til det netvaerk, du aktuelt
anvender derhjemme.

1 Start den Chromecast-kompatible
app pa din enhed (smartphone,

tablet mv.).

+ Indgangskilden skifter automatisk til
“Chromecast built-in".

2 Afspil musikken.

Ikke alle musikstreamingtjenester er
tilgeengelige i alle lande/omrader.

Der kraeves muligvis registrering/
abonnement eller betaling for at benytte
musikstreamingtjenester. Tjenesterne kan
andres eller ophare uden varsel. Yderligere
oplysninger finder du ved at besage
musikstreamingtjenestens hjemmeside.
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Vigtigt:

Far du bortskaffer eller overfgrer enheden til
tredjepart, skal du serge for at logge ud af
din musikstreamingtjeneste for at forhindre
uautoriseret brug af dine konti.

Streaming af musikfiler pa
netveerksenheder

0jo

Du kan streame musikfiler fra enheden pa dit
netveerk til denne enhed ved at bruge den gratis
app “Technics Audio Center”.

m Klargering
« Fuldfer netvaerksindstillingerne. (= 10)
« Tilslut falgende enheder til samme netvaerk
som denne enhed.
- Enhed med appen “Technics Audio Center”
installeret
-Enhed med musikkilde
1 Installér den gratis app “Technics
Audio Center” pa din smartphone,
tablet mv.

» Download og installér appen fra
nedenstdende websted.
www.technics.com/support/

2 Start appen “Technics Audio Center”.
« Anvend altid seneste version af appen.

3 Veelg denne enhed som
udgangshgijttaler.

4 Vaelg en musikkilde.
5 Veelg en musikfil.



Licenser

@
WiFiPROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED™-logoet er et
certificeringsmaerke tilharende Wi-Fi
Alliance®.

Wi-Fi Protected Setup™-logoet er et
certificeringsmaerke tilhgrende Wi-Fi
Alliance®.

“"Wi-Fi®" er et registreret varemeaerke
tilhgrende Wi-Fi Alliance®.

“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™" og
“"WPA2™" er varemaerker tilhgrende Wi-Fi
Alliance®.

DSD er et varemzerke, der tilhgrer Sony
Corporation.

Works with
[I-r-l Apple AirPIay]

Works with Apple-maerket betyder, at
tilbeher er designet til at fungere med den

pa meerket identificerede teknologi og er
certificeret af producenten til at opfylde
Apples performancestandarder.

Apple og AirPlay er varemaerker tilhgrende
Apple Inc., som er registreret i USA og i andre
lande.

Google, Google Home, Android, Google Play,
Chromecast, Chromecast built-in og andre
tilknyttede maerker og logoer er varemaerker
tilhgrende Google LLC.

Windows er et varemaerke eller et registreret
varemaerke for Microsoft Corporation i USA
og andre lande.

Windows Media og Windows logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande. Dette produkt er beskyttet
af visse intellektuelle rettigheder tilhgrende
Microsoft Corporation og tredjeparter.
Anvendelse eller distribution af en sddan
teknologi udover dette produkt er forbudt
uden licens fra Microsoft eller et autoriseret
Microsoft-datterselskab eller tredjeparter.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mac og OS X er varemaerker tilhgrende Apple
Inc., som er registreret i USA og i andre lande.

Spotify-software er underlagt
tredjepartslicenser, som kan findes her:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og enhver brug af sddanne maerker
af Panasonic Corporation er givet under
licens. Andre varemaerker og handelsnavne
tilhgrer deres respektive ejere.

(113) 17

Dansk



Specifikationer

® GENERELT

Strgmforsyning

AC 220V til 2400V,
50/60 Hz

Stremforbrug

42 W

Strgmforbrug i
standby-tilstand.
(Netveerksstandby
Off)

0,2W

Stremforbrug i
standby-tilstand.
(Netveerksstandby
On med tradles
LAN)

2,0W

Stremforbrug i
standby-tilstand.
(Netveerksstandby
On med fast LAN)

2,0W

Dimensioner
(BxHxD)

375 mm x 220 mm x
197 mm

Masse

Ca.59kg

Driftstemperaturinterval

0 °Ctil +40 °C

Driftsfugtighedsinterval

35 % til 80 % RH
(ingen kondensering)

® FORSTARKERDEL

Udgangsstram

Fronthejttaler (V/H):
20W+20W
(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Fronthgjttaler (center):
20 W
(1 kHz, T.H.D. 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Subwoofer:
40 W
(100 Hz, T.H.D. 1,0 %,
4.0, 20 kHz LPF)

® HGJTTALERAFSNIT
Fronthgjttaler (V/C/H)

Type

2 x 2-vejshgijttalere
(lukkede)

Bashgjttaler

6,5 cm x 1 pr. kanal,
kegletype

Diskanthgjttaler

1,6 cm x 1 pr. kanal,

kuppeltype
Subwoofer
Tvpe 1 x 1-vejshgjttaler
yp (basrefleks)
Subwoofer 12 cm x 1, kegletype

18 (114)

B Bluetooth®-AFSNIT

Bluetooth®
systemspecifikation

Bluetooth® Ver.4.2

Tradles

udstyrsklassifikation Klasse 2 (2,5 mW)
Und_erstettede A2DP. AVRCP
profiler

Understattet codec | AAC, SBC

Frekvensband

2,4 GHz-band FH-SS

Betjeningsafstand

Ca. 10 m sigtelinje™

*1: Mulig kommunikationsdistance

Malingsmilja:

Temperatur 25 °C/ hgjde 1,0 m
Maling i “Mode1”

® TERMINALDEL

Type A-stik
USB 2.0 hgjhastighed
USB DC5V 500 mA
USB-lagerenhedsklasse
Filsystem:
FAT16, FAT32, NTFS
Understatter
hukommelseskapacitet 2 TB (maks)
Maks. antal
mapper 800
(albummer)
Maks. antal filer 8000
(sange)
Ethernet- LAN
graenseflade (TO0BASE-TX/10BASE-T)
AUX-indgang Stereo, ¢3,5 mm-stik
o Optisk digital indgang
Digitalt input (optisk terminal)
Formatstatte LPCM
m Wi-Fi-afsnit
Standard IEEE802.11a/b/g/n/ac
. 2,4 GHz-band
Frekvensband 5 GHz-band
. WPA2™ blandet funktion
Sikkerhed WPA2™ AVPA™
WPS-version Version 2.0

+ WLAN-funktionen i dette produkt ma
udelukkende anvendes inde i bygninger.



m Filformat

Denne enhed understatter fglgende filformater.

« Denne enhed understatter ikke afspilning af skrivebeskyttede musikfiler.

« Afspilning af alle filer i formater, som understattes af denne enhed, garanteres ikke.

« Afspilning af en fil i et format, som ikke understgttes af denne enhed, kan medfare et udfald i lyden eller
stej. | disse tilfeelde skal du se efter, at denne enhed understatter filformatet.

« Denne enhed understatter ikke afspilning af VBR (Variable Bit Rate).

+ Nogle af de tilsluttede enheder eller servere kan muligvis konvertere og udsende filer i formater, som
ikke understattes af denne enhed. Der henvises til betjeningsvejledningen til enhederne eller serveren for
yderligere oplysninger.

« Filoplysninger (samplinghastighed, osv.), som vises pa denne enhed, og afspilningssoftwaren kan vaere
forskellige.

Optisk digital indgang

LPCM 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16/24 bit
USB-A
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 til 320 kbps
AAC .m4a/aac  32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 til 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bit
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24 bit
AIFF aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bit
ALAC m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24 bit
DSD dff/dsf 2,8/5,6/11,2 MHz
LAN (DMR)*
.mp3 32/44,1/48 kHz 16 til 320 kbps
AAC .mda/aac  32/44,1/48/88,2/96 kHz 16 til 320 kbps
WAV wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bit
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bit
AIFF aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24/32 bit
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bit
DSD dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz

*:0m hver enkelt musikfil kan afspilles via dit netvaerk, bestemmes af netvaerksserveren, ogsa selvom
filformatet er angivet ovenfor. Hvis du f.eks. bruger Windows Media Player 11, kan ikke alle musikfilerne
afspilles pa PC'en. Du kan kun afspille de musikfiler, der tilfgjes i biblioteket til Windows Media Player 11.

« Specifikationer er med forbehold for sendringer uden varsel.
+ Masse og dimensioner er tilnaeermelsesvise.
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Kiitos, etta ostit taman tuotteen.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttamista ja sailytd tama kasikirja tulevaa tarvetta
varten.

- Tietoja kuvauksista ndissa kadyttdohjeissa
- Viitattavat sivut osoitetaan seuraavasti: “= oo”.
- Naytettavat kuvat voivat poiketa kdytettavasta laitteesta.

* Yksityiskohtaisemmat kdyttoohjeet ovat saatavissa “Kayttdohjeet” (PDF-muoto). Lataa se

verkkosivulta.
www.technics.com/support/

« Tarvitset Adobe Readerin selataksesi tai tulostaaksesi “Kayttoohjeet” (PDF-muoto).
Voit ladata ja asentaa kayttojarjestelmallesi sopivan Adobe Reader -version seuraavalta
verkkosivulta.
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Sisallysluettelo

Turvallisuusohjeet 05
Asennus 07
Saatoohjeet 08
i Liitannat 09
Il Verkkoasetukset 10
'g Kaytettavissa olevat tuloldhteet 14
g Bluetooth®-toiminnon kaytto 15
al Musiikin suoratoisto verkossa 16
Kayttooikeudet 17
Tekniset maaritykset 18

Varusteet

Virtajohto (1)
K2CMZDRO00001

- Kansisivulla olevaa élypuhelinta ei toimiteta tdman yksikon mukana.

+ Naissa ohjeissa esiintyvat tuotenumerot ovat virheettomat heindkuun 2018 tietojen mukaan.
+ Niihin voi tulla muutoksia.

« Al3 kdyta virtajohtoa muiden laitteiden kanssa.
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Laite
« Tulipalon, sahkoiskun ja laitteen
vahingoittumisen valttamiseksi:
- Al4 anna tadman laitteen altistua sateelle,
kosteudelle, pisaroille tai roiskeille.
- Al3 laita laitteen paalle mitdan nesteits
sisaltavia esineitd kuten maljakoita.
- Kayta suositeltuja varusteita.
- Al3 poista suojuksia.
- Al korjaa tat4 laitetta itse. Anna
huoltopalvelut tehtdvaksi ammattihenkildlle.
- Al anna metalliesineiden pudota laitteen
sisdlle.
- Al laita painavia esineité laitteen paille.

Virtajohto

« Tulipalon, sahkoiskun ja laitteen
vahingoittumisen valttamiseksi:

-Varmista, etta virtaldhteen jannite vastaa
laitteeseen merkittyd jannitetta.

- Tyonna verkkovirtapistoke huolella
pistorasiaan.

- Al3 ved4 tai taivuta kaapelia tai aseta sen
paalle painavia esineita.

- Al késittele pistoketta mérilld kasilla.

- Pida kiinni verkkovirtapistokkeen rungosta,
kun irrotat pistokkeen.

- Al4 kéyta vahingoittunutta
verkkovirtapistoketta tai pistorasiaa.

- Pistoketta kaytetdan virrankatkaisulaitteena.
Asenna yksikkd siten, etta pistoke voidaan
irrottaa nopeasti pistorasiasta.

» Sahkoiskun estamiseksi varmista, etta
virtapistokkeen maadoitusnasta on turvallisesti
litettyna.

-LUOKAN 1 laite on liitettava virtarasiaan,
jossa on suojaava maaliitanta.

Turvallisuusohjeet

Vaara

Laite

- Al3 laita avotulisia esineitd kuten kynttiloitd
laitteen paalle.

« Laite saattaa karsia radiotaajuisista hairidista,
jotka aiheutuvat matkapuhelimista kayton
aikana. Jos kyseisia hairioita tapahtuu, lisaa
matkapuhelimen ja tuotteen vélista etdisyytta.

* Yksikko on tarkoitettu kaytettavaksi lampimissa
ja trooppisissa ilmastoissa.

« Al3 laita mitdén esineitad taméan laitteen paalle.
Tama laite kuumenee sen ollessa paalla.

Sijoitus

« Sijoita laite tasaiselle pinnalle.

« Tulipalon, sahkoiskun ja laitteen
vahingoittumisen valttamiseksi:

- Al4 asenna tai sijoita tata laitetta kirjahyllyyn,
suljettuun kaappiin tai muuhun umpinaiseen
tilaan. Varmista laitteen riittava tuuletus.

- Al3 tuki laitteen tuuletusaukkoja lehdill,
poytéliinalla, verhoilla tai vastaavilla esineilla.

- Al anna tdman laitteen altistua suoralle
auringonvalolle, korkeille lampatiloille,
runsaalle kosteudelle tai liialliselle tarinélle.
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Turvallisuusohjeet (atkuu)

Panasonicyhtid, jonka rekisterodity toimipaikka sijaitsee osoitteessa 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japani, keraa automaattisesti henkilétietoja, kuten IP-osoitteen ja/tai laitteen ID-
tunnuksen heti, kun yhdistat laitteen Internetiin. Teemme taman suojellaksemme asiakkaitamme seka
Palvelumme eheyttd seka suojellaksemme Panasonicin oikeuksia ja omaisuutta.

Sinulla on oikeus tutustua tietoihin ja oikaista niitd seka tietyissa olosuhteissa oikeus vastustaa tietojen
kasittelya. Sinulla on myds oikeus tietojen poistoon, oikeus tietojen kasittelyn rajoittamiseen, oikeus
tietojen siirtoon seka oikeus vastustaa muita tietojen kasittelytapoja. Jos haluat kayttaa ylla mainittuja
oikeuksia ja/tai haluat lisatietoja henkildtietojesi kasittelysta tassa yhteydessa, lue tietosuojakaytantémme
teksti kokonaisuudessaan laitteesi tukisivulta osoitteesta http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/,
http://www.technics.com/support/ tai voit myds ottaa yhteytta asiakastukeemme/tukinumeroomme
tai osoitteeseen, joka l6ytyy laitelaatikon mukana toimitetusta eurooppalaisesta takuuasiakirjasta, jolloin
ldhetdamme sinulle tietosuojakaytantotekstimme kokonaisuudessaan.

Vanhojen laitteiden havittaminen
Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille

Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytettyja sahkolla
toimivia ja elektronisia tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.
Johda vanhat tuotteet kasittelyd, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerdyspisteisiin
laissa annettujen maardysten mukaisesti.

B 5vittamalla tuotteet asiaankuuluvasti autat samalla suojaamaan arvokkaita luonnonvaroja ja
estdmaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.
Lisdtietoa kerdamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta
viranomaiselta.
Maiden lainsdddanndn mukaisesti tdman jatteen maardystenvastaisesta havittdmisesta
voidaan antaa sakkorangaistuksia.

C€

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)

“Panasonic Corporation” vakuuttaa, ettd tdma tuote on yhdenmukainen direktiiviin 2014/53/EU
keskeisten vaatimusten sekd sen muiden merkityksellisten maardysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperdisen DoC:n kopion RE-tuotteillemme DoC-palvelimelta:
http://www.ptc.panasonic.eu

Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksa

Langattoman tyyppi Kayttotaajuus Suurin teho (EIRP)
WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm
5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402-2480 MHz 10 dBm

5,15-5,35 GHz:n taajuus on tarkoitettu sisdkdyttdon vain seuraavissa maissa.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Tuotteen tunnistemerkintad on yksikon pohjalla.
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| Asennus

Kytke pois paalta kaikki laitteet ennen litdnnan
suorittamista ja lue tarvittavat ohjeet. Nosta
yksikkda siirrettdessa. Ala veda.

| Kaiuttimia koskevaa tietoa

Naissa kaiuttimissa ei ole magneettisuojaa.
Niita ei tule sijoittaa televisioiden, tietokoneen
tai muiden sellaisten laitteiden ldhelle, joihin
magneettikentat vaikuttavat helposti.

+ Jos musiikkia toistetaan suurilla voimakkuuksilla
pitkia aikoja, jarjestelma voi vaurioitua ja sen
kayttoika lyhentya.

« Laske danenvoimakkuutta seuraavissa
olosuhteissa vahinkojen vélttdmiseksi.

- Vadaristynytta aanta toistaessa

- Adnenlaatua sdadettiesss

- Yksikkoda kaynnistettdessa tai
sammutettaessa

| Optimaaliset danitehosteet

Bassoaanien laatu ja ddnenvoimakkuus, danen
paikannusominaisuus, danitunnelma jne.
vaihtelevat tdman yksikén asennuspaikan,
kuunteluasennon, tilan olosuhteiden ja muiden
tekijoiden mukaan. Katso alla olevia tietoja, kun
asennat tata yksikkoa.

Sijoituspaikan maarittaminen

« Aseta yksikkd tasaiselle ja vakaalle alustalle.

Etdisyyksien saataminen yksikon ja seinan

valilla

+ Jos asennat yksikon lahelle seinda tai
kulmaa, bassoaani on voimakkaampi. Jos
yksikkd on kuitenkin liian lahella sitd, dénen
paikannusominaisuus ja danitunnelma voivat
heikentya.

Space Tune -toiminnon saataminen

Voit saatda danenlaatua automaattisesti

asennuspaikan mukaan (ldhella seinaa tai
huoneen nurkassa).

@ Paina ja pida painettuna [»m] 5 sekuntia.
+ "Space Tune (Auto)” tulee nakyviin.
@ Paina [»/11] uudelleen, kun “Space Tune
(Auto)” naytetaan.
* Testiaani kuuluu voimakkaana, kun mittaus
on kadynnissa.
+ Kun saato on valmis, nakyviin tulee
“Success”.
« Téman saadon peruuttamiseksi paina [D].

Asennus

| Yksikén hoito

Irrota virtajohto pistorasiasta ennen huoltoa.

Puhdista tdma laite pehmeaélld kankaalla.

« Kun lika on pinttynyttd, pyyhi se pois hyvin
puristetulla kostealla liinalla. Lopuksi pyyhi
pehmeaélla liinalla.

< Al3 kayta liuottimia kuten bensiinid, ohenteita,
alkoholia, keittion puhdistusaineita, kemiallista
pyyhintd ym. Tdma saattaa aiheuttaa
muutoksia ulkokuoren tai pinnoitteen
irtoamista.

Toiminnon “Technics Audio
Center” kayttaminen

Jos asennat erillisen sovelluksen “Technics Audio
Center” (maksuton) tabletille/dlypuhelimelle,
voit suoratoistaa musiikkitiedostoja laitteelta
verkossasi talle yksikolle ja maarittaa
aanenlaadun asetukset jne.

Katso lisdtietoa osiosta:
www.technics.com/support/

| Laiteohjelmiston paivitykset

Ajoittain Panasonic julkaisee laitteen paivitetyn

laiteohjelmiston, joka voi lisata tai parantaa

laitteen toimintoja. Nama pdivitykset ovat

saatavilla ilmaiseksi.

« Paivittdminen verkkoyhteyden avulla (= 10)

« Katso lisatietoja paivittdmisesta USB-muistin
avulla seuraavalta verkkosivustolta.
www.technics.com/support/firmware/

Taman yksikon havittaminen tai
slirtaminen
Ennen yksikdn havittamista tai siirtdmista muista
poistaa kaikki tallennetut tiedot palauttamalla
asetukset tehdasasetuksiin. Palauta asetukset
tehdasasetuksiin painamalla ja pitdmalla
painettuna seka [¢DIMMER/-INFO] ja [W/]
samanaikaisesti 5 sekuntia tai pidempaan, kun
yksikko on paalla. Yksikkd kaynnistyy uudelleen
automaattisesti ja kaikki asetukset palautetaan
tehdasasetuksiin.
« Ennen yksikdn havittamista tai siirtdmista
kolmannelle osapuolelle muista kirjautua ulos

musiikin suoratoistopalveluistasi estaaksesi
tiliesi valtuuttamattoman kayton.
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Saatoohjeet

| Téama yksikko (edestd/paalta)

08

01 [/1] Valmiustila/paalla-kytkin
Paina vaihtaaksesi yksikkd valmiustilasta
tai valmiustilaan. Yksikko kuluttaa edelleen
vahan virtaa valmiustilassa.

02 S&ada aanenvoimakkuus
+ 0 (min) - 100 (maks.)

03 Naytto
Tuloldhde jne. ndkyvat.

04 [*] Suosikki
Voit rekisterdida suosikkiasemasi tai
-soittolistasi (USB, Podcasts, Spotify jne.) ja
hakea niita.
« Voit rekisterdida enintdan
9 suosikkiasemaa. Rekisterdi painamalla
ja pitdmalld painettuna [%], kunnes
“"Memorised” ndytetddn samalla kun
asemaa viritetaan tai musiikkia toistetaan.
Sitten asema tai musiikki on automaattisesti
rekisteroity kdyttamattdmaan numeroon
1-9.
05 [»/n] Toista/Tauko
06 [®] Vaihda tuloldhdetta
07 Kiintea mikrofoni

08 Tuotteen tunnistemerkinta (yksikon
pohjassa)
+ Mallinumero on ilmoitettu.
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| Téama yksikko (takaa)

DS )

09 10 11 12 13 14

09 [*DIMMER/-INFO]

Saada nayton ja yksikon alaosan valaistuksen

kirkkautta.

+ Kun nayttd on kytketty pois paalta, se
syttyy muutamaksi sekunniksi vain yksikkoa
kayttdessa. “Display Off” nakyy ndytdssa
muutaman sekunnin ajan.

+ Paina [*DIMMER/-INFQO] toistuvasti
vaihtaaksesi kirkkautta.

+ Paina ja pida painettuna [*DIMMER/-INFO]
ndyttaaksesi verkon tilan tai asetukset.
Naytettyja kohteita vaihdetaan painamalla
[*DIMMER/-INFO] toistuvasti. (Kirkkaus ei
muutu tdman jakson aikana.)

10 USB-A-liitin (DC5V -2 500 mA)

Voit soittaa yhdistetylle USB-laitteelle

tallennettua musiikkia erillisella sovelluksella

“Technics Audio Center” (maksuton)

tabletilla/alypuhelimella (= 09). Katso

lisatietoa osiosta:

www.technics.com/support/

+ Jos USB-laite on yhdistetty, [*DIMMER/-
INFO] on vaikea painaa. Irrota USB-laite
tarvittaessa.

11 Lahiverkkoliitin-liitin (= 11)

12 Optinen digitaalinen tulo
Voit liittdd CD-soittimen jne. optisella
digitaalidganikaapelilla (ei toimitettu) tahan
yksikkoon ja toistaa musiikkia. (= 09)

13 AUX-tuloliitanta

Voit liittdd kannettavan soittimen jne., jossa
on analoginen adanikaapeli (¢3,5 mm) (ei
toimitettu) ja toistaa musiikkia talla yksikolla.
(= 09)

14 Verkkotuloliitanta (~) (= 09)



Analogisen audiolahtolaitteen | USB-laitteen yhdistdminen
littdminen

- .
Analoginen
aanikaapeli
(63,5 mm)
(el toimitettu)
USB-laite

| Virtajohdon liitants

Kytke vasta sen jalkeen, kun kaikki muut
Qo liitdnnat on suoritettu.
Kannettava soitin jne.

+ Kun nautitaan videosiséalldista taméan toiminnon
avulla, videon ja danen lahetysta ei ehka
onnistuta tahdistamaan.

‘ Digitaalisen audioldhtolaitteen

littdminen Kodin pistorasiaan
=)

« Kdyta vain mukana toimitettuja virtajohtoa.

- Al3 liit3 virtajohtoa ennen kuin kaikki muut
litdnnat on suoritettu.

« Tydnna liitettavien johtojen liittimet pohjaan

saakka.
Optinen . AI{':i taivuta johtoja teraviin kulmiin.
digitaalidanikaapeli * Wireless LAN (Wi-Fi®) -asetus saattaa
(i toimitettu) kdynnistyd, kun tdma laite kdynnistetdan. Jos
haluat pysdyttaa Wi-Fi-asetuksen, paina [9].

. Sailytd Wi-Fi-asetus kdynnistamalléd “"Google
Home" -sovellus ja noudattamalla ndyton
f % ohjeita. (= 11)
CD-soitin ym.

* Yksikko kuluttaa pienen maaran verkkovirtaa

(= 18), vaikka yksikkd on valmiustilassa. Irrota

« Kun nautitaan videosisalldistd tdman toiminnon pistoke pistorasiasta, jos yksikkéa ei tulla
avulla, videon ja d4nen lahetysta ei ehka kayttdmadn pitkdan aikaan. Aseta yksikkd
onnistuta tahdistamaan. niin, etta pistoke voidaan irrottaa helposti

pistorasiasta.

ISuomi
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RSl \/erkkoasetukset

Voit suoratoistaa verkkomusiikkipalveluita tai musiikkitiedostoja alypuhelimesta/

tabletista tahan yksikkoon.

Yksikko voidaan liittaa reitittimeen lahiverkkokaapelilla tai kiintedlld Wi-Fi®-yhteydella.
Suosittelemme kadyttdmaan langallista lahiverkkoyhteyttd vakaan verkkoyhteyden takaamiseksi.

g|o

®m Valmistelu

Jos asennat “Google Home" -sovelluksen

alypuhelimellesi/tabletillesi, voit asettaa liitdnnan . L ) .
yp « Kun yksikkd on kdynnistetty, voi kestda jonkin

sovellusta kayttamalla. ) . S Y
y aikaa ennen kuin yksikko aktivoituu.

+ Kun kaytat Chromecast-yhteensopivia < man vksikén laiteohielmi e
sovelluksia musiikin toistoon tassa yksikdssa Taman yks| on aiteonhjelmistopaivitys on "
saatavilla, jos “Firmware update is available

1 ta yhteys “Google H llust
(> 16). aseta yhteys “Google Home” -sovellusta nakyy ruudussa sen jalkeen, kun verkkoyhteys

kayttamalla. lUoty. Pains i pid3 painett i
+ Varmista, ettd Wi-Fi-toiminto on aktivoitu on Juotu. Faina Ja pida painéttuna [>rm]
5 sekuntia tai pidempaan paivityksen

dlypuhelimissa/tabletissa. kaynnistamiseksi.

1 Asenna “Google Home" -sovellus - Edistymisesta iimoitetaan paivityksen aikana
dlypuhelimellesi/tabletillesi jne. seuraavas)tl “Updating 0 %". ("0 tarkoittaa
numeroa.

« Lataa "Google Home" -sovellus osoitteesta:

https://www.google.com/cast/setup/ - Kun paivitys on onnistunut, naytetaan

“Success”. Sammuta yksikko ja kdynnista se
uudelleen.
"= " vilkkuu, kun verkkoyhteytta ei
ole muodostettu. Kun verkkoyhteys on
muodostettu, “ &= " haviaa.
Verkkoasetus “Google Home"” -sovellusta
2 Yhdista alypuhelin/tabletti samaan kayttamalla voi olla kéytettavissa, kun “ & "

verkkoon kuin tama yksikké ennen vilkkuu. Kaynnistd “Google Home" sovellus ja
asetusta noudata ndytdn ohjeita. (= 13)

10 (122)



| Langallinen Idhiverkkoyhteys

Lahiverkkokaapeli
(ei toimitettu)

>
Laajakaistareititin ym.

1 Irrota virtajohto.

2 Yhdista tama yksikko
laajakaistareitittimeen yms. kayttaen
Idhiverkkokaapelia.

3 Liita virtajohto tahan yksikkéon.
(= 09)

4 Kytke tama yksikko paalle painamalla
painiketta [¢/1].

5 (Kayttaaksesi Chromecast-yhteensopivia
sovelluksia tdman yksikdn kanssa (= 16))
Varmista, etta olet asettanut
yhteyden kayttamalla “Google
Home" -sovellusta adlypuhelimessa/
tabletissa.

« Kun virtajohto on irrotettu, ldhiverkkokaapeli
on liitettdva tai irrotettava.

+ Kayta luokan 7 tai ylempia suoria
l&hiverkkokaapeleita (STP), kun liitetdan
oheislaitteisiin.

+ Minka tahansa muun kuin lahiverkkokaapelin
littdminen lahiverkkoporttiin saattaa
vahingoittaa laitetta.

* Vaikka Wi-Fi-toiminto on asetettu “On”,
langallinen LAN-toiminto on aktivoitu, kun
LAN-kaapelia litetaan. (" =" haviaa.)

| Langaton Ishiverkkoyhteys

® Valmistelu

@ Irrota virtajohto.
@ Irrota lahiverkkokaapeli.

® Sijoita tdma yksikké mahdollisimman lahelle
langatonta reititinta.

@ Liita virtajohto tahan yksikkoon. (= 09)

« Asetus peruutetaan asetetun aikarajan jalkeen.
Kokeile asetuksia tallin uudelleen.

« "= havida, kun Wi-Fi-asetus on valmis.

« Asetus voidaan peruuttaa milloin hyvansa
painamalla [®] tai kytkemalla yksikko
valmiustilaan.

Verkkoasetus kaytettdessa
“Google Home" -sovellusta
ensimmaista kertaa

1 Kytke tama yksikké paalle painamalla

painiketta [/1].

= O

+ "Wi-Fi Setup” alkaa vilkkua.

2 Kaynnista “Google Home" sovellus ja
noudata ndyton ohjeita.

* Yksikkd ndytetdan “Technics-SC-C50-s# k3",
jos laitteen nimea ei ole asetettu. (“#sk#x"
tarkoittaa kullekin sarjalle yksildllisia merkkeja.)

« Voit tarkistaa verkkotietosi (SSID, MAC-osoite
ja IP-osoite) “Google Home" -sovelluksesta tai
“Technics Audio Center” -sovelluksesta.

« Jotkin kohdat “Google Home" -sovelluksessa
eivat lity tdhan yksikkoon.

+ Kun téma yksikkdé sammutetaan ja kytketaan
paalle, ennen kuin Wi-Fi-asetus on valmis,
“Wi-Fi Setup” ndytetdan uudelleen. Suorita
Wi-Fi-asetus tai aseta Wi-Fi-toiminnoksi “Off”,
jotta sita ei ndyteta sen jalkeen. Wi-Fi-
toiminnon vaihtamiseksi “On” ja “Off” paina
[®] peruuttaaksesi Wi-Fi-asetuksen kesken,
paina ja pida aanenvoimakkuuspainiketta
painettuna [—] paalla ja [+ DIMMER/-INFO]
yksikén takana noin 5 sekuntia.

« Muut liitdntatavat (= 12)
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EONGInhlal \/erkkoasetukset (Jatkuu)

Verkon asetus asetusvalikosta

1 Paina ja pida painettuna [®©] paalla ja
[*DIMMER/-INFO] yksikon takana.

2 Liitantatavat (WPS/WPS PIN/Wi-Fi
Setup) naytetaan vuorollaan.
+ Naytto vaihtuu 5 sekunnin vélein.

« Jos langaton laajakaistareititin
tukee WPS (Wi-Fi Protected
Setup™) -painiketta (WPS-
painikkeen kayttaminen)

« Jos langaton laajakaistareititin
(ZEVEEEYS  -koodimenetelmaa (WPS PIN
-koodin kayttaminen)

- Kaytettdessa “"Google
Home" sovellusta litdnnan
asettamiseen (“Google Home”
-sovelluksen kaytto)

3 Vapauta [®©] ja [* DIMMER/-INFO],
kun valittu liitantatapa naytetaan.

+ Kun kaytat Chromecast-yhteensopivia
sovelluksia musiikin toistoon tassa yksikdssa
(= 16), aseta yhteys “Google Home" -sovellusta
kayttamalla.
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m \WPS-painikkeen kayttaminen
“WPS”

(Jos Chromecast-yhteensopivia sovelluksia ei

kdytetd tdman yksikon kanssa)

Jos langaton reititin tukee WPS-toimintoa, voit

asettaa yhteyden painamalla WPS-painiketta.

* Yhteensopivassa langattomassa reitittimessa
voi olla WPS-tunnusmerkki.

* Tee asetukset valmiiksi 2 minuutin kuluessa,
kun “WPS" naytetaan.

1 Kun "WPS” on nakyvissa, paina
WPS-painiketta langattomassa
reitittimessa.

Esimerkki:

+ Kun yhteys on luotu, nakyviin tulee
“Success”.
- "Fail” voidaan ndyttaa, jos liitdnta ei
ole valmis. Kokeile tdtd menetelmaa
uudestaan asetusvalikosta. Jos “Fail”
nakyy edelleen, kokeile muita menetelmia.

2 Paina [»m] asetuksista poistumiseksi.

®m \WPS PIN -koodin kdyttaminen
“WPS PIN”

(Jos Chromecast-yhteensopivia sovelluksia ei

kdytetd taman yksikdn kanssa)

Jos langaton reititin tukee WPS-toimintoa, voit

asettaa yhteyden syottamalla WPS PIN -koodin.

- Lisatietoja PIN-koodin sy6ttamisesta on
langattoman reitittimen kayttoohjeissa.

* Tee asetukset valmiiksi 2 minuutin kuluessa,
kun “WPS PIN" ja PIN-koodi ndytetaan.

1 Syo6ta PIN-koodi langattomaan
reitittimeen tietokoneelta tms.

+ Kun yhteys on luotu, nakyviin tulee
“Success”.
- “Fail” voidaan nayttaa, jos litdnta ei
ole valmis. Kokeile tata menetelmaa
uudestaan asetusvalikosta. Jos “Fail”
nakyy edelleen, kokeile muita menetelmia.



2 Paina [»m] asetuksista poistumiseksi.

« Muiden yhdistettyjen laitteiden yhteys voi
keskeytya valiaikaisesti reitittimesta riippuen.

« Katso lisatietoa langattoman reitittimen
kayttdohjeesta.

® “Google Home" -sovelluksen kaytto
"Wi-Fi Setup”

(Kaytettdessa Chromecast-yhteensopivia
sovelluksia taman yksikon kanssa)

Voit asettaa liitdnnén “Google Home"
-sovelluksen avulla.

1 Kaynnista sovellus ja noudata nayton
ohjeita.
2 Paina [»m] asetuksista poistumiseksi.

* Yksikkd naytetaan “Technics-SC-C50-s#ksk*",
jos laitteen nimea ei ole asetettu. (“#sk**"
tarkoittaa kullekin sarjalle yksilollisia merkkeja.)

« Voit tarkistaa verkkotietosi (SSID, MAC-osoite
ja IP-osoite) “Google Home" -sovelluksesta tai
“Technics Audio Center” -sovelluksesta.

« Jotkin kohdat “Google Home" -sovelluksessa
eivat liity tahan yksikkdon.

Perustoiminnot

Chromecast-yhteensopivia
sovellusten kayttod

Kun kaytat Chromecast-yhteensopivia sovelluksia
musiikin toistoon tassa yksikdssa, sinun
tulee asettaa verkkoliitdntd “Google Home"
-sovellusta kayttamalla. Jos verkko on asetettu
toisella tavalla, kokeile asetusta uudelleen
seuraavalla tavalla.
1 Paina ja pida painettuna [©] paalla ja
[*DIMMER/-INFO] yksikon takana.
+ Naytetty liitdntatapa vaihtuu 5 sekunnin
valein.
2 Kun "Wi-Fi Setup” naytetaan,
vapauta [-®] ja [*DIMMER/-INFO].
« "Wi-Fi Setup” alkaa vilkkua.

3 Jatka kohtaan ““Google Home"”
-sovelluksen kaytto”.

Suomi
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Perustoiminnot

Kaytettavissa olevat tulolahteet

( )

1 Kytke tama yksikké paalle painamalla
painiketta [®/1].
2 Valitse tulolahde painamalla [9©]

toistuvasti.

» Jokaista tuloldhdetta voidaan toistaa talla
yksikolla (katso alla).

- J

« Jotkin tulot voivat olla kdytettavissa, kun kadytetdan “Google Home"- tai “Technics Audio Center” -palveluita
(maksuttomia). Katso lisatietoa osiosta:
www.technics.com/support/
- Suorita loppuun verkkoasetukset. (= 10)

Digitaalisen
audioldhtolaitteen ea
kayttdminen

Bluetooth®-

Lisatulon kaytté toiminnon kayttod

Voit kuunnella Bluetooth®-

aanilaitetta langattomasti tasta

yksikosta. (= 15)

+ Kdynnista toisto Bluetooth®-
laitteessa.

Voit liittda kannettavan soittimen
jne., jossa on analoginen danikaapeli
(43,5 mm) (ei toimitettu), ja toistaa
musiikkia talla yksikolla. (= 09)

« Aloita toisto liitetyssa laitteessa.

Voit littda CD-soittimen jne.
optisella digitaalidganikaapelilla
(ei toimitettu) tahan yksikkoon
ja toistaa musiikkia. (= 09)

« Aloita toisto liitetyssa laitteessa.

USB-laitteen
kayttaminen

@ Podcasts

Internet Radion ja Podcasts toistaminen

Voit toistaa musiikkia, joka on

tallennettu liitettyyn USB-laitteeseen.

« Kayta erillista sovellusta “Technics
Audio Center” (maksuton)
toistaaksesi musiikkia.

Maksutonta sovellusta “Technics Audio Center” kayttamalla voit

toistaa internet-radiota asettamalla tdman yksikon kaiuttimeksi

internet-radiolle.

« Kayta erillista sovellusta “Technics Audio Center” (maksuton)
toistaaksesi musiikkia.

Chromecast-yhteensopivien
sovellusten kaytto

Chromecast

Musiikin suoratoistopalveluiden
kaytto (Spotify jne.)

built-in

Voit soittaa musiikkia musiikin
suoratoistopalveluista, kuten Spotify jne.
asettamalla taman yksikon kaiuttimeksi.

Tassa yksikdssa on Chromecast built-in. Voit
suoratoistaa musiikkitiedostoja laitteeltasi
(alypuhelin, tabletti jne.) Chromecast-

yhteensopivilla sovelluksilla ja valita tdman yksikon

kaiuttimeksi. (= 16)

- Katso yksityiskohtaiset tiedot Chromecast-
yhteensopivista sovelluksista osoitteesta:
g.co/cast/apps

Musiikkitiedostojen suoratoisto
verkkolaitteilla

Voit suoratoistaa musiikkitiedostoja laitteesta
verkossasi tahan yksikkoon kayttamalla
maksutonta “Technics Audio Center” -sovellusta.
(= 16)
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+ Katso taman yksikon tukemia musiikin
suoratoistopalveluista osoitteesta :
www.technics.com/support/

AirPlay-toiminnon kaytto

Voit toistaa iOS-laitteelle jne. tallennettua
musiikkia kayttamalla AirPlay-sovellusta.



Bluetooth®-toiminnon kayttd

O

Bluetooth® -laite

| Bluetoothe-laitteen paritus

* Kytke tama yksikko paalle, Bluetooth®-laite
paélle ja aseta laite taman yksikon lahelle.
« Kytke laitteen Bluetooth®-ominaisuus paalle.

1 Paina [©] useita kertoja valitaksesi
lleall-

« "®" vilkkuu 1 sekunnin valein.

+ "@" vilkkuu sekunnin vélein ja yksikko yrittaa
automaattisesti yhdistaa viimeksi liitettyyn
Bluetooth®-laitteeseen. Kun yhteys on
valmis, jatka vaiheeseen 4.

2 Paina ja pida painettuna [®].

+ "@" vilkkuu 1 sekunnin vélein ja yksikko
siirtyy rekisterdinnin valmiustilaan.

3 Avaa Bluetooth®-yhteysnadytto
jne. Bluetooth®-laitteella ja valitse

"Technics-SCG-C50-#xxx",

« “wkx” tarkoittaa kullekin sarjalle yksilollisia
numeroita.

« Jos laitteen nimi on asetettu “Google Home"

-sovelluksessa, asetettu nimi ndytetadan.

4 Soita musiikkia kayttamalla
Bluetooth®-laitetta.

+ Jos pyydetdan tunnuslukua, syéta “0000”".

« Voit rekisterdida jopa 8 laitetta tdman laitteen
kanssa. Jos paritetaan 9. laite, korvataan
pisimpaan kayttamattomana ollut laite.

Bluetooth®-laitteeseen
tallennetun musiikin
kuunteleminen

+ Jos Bluetooth®-laite on jo yhdistetty, katkaise
sen yhteys.
1 Paina [®©] useita kertoja valitaksesi

llll-

+ "8" vilkkuu sekunnin valein ja yksikkd yrittaa
automaattisesti yhdistaa viimeksi liitettyyn
Bluetooth®-laitteen. Kun yhteys on valmis,
jatka vaiheeseen 3.

2 Avaa Bluetooth®-yhteysnaytto
jne. Bluetooth®-laitteella ja valitse

"Technics-SC-C50-#:xx",

3 Soita musiikkia kayttamalla
Bluetooth®-laitetta.

« Katso lisdtietoa Bluetooth®-laitteen
kayttdohjeesta.

« Tama laite voidaan liittda ainoastaan yhteen
laitteeseen kerrallaan.

* Bluetooth®-laitteen yhteys katkeaa, jos jokin
toinen audioldhde valitaan.
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Musiikin suoratoisto verkossa

Musiikin kuuntelu Chromecast-
yhteensopivaa sovellusta
kayttamalla

| 0

Yksikkd on yhteensopiva Chromecast-yhteensopivien
sovellusten kanssa. Katso yksityiskohtaiset tiedot

Chromecast-yhteensopivista sovelluksista osoitteesta:

g.co/cast/apps

® Valmistelu
« Suorita loppuun verkkoasetukset. (= 10)

-Varmista, etta verkko on kytketty Internetiin.

+ Asenna Chromecast-yhteensopiva sovellus
laitteellesi (alypuhelin, tabletti jne.).
« Yhdista laite kotona kaytettavaan verkkoon.

1 Kaynnista Chromecast-yhteensopiva
sovellus laitteellasi (dlypuhelin,
tabletti jne.).

« Tulolahteeksi vaihdetaan automaattisesti
“Chromecast built-in".

2 Toista musiikkia.

Kaikki musiikin suoratoistopalvelut eivat ole
kaytdssa kaikissa maissa/kaikilla alueilla.
Rekisterdinti/tilaus saatetaan vaatia tai musiikin
suoratoistopalvelusta voidaan veloittaa maksu.
Palveluja voidaan muuttaa tai palvelu voidaan
lopettaa. Katso lisatietoja yksittdisten musiikin
suoratoistopalveluiden verkkosivuilta.

Tarkea ilmoitus:

Ennen yksikon havittamista tai siirtdmista
kolmannelle osapuolelle muista kirjautua ulos
musiikin suoratoistopalveluistasi estaaksesi
tiliesi valtuuttamattoman kayton.
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Musiikkitiedostojen suoratoisto
verkkolaitteilla

(o

Voit suoratoistaa musiikkitiedostoja laitteesta
verkossasi tahan yksikkoon kayttamalla
maksutonta “Technics Audio Center” -sovellusta.

m Valmistelu

« Suorita loppuun verkkoasetukset. (= 10)
* Yhdisté seuraavat laitteet samaan verkkoon
kuin tama yksikko.
- Laite, jolle “Technics Audio Center” -sovellus
on asennettu
- Musiikkilahteen sisaltava laite
1 Asenna maksuton sovellus “Technics
Audio Center” alypuhelimellesi,
tabletillesi jne.

+ Lataa ja asenna sovellus alla olevalta
verkkosivulta.
www.technics.com/support/

2 Kaynnista sovellus “Technics Audio
Center”.
« Valitse aina sovelluksen uusin versio.

3 Valitse kaiuttimeksi tama yksikko.
4 Valitse musiikkilahde.
5 Valitse musiikkitiedosto.



Kayttooikeudet

(Wi )

CERTIFIED

WiFiPROTECTED
SETUP

Wi-Fi CERTIFIED™-logo on Wi-Fi Alliance®:n
sertifiointimerkki.

Wi-Fi Protected Setup™ -logo on Wi-Fi
Alliance®:n sertifiointimerkki.

“Wi-Fi®” on Wi-Fi Alliance®:n rekisterdity
tavaramerkki.

"Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™",

ja "WPA2™" ovat Wi-Fi Alliance®:n
tavaramerkkeja.

DSD on Sony Corporationin tavaramerkki.

Works with
[m Apple AirPIay}

Works with Apple -merkin kaytto tarkoittaa,
ettd varuste on suunniteltu toimimaan
erityisesti merkkiin liitetyn tekniikan kanssa
ja kehittaja on sertifioinut sen vastaamaan
Applen suorituskykystandardeja.

Apple ja AirPlay ovat Apple Inc.:n omistamia
tavaramerkkeja, jotka on rekisteroity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Google, Google Home, Android, Google Play,
Chromecast, Chromecast built-in ja muuttuvat
littyvat merkit ja logot ovat Google LLC:n
tavaramerkkeja.

Windows on Microsoft Corporationin
tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Windows Media ja Windows-logo

ovat tavaramerkkejd tai rekisterdityja
tavaramerkkeja, jotka omistaa Microsoft
Corporation Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa. Tama tuote on suojattu tietyilla
immateriaalioikeuksilla, jotka omistaa
Microsoft Corporation ja kolmannet
osapuolet. Kyseisen tekniikan kaytto tai jakelu
tdman tuotteen ulkopuolelle on kielletty
ilman erillista kayttooikeutta, jonka on
antanut Microsoft tai valtuutettu Microsoftin
tytaryhtio ja kolmannet osapuolet.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,

2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary

forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote
products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

“"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION

OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY

OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mac ja OS X ovat tavaramerkkej, jotka
omistaa Apple Inc., rekisterdity Yhdysvalloissa
ja muissa maissa.

Spotifyn ohjelmistoa koskevat kolmannen
osapuolen lisenssit, jotka l6ytyvat seuraavasta
osoitteesta:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
rekisterdityja tavaramerkkejd, jotka

omistaa Bluetooth SIG, Inc. Panasonic
Corporation kayttaa naita merkkeja
kayttooikeussopimuksella. Muut tavaramerkit
ja kauppanimet kuuluvat vastaaville
omistaijille.
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Tekniset maaritykset

m YLEISTA

Virtalahde AC 220-240V, 50/60 Hz
Tehontarve 42 W

Tehontarve

valmiustilassa

(Verkko valmiustilassa
pois paéalté)

0,2W

Tehontarve
valmiustilassa
(Verkko valmiustilassa
paalld langattomalla
lahiverkolla)

2,0W

Tehontarve
valmiustilassa
(Verkko valmiustilassa
paalla langallisella
lahiverkolla)

2,0W

Mitat (LxKxS)

375 mm x 220 mm %
197 mm

Paino

Noin 5,9 kg

Kayttolampaotila-alue

0-40 °C

Sallittu kosteusalue

35-80 %:n suhteellinen
kosteus

(ei tiivistymista)

® VAHVISTINOSASTO

Lahtoteho

Etukaiutin (O/V):
20W+20W
(1 kHz, harmoninen
kokonaissaro 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Etukaiutin (keski):
20W
(1 kHz, harmoninen
kokonaissaro 1,0 %,
8 Q, 20 kHz LPF)
Subwoofer:
40 W
(100 Hz, harmoninen
kokonaissard 1,0 %,
4 0, 20 kHz LPF)

m KAIUTINOSIO
Etukaiutin (V/K/0)

Tyyppi

Kaksisuuntainen,
2 kaiutinta (suljettu)

Bassokaiutin

6,5 cm x 1/ch, kartio

Diskanttikaiutin

1,6 cm x 1/ch, kuputyyppi

Subwoofer

T i Yksisuuntainen,
yypp 1 kaiutin (suljettu)

Subwoofer 12 cm x 1, kartio

18 (130)

H Bluetooth®-0SIO

Bluetooth®-
jarjestelman
maaritykset

Bluetooth® vers. 4.2

Langattoman
laitteiston luokittelu

Luokka 2 (2,5 mW)

Tuetut profiilit

A2DP, AVRCP

Tuettu koodekki

AAC, SBC

Taajuuskaista

2,4 GHz:n taajuus FH-SS

Kayttoetdisyys

Noin 10 m nak&etaisyys*

*1: Mahdollinen viestintaetaisyys
Mittausymparisto:
Lampotila 25 °C / korkeus 1,0 m

Mittaus tilassa

“Mode1”

m LIITANTOJEN OSASTO

Tyypin A liitin
USB 2.0 High-Speed
USB DC5V 500 mA
USB-massamuistiluokka
Tiedostojarjestelma:
FAT16, FAT32, NTFS
Tuettu
muistikapasiteetti 2 TB (max)
Kansioiden
(albumien) 800
maksimimaara
Tiedostojen
(kappaleiden) 8000
maksimimaara
- LAN
Ethernet-liitanta | 4505 ASE-TX/10BASE-T)

AUX-tulo

Stereo, ¢3,5 mm liitin

Digitaalinen tulo

Optinen digitaalinen tulo
(optinen liitin)

Tuettu muoto LPCM
m Wi-Fi-OSIO
Standardi IEEE802.11a/b/g/n/ac

Taajuuskaista

2,4 GHz:n taajuus
5 GHz:n taajuus

Suojaus

WPA2™,
Mixed-tila WPA2™/\WPA™

WPS-versio

Versio 2.0

« Tdman tuotteen WLAN-toimintoa saa kayttaa
ainoastaan rakennusten sisalla.



H Tiedostomuoto

Tama laite tukee seuraavia ominaisuuksia:

« Tama laite ei tue kopiosuojattujen musiikkitiedostojen toistoa.

- Kaikkien laitteen tukemien tiedostomuotojen toistoa ei ole taattu.

« Muussa kuin tdman laitteen tukemassa muodossa olevan tiedoston toistaminen saattaa aiheuttaa
aanen levottomuutta tai kohinaa. Kyseisissa tapauksissa tarkista katsoaksesi tukeeko tama laite kyseista
tiedostomuotoa.

- Tama laite ei tue VBR-toistoa (vaihteleva bittinopeus).

« Jotkut yhdistettdvat laitteet tai palvelimet saattavat kyetd muuttamaan tiedostot muodossa, joita tdma laite
ei tue, ja ldhettdmaan ne. Jos haluat lisatietoja, katso laitteiden tai palvelimien kayttéohjeita.

- Tiedostoa koskevat tiedot (ndytteenottotaajuus ym.) jotka ndytetdan tassa laitteessa ja toisto-ohjelmistossa,
saattavat poiketa toisistaan.

Optinen digitaalinen tulo

LPCM 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16/24 bittia
USB-A
.mp3 32/44,1/48 kHz 16-320 kbps
AAC .m4a/aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16-320 kbps
WAV .wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bittia
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bittia
AlFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bittia
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bittia
DSD .dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz
LAN (DMR)*
MP3 .mp3 32/44,1/48 kHz 16-320 kbps
AAC .m4a/aac 32/44,1/48/88,2/96 kHz 16-320 kbps
WAV .wav 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bittia
FLAC flac 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bittid
AIFF .aiff 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz ~ 16/24/32 bittia
ALAC .m4a 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192/352,8/384 kHz  16/24 bittia
DSD .dff/.dsf 2,8/5,6/11,2 MHz

*: Voidaanko jokin musiikkitiedosto toistaa verkkosi kautta vai ei, riippuu verkkopalvelimesta, vaikka
tiedostomuoto on lueteltu edelld. Jos esimerkiksi kdytat Windows Media Player 11 -ohjelmaa, kaikkia
tietokoneella olevia musiikkitiedostoja ei voida toistaa. Voit toistaa ainoastaan niitd, jotka on lisatty
Windows Media Player 11 -kirjastoon.

« Tekniset maaritykset voivat muuttua ilman erillistad ilmoitusta.
« Paino ja mitat ovat suuntaa antavia.
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[English]

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Panasonic Corporation” declares that this product
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Customers can download a copy of the original DoC to our RE
products from our DoC server:
http://www.doc.panasonic.eu

Contact to Authorised Representative:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Type of Operating Maximum Power
wireless Frequency (EIRP)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

5.15 - 5.35 GHz band is restricted to indoor operations only in
the following countries.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE|FRIDE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL|PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

[EAANnVIKA]

AnAwon cuppépewong (DoC)

H “Panasonic Corporation” dnAwvel 6TI To TTPoidv auTd gival
OUPHOPPWEVO TTPOG TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAl GAAEG
OXeTIKEG DlaTagelg TNG Odnyiag 2014/53/EE.

O1 meAdTEG uTTOPOUV Va KaTERATOUV £va avTiypago Tou
mpwTtoTuTrou DoC yia Ta RE mpoidvTa pag amd tov DoC
server Jag:

http://www.doc.panasonic.eu

EmikoivwvraTe pe Tov E¢ouaiodoTnuévo AvTITIpOOWTTO Yag:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, lepuavia

Tuno ZWvn OUXVOTATWYV Méwom 10x0g
aocuppatng (e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

H ¢wvn Twv 5,15 - 5,35 GHz mreplopideTal o€ AsiToupyieg o€
E£0WTEPIKOUG XWPOUG HOVO OTIG akOAOUBEG XWPEG.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR
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[Portugués]

Declaragdo de Conformidade (DoC)

Com o presente documento, a “Panasonic Corporation”
declara que este produto se encontra em conformidade com
os requisitos especificos e demais especificagdes referentes
a Diretiva 2014/53/ UE.

Os clientes podem baixar uma cépia da declaragéo de
conformidade (DoC) para nossos produtos RE do Server
DoC:

http://www.doc.panasonic.eu

Contacto com um Representante Autorizado:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemanha

Iigl;%%iim Bandha dg Poténcig maxima
fios frequéncia (e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

A banda 5,15 - 5,35 GHz esta restrita a operagdes no interior,
apenas nos seguintes paises.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |[NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR]| FI |[SE|CH|UK|HR

[Polski]

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Klienci mogg skopiowaé oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)
dla naszych produktow radiowych i koncowych urzgdzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.doc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Typ tacznosci Pasmo Maksymalna moc
bezprzewodowej czestotliwosci (EIRP)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Pasmo 5,15 - 5,35 GHz ograniczone jest do uzytku wytgcznie
domowego w nastepujacych krajach.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL |[ES|CY|LV| LI |[LT |LU|HU|MT|NL [NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |[SE|CH|UK|HR
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[Magyar]

Megfeleléségi Nyilatkozat (DoC)

Ezennel a, “Panasonic Corporation” kijelenti, hogy a jelen
termék kielégiti az 2014/53/EU Iranyelv létfontossagu
koévetelményeit és mas vonatkozo rendelkezéseit.

A vasarlok letolthetik az RE termékek eredeti DoC masolatat a
DoC szerverUnkrél:

http://www.doc.panasonic.eu

A hivatalos képviseld elérhetésége:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

Maximalis
Wireless tipus Frekvenciasav teljesitmény
(e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

A 5,15 - 5,35 GHz savtartomanyt csak az alabbi orszagok
korlatozzak beltéri hasznalatra.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT |RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

[Cesky]

Prohlaseni o shodé

“Panasonic Corporation” timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
splfiuje zakladni pozadavky a dal$i relevantni ustanoveni
Smeérnice 2014/ 53/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody
(DoC) pro nase vyrobky RE z naseho serveru DoC:
http://www.doc.panasonic.eu

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

T R
bezdrézlt’c))vého Frekvenéni pasmo Mam(rgaiﬂ:;)\;ykon
pfipojeni
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

V nasledujicich zemich je pasmo 5,15 - 5,35 GHz omezeno
pouze na pouzivani v interiéru.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FRIDE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

[Slovensky]

Vyhlasenie o zhode (DoC)

“Panasonic Corporation” tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je
v stlade so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Zakaznici si m6zu stiahnut képiu pévodného DoC na nase RE
vyrobky z nasho servera DoC:

http://www.doc.panasonic.eu

Kontakt na splnomocneného zastupcu:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Typ ‘s . ’
bezdrétového Frek’vencne Ma)qmaﬂny vykon
S pasmo (e.i.r.p.)

pripojenia
WLAN 2412 - 2472 MHz 20dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Pasmo 5,15 - 5,35 GHz je obmedzené na prevadzku vo vnutri
iba v nasledovnych krajinach.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

[Eesti keel]

Vastavusdeklaratsioon (DoC)

Kaesolevaga kinnitab “Panasonic Corporation”, et see toode
vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele satetele.

Kliendid saavad koopia meie RE toodetele kehtiva
originaalvastavusdeklaratsiooni koopia alla laadida meie
DoCserverist:

http://www.doc.panasonic.eu

Vétke Uhendust volitatud esindajaga:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Juhtmevall?.a Sagedusriba Maksimaalne
seadme tilp vdimsus (EIRP)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm

5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

5,15 - 5,35 GHz riba on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides jargmistes riikides.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE |CH|UK|HR
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[Latviski]

Atbilstibas deklaracija (DoC)

Ar 80 “Panasonic Corporation” pazino, ka Sis izstradajums
atbilst pamatprasibam un parégjiem Direktivas 2014/53/ES
noteikumiem.

Pircé&ji var lejupieladét originalo DoC kopiju misu RE
izstradajumos no misu DoC servera:
http://www.doc.panasonic.eu

Lddzam sazinaties ar pilnvaroto parstavi:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vacija

Bezvadu tips Frekvencu josla Maks(lglila:;auda
WLAN 2412 - 2472 MHz 20dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

5,15 — 5,35 GHz frekvencu josla lieto tikai telpas $adas valstis.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE|FRIDE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV|LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL|PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

[Lietuviskai]
Atitikties deklaracija (AD)

Bendrové “Panasonic Corporation” patvirtina, kad Sis gaminys

atitinka direktyvos 2014/53/ES esminius reikalavimus ir kitas
taikytinas nuostatas.

Muisy RE gaminiy originalios atitikties deklaracijos kopijg
klientai gali atsisiysti i§ masy AD serverio:
http://www.doc.panasonic.eu

|galiotojo atstovo adresas:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija.

- < o Maksimali
Bevielio rysio Dazniy A .
) . siuntimo galia
tinklas diapazonas )
(e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Kai veikimo daznis yra nuo 5,15 iki 5,35 GHz, §j gaminj galima
naudoti tik patalpose toliau iSvardytose Salyse.

AT |BE|BG|CZ |DK|EE|FRIDE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

(134)

[Slovensko]

Izjava o skladnosti (DoC)

“Panasonic Corporation” v tem dokumentu izjavlja, da
je izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.

Stranka lahko nalozi izvod izvirnega DoC o nasih izdelkih RE
s streznika DoC:

http://www.doc.panasonic.eu

Naslov pooblaséenega predstavnika:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nem¢ija

Vrsta R «
. . Najvecja moc
brezziene Frekvenc¢ni pas
(EIRP)
povezave
WLAN 2412 - 2472 MHz 20dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Frekvenéni pas 5,15 — 5,35 GHz je v naslednjih drzavah
omejen samo na uporabo v zaprtih prostorih.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |[NO
PL|PT|RO| SI |SK|TR]| FI |[SE|CH|UK|HR

[Norsk]

Samsvarserklaring (DoC)

“Panasonic Corporation” erkleerer herved at dette produktet
samsvarer med de grunnleggende kravene og andre relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU.

Kundene kan laste ned en kopi av den originale
samsvarserkleeringen (DoC) for vart RE utstyr fra var DoC
server:

http://www.doc.panasonic.eu

Kontaktinformasjon autorisert representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Type tradlgs Frekvensband Maks.. effekt
(e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

5,15 — 5,35 GHz-bandet er begrenset til innendgrs bruk | de
felgende landene.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |[NO
PL |PT|RO| SI |SK|TR]| FI |[SE|CH|UK|HR
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[Bbnrapcku]

Heknapauus 3a cboTBeTCcTBUE (DOC)

C HacTosiwoTo “Panasonic Corporation” geknapupa, 4e T03u
NpoAYKT € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE N3NCKBaHUS N ApYyTrn
CbOTBETHM pa3nopenbu Ha Oupektuea 2014/53/EC.
MoTpebutenuTe MoraT Aa cBansT KOMUe OT OpUrMHanHuTe
DoC kbM HawuTe npogykTuTe oT Tuna RE oT cbpBbpa, Ha
KOWTO ce cbxpaHaBaT DoC:

http://www.doc.panasonic.eu

CBbpxeTe ce C HalWuns yNbMHOMOLLEH NpeacTaBuTen:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, lepmanus

Bua
MakcumanHa
6e3xmyHa YecToTHa neHTa )
MOLLHOCT (e.i.r.p.)

Bpb3Ka
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

YecToTHaTa neHta 5,15 - 5,35 GHz e orpaHuyeHa 3a
ekcnroataumsi Ha 3aKpUTO eAVHCTBEHO B CreAHUTE
ObpXaBu.

AT
EL
PL

BE
ES
PT

BG|CZ|DK
CY|LV | LI
RO| SI |SK

EE|FR
LT |LU
TR| FI

DE|IS|IE|IT
HU|MT|NL [NO
SE|CH|UK|HR

[Roman]

Declaratie de Conformitate (DoC)

“Panasonic Corporation” declara prin prezenta ca acest
produs este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Clientii pot descarca o copie a DoC-ului original al produselor
noastre RE de la adressa noastra DoC din Internet:
http://www.doc.panasonic.eu

Contactati Reprezentantul Autorizat:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Tip de Interval de Putere maxima
wireless frecventa (e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm
5500 - 5700 MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Intervalul 5,15 - 5,35 GHz este restrictionat la operarea in
interior doar in urmatoarele tari.

AT
EL
PL

BE
ES
PT

BG|CZ|DK
CY|LV|LI
RO| SI |SK

EE|FR
LT |LU
TR| FI

DE|IS|IE|IT
HU|MT|NL [NO
SE|CH|UK|HR

[Hrvatski]

Deklaracija o podobnosti (DoC)
Ovime ,Panasonic Corporation” izjavljuje da ovaj proizvod
udovoljava osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Kupci mogu preuzeti kopiju originalne DoC za nase RE
proizvode s naseg DoC posluzitelja:
http://www.doc.panasonic.eu
Adresa ovlastenog predstavnistva:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

Vrsta bezZi¢ne

Frekvencijski

Maksimalna snaga

mreze pojas (e.i.r.p.)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 20 dBm

5500 - 5700 MHz 20 dBm

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 10 dBm

Pojas od 5,15 do 5,35 GHz ograni¢en je na upotrebu samo u
zatvorenim prostorima u sljede¢im drzavama.

AT |BE

BG|CZ|DK|EE |FR

DE

IS|IE|[IT

EL |[ES

CY[LV| LI |LT|LU

HU

MT NO

PL[PT

RO| SI [SK|TR| FI

SE

CH HR
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Headquarter Address:
Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan EU

Importer for Europe:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://www.panasonic.com
GeEn(IHOWEPEW 0a)(FD
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